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PREMESSE

Con decisione a contrarre n. 145 del 29 maggio 2024, questa Amministrazione ha deciso di affidare
la fornitura di un software di gestione det servizi bibliotecari LSP (URMS, Discovery Tool e gestione
integrata bibliografie testi d’esame) e relativi servizi gestionali connessi dalla data di stipula del
contratto al 31/12/2027, con opzione di rinnovo per ulterioti 3 anni.

La presente procedura aperta ¢ interamente svolta tramite la piattaforma telematica accessibile

all'indirizzo www.ariaspa.it.
L’affidamento avviene mediante procedura aperta con applicazione del criterio dell’offerta

economicamente piu vantaggiosa individuata sulla base del miglior rapporto qualita prezzo.

La durata del procedimento ¢ prevista pari a 9 mesi dalla pubblicazione del bando, salvo il verificarsi
delle ipotesi di proroga previste all’articolo 1, commi 4 e 5, dell’allegato 1.3 del Codice.

11 luogo di svolgimento della consegna della fornitura ¢ Lombardia - codice NUTS I'TC4.
CIG B1775E16E8 CUI F95039180120202300009

II Responsabile wunico del progetto ¢ i Dott. Giuseppe Marino (indirizzo email:
giuseppe.matino(@uninsubtia.it).

11 Direttore dell’Esecuzione ¢ la Dott.ssa Elena Fasola (inditizzo email: elena.fasola@uninsubria.it).

1. PIATTAFORMA TELEMATICA

1.1. LA PIATTAFORMA TELEMATICA DI NEGOZIAZIONE

Lutilizzo della Piattaforma comporta Iaccettazione tacita ed incondizionata di tutti i termini, le

condizioni di utilizzo e le avvertenze contenute nei documenti di gara, in particolare, del

Regolamento UE n. 910/2014 (di seguito Regolamento eIDAS - electronic IDentification

Authentication and  Signature), del decreto legislativo n. 82/2005 recante Codice

dell’amministrazione digitale (CAD) e delle Linee guida del’AGID, nonché di quanto portato a

conoscenza degli utenti tramite le comunicazioni sulla Piattaforma.

L’utilizzo della Piattaforma avviene nel rispetto dei principi di autoresponsabilita e di diligenza

professionale, secondo quanto previsto dall’articolo 1176, comma 2, del Codice civile.

La Stazione appaltante non assume alcuna responsabilita per perdita di documenti e dati,

danneggiamento di file e documenti, ritardi nell’inserimento di dati, documenti e/o nella

presentazione della domanda, malfunzionamento, danni, pregiudizi derivanti all’'operatore

economico, da:

- difetti di funzionamento delle apparecchiature e dei sistemi di collegamento e programmi
impiegati dal singolo operatore economico per il collegamento alla Piattaforma;

- utilizzo della Piattaforma da parte dell’operatore economico in maniera non conforme al

Disciplinare e a quanto previsto nel documento denominato di cui all’Allegato ... denominato
“Modalita tecniche per I'utilizzo della piattaforma Sintel”.

In caso di mancato funzionamento della Piattaforma o di malfunzionamento della stessa, non dovuti
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alle predette circostanze, che impediscono la corretta presentazione delle offerte, al fine di assicurare
la massima partecipazione, la stazione appaltante puo disporre la sospensione del termine di
presentazione delle offerte per un periodo di tempo necessario a ripristinare il normale
funzionamento della Piattaforma e la proroga dello stesso per una durata proporzionale alla durata
del mancato o non corretto funzionamento, tenuto conto della gravita dello stesso.

La stazione appaltante si riserva di agire in tal modo anche quando, esclusa la negligenza
dell’operatore economico, non sia possibile accertare la causa del mancato funzionamento o del

malfunzionamento.

Le attivita e le operazioni effettuate nell’ambito della Piattaforma sono registrate e attribuite
all’operatore economico e si intendono compiute nell’ora e nel giorno risultanti dalle registrazioni di
sistema.

11 sistema operativo della Piattaforma ¢ sincronizzato sulla scala di tempo nazionale di cui al decreto
del Ministro dellindustria, del commercio e dell’artigianato 30 novembre 1993, n. 591, tramite
protocollo NTP o standard superiore.

L'utilizzo e il funzionamento della Piattaforma avvengono in conformita a quanto riportato nel
predetto documento “Modalita tecniche per I'utilizzo della piattaforma Sintel”, che costituisce parte
integrante del presente disciplinare.

L’acquisto, l'installazione e la configurazione dell’hardware, del software, dei certificati digitali di firma,
della casella di PEC o comunque di un indirizzo di servizio elettronico di recapito certificato
qualificato, nonché dei collegamenti per l'accesso alla rete Infernet, restano a esclusivo carico
dell’operatore economico.

La Piattaforma ¢ accessibile in qualsiasi orario dalla data di pubblicazione del bando alla data di
scadenza del termine di presentazione delle offerte.

1.2. DOTAZIONI TECNICHE

Al fini della partecipazione alla presente procedura, ogni operatore economico deve dotarsi, a propria
cura, spesa e responsabilita della strumentazione tecnica ed informatica conforme a quella indicata
nel presente disciplinare e nel documento di cui all’Allegato C denominato “Modalita tecniche per
I'utilizzo della piattaforma Sintel”, che disciplina il funzionamento e I'utilizzo della Piattaforma.

In ogni caso ¢ indispensabile:

a) disporre almeno di un personal computer conforme agli standard aggiornati di mercato, con
connessione internet e dotato di un comune browser idoneo ad operare in modo corretto

sulla Piattaforma;

b) avere un domicilio digitale presente negli indici di cui agli articoli 6-bis e 6-ter del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82 o, per 'operatore economico transfrontaliero, un indirizzo di
servizio elettronico di recapito certificato qualificato ai sensi del Regolamento eIDAS;

c) avere da parte del legale rappresentante dell’operatore economico (o da persona munita di
idonei poteri di firma) un certificato di firma digitale, in corso di validita, rilasciato da:

- unorganismo incluso nell’elenco pubblico dei certificatori tenuto dall’Agenzia per I'Italia
Digitale (previsto dall’articolo 29 del decreto legislativo n. 82/05);
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- un certificatore operante in base a una licenza o autorizzazione rilasciata da uno Stato

membro del’'Unione europea e in possesso dei requisiti previsti dal Regolamento n.
910/14;

- un certificatore stabilito in uno Stato non facente parte dell’'Unione europea quando
ricorre una delle seguenti condizioni:

i il certificatore possiede i requisiti previsti dal Regolamento n. 910/14 ed ¢
qualificato in uno stato membro;

i. il certificato qualificato ¢ garantito da un certificatore stabilito nell’Unione
Europea, in possesso dei requisiti di cui al regolamento n. 9100/14;

ii. il certificato qualificato, o il certificatore, ¢ riconosciuto in forza di un accordo
bilaterale o multilaterale tra 'Unione Europea e paesi terzi o organizzazioni
internazionali.

1.3. IDENTIFICAZIONE

Per poter presentare offerta ¢ necessario accedere alla Piattaforma.

L’accesso ¢ gratuito ed ¢ consentito a seguito dell’identificazione dell’operatore economico.
L’identificazione avviene secondo le modalita indicate nel documento di cui al’Allegato C
denominato “Modalita tecniche per 'utilizzo della piattaforma Sintel”.

Una volta completata la procedura di identificazione, ad ogni operatore economico identificato viene
attribuito un profilo da utilizzare nella procedura di gara.

Eventuali richieste di assistenza di tipo informatico riguardanti Iidentificazione e I'accesso alla
Piattaforma devono essere effettuate contattando il Contact Center di ARIA scrivendo all’indirizzo
email supportoacquistipa@ariaspa.it oppure telefonando al numero verde 800.116.738.

2. DOCUMENTAZIONE DI GARA, CHIARIMENTI E COMUNICAZIONI

2.1. DOCUMENTI DI GARA
La documentazione di gara comprende:
a) bando di gara;
b) disciplinare di gara comprensivo dei seguenti allegati:
Allegato A — Schema di domanda di partecipazione
Allegato A1 — Dichiarazione ausiliaria
Allegato B - Documento di gara unico europeo;
Allegato C - “Modalita tecniche per l'utilizzo della piattaforma Sintel”;
¢) progetto e capitolato speciale;

d) schema di contratto;
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LLa documentazione di gara ¢ accessibile gratuitamente, sul sito istituzionale della stazione appaltante,

nella sezione “Amministrazione trasparente”, al seguente link: https://www.uninsubria.it/bandi-di-

gara nella sezione dedicata alla gara e sulla Piattaforma Sintel www.arca.regione.lombardia.it.

2.2. CHIARIMENTI

E possibile ottenere chiarimenti sulla presente procedura mediante la proposizione di quesiti scritti
da inoltrare entro il giorno 30 maggio ore 12:00 in via telematica attraverso la funzionalita
denominata “Comunicazioni procedura” riservata alle richieste di chiarimenti presente sulla
piattaforma SINTEL, previa registrazione alla Piattaforma stessa.

Le richieste di chiarimenti e le relative risposte sono formulate esclusivamente in lingua italiana.

Le risposte alle richieste di chiarimenti presentate in tempo utile sono fornite in formato elettronico
entro il giorno 3 giugno, mediante pubblicazione delle richieste in forma anonima e delle relative
risposte sulla Piattaforma Sintel nella sezione “Documentazione di gara” e sul sito istituzionale

https://www.uninsubria.it/bandi-di-gara. Si invitano i concotrrenti a visionare costantemente tale

sezione della Piattaforma o il sito istituzionale.
La Piattaforma invia automaticamente agli operatori economici una segnalazione di avviso.

Non viene fornita risposta alle richieste presentate con modalita diverse da quelle sopra indicate.

2.3. COMUNICAZIONI

Le comunicazioni tra stazione appaltante e operatori economici avvengono tramite la Piattaforma e
sono accessibili nella sezione “Comunicazioni procedura” di Sintel, disponibile per I'operatore
economico nell'interfaccia “Dettaglio” della procedura di gara. E onere esclusivo dell’operatore

economico prenderne visione.

Tutte le comunicazioni e gli scambi di informazioni tra stazione appaltante e operatori economici
sono eseguiti in conformita con quanto disposto dal decreto legislativo n. 82/05, tramite le
piattaforme di approvvigionamento digitale e, per quanto non previsto dalle stesse, mediante utilizzo
del domicilio digitale estratto da uno degli indici di cui agli articoli 6-bis, 6-ter, 6-quater, del decreto
legislativo n. 82/05 o, per gli operatoti economici transfrontalieti, attraverso un indirizzo di servizio
elettronico di recapito certificato qualificato ai sensi del Regolamento eIDAS.

In caso di malfunzionamento della piattaforma, la stazione appaltante provvedera all’invio di qualsiasi
comunicazione al domicilio digitale presente negli indici di cui ai richiamati articoli 6-bis,6-ter, 6-
quater del decreto legislativo n. 82/05.

In caso di raggruppamenti temporanei, GEIE, aggregazioni di rete o consorzi ordinari, anche se non
ancora costituiti formalmente, gli operatori economici raggruppati, aggregati o consorziati eleggono
domicilio digitale presso il mandatatio/capofila al fine della ricezione delle comunicazioni relative
alla presente procedura.

In caso di consorzi di cui all’art. 65 lett. b), ), d) del Codice, la comunicazione recapitata nei modi
sopra indicati al consorzio si intende validamente resa a tutte le consorziate.

In caso di avvalimento, la comunicazione recapitata all’offerente nei modi sopra indicati si intende
validamente resa a tutti gli operatori economici ausiliari.
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3. OGGETTO DELL’APPALTO, IMPORTO E SUDDIVISIONE IN LOTTI

L’appalto ¢ costituito da un unico lotto poiché, ai sensi dell’art. 58, comma 2 del D. Lgs. 31 marzo
2023, n. 36, non si ¢ ritenuto possibile suddividere 'affidamento in lotti funzionali in considerazione
della necessita di garantire uniformita dei servizi erogati all’utenza, economicita di gestione del
servizio e gestione integrata delle diverse fasi del processo di erogazione dei servizi cosi da assicurare
un rapido ed efficiente flusso dei dati, evitando la duplicazione di dati e procedure di gestione.

Tabella 1
. - ) ; P (principale)
n. Descrizione servizi/beni/lavori CPV ) Importo
S (secondaria)
. . o ' | 48160000-7
F%r.?)ﬁum di .UESSIE)ftWIi;(/?[ ;11 g?stlone di:li se11'V121 “Pacchetti
1 ibliotecari LSP (URMS, Discovery Toole | e 0 P €331.393,44
gestione integrata bibliografie testi d’esame) e
relativi servizi gestionali connessi ) .p o
biblioteche”
A) Importo a base di gara € 331.393,44
B) Oneri per la sicurezza da interferenze non soggetti a ribasso € 0,00
A) + B) Importo complessivo € 331.393,44

Con riferimento alle disposizioni contenute nel D.lgs. 81/08, nell’appalto in oggetto non sussistono
rischi da interferenze che richiedano misure preventive e protettive supplementari rispetto a quelle
misure di sicurezza, a carico dell'impresa, connesse ai rischi derivanti dalle proprie attivita, 'importo
degli oneri per la sicurezza da interferenze ¢, pertanto, pari a € 0,00.

L’importo complessivo ¢ al netto di IVA.

L’appalto ¢ finanziato con fondi propri della Stazione Appaltante.
3.1. DURATA

La durata dell’appalto (escluse le eventuali opzioni) ¢ di 36 mesi, decorrenti dalla data di stipula del
contratto e fino al 31/12/2027.

3.2. REVISIONE PREZZI1

Qualora nel corso di esecuzione del contratto, al verificarsi di particolari condizioni di natura
oggettiva, si determina una variazione, in aumento o in diminuzione, del costo del servizio superiore
al cinque per cento, dell'importo complessivo, i prezzi sono aggiornati, nella misura dell’ottanta per
cento della variazione, in relazione alle prestazioni da eseguire. Ai fini del calcolo della variazione dei
prezzi si utilizza I'indice ISTAT relativo alla produzione dei servizi di elaborazione dei dati, hosting
e attivita connesse. La variazione sara determinata prendendo come riferimento I'ultimo indice
disponibile alla data di ricezione della richiesta di revisione e I'indice del mese dell’anno di effettivo
inizio delle prestazioni contrattuali (o dell’eventuale ultima revisione applicata).
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3.3. MODIFICA DEL CONTRATTO IN FASE DI ESECUZIONE

Opzione di proroga del contratto: la stazione appaltante si riserva di prorogare il contratto per
una durata massima pari a 36 mesi ai prezzi, patti e condizioni stabiliti nel contratto o, in alternativa
alle condizioni di mercato ove piu favorevoli per la stazione appaltante. L’importo stimato di tale
opzione ¢ pari a € 260.049,18, al netto di Iva. L’esercizio di tale facolta ¢ comunicato all’appaltatore
almeno sei mesi prima della scadenza del contratto.

In casi eccezionali, il contratto in corso di esecuzione puo essere prorogato per il tempo strettamente
necessario alla conclusione della procedura di individuazione del nuovo contraente se si verificano
le condizioni indicate all’articolo 120, comma 11, del Codice. In tal caso il contraente ¢ tenuto
all’esecuzione delle prestazioni oggetto del contratto agli stessi prezzi, patti e condizioni previsti nel
contratto.

Il valore globale stimato dell’appalto ¢ pari ad € 591.442,62, al netto di Iva, cosi suddiviso:

Tabella 2

Importo complessivo (A+B) € 331.393,44
Importo per 'opzione di proroga € 260.049,18
Valore globale stimato | € 591.442,62

4. SOGGETTI AMMESSI IN FORMA SINGOLA E ASSOCIATA E CONDIZIONI
DI PARTECIPAZIONE

Gli operatori economici possono partecipare alla presente gara in forma singola o associata.

Al soggetti costituiti in forma associata si applicano le disposizioni di cui agli articoli 67 e 68 del
Codice.

I consorzi di cui agli articoli 65, comma 2 del Codice che intendono eseguire le prestazioni tramite i
propri consorziati sono tenuti ad indicare per quali consorziati il consorzio concotte.

I consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettere b) e c) sono tenuti ad indicare per quali consorziati

il consorzio concortre.

I concorrente che partecipa alla gara in una delle forme di seguito indicate ¢ escluso nel caso in cui
la stazione appaltante accerti la sussistenza di rilevanti indizi tali da far ritenere che le offerte degli
operatori economici siano imputabili ad un unico centro decisionale a cagione di accordi intercorsi
con altri operatori economici partecipanti alla stessa gara:

- partecipazione in piu di un raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario di
concorrenti o aggregazione di operatori economici aderenti al contratto di rete (nel
prosieguo, aggregazione di retisti);

- partecipazione sia in raggruppamento o consorzio ordinario di concorrenti sia in forma
individuale:

- partecipazione sia in aggregazione di retisti sia in forma individuale. Tale esclusione non si
applica alle retiste non partecipanti all’aggregazione, le quali possono presentare offerta, per
la medesima gara, in forma singola o associata;
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- partecipazione di un consorzio che ha designato un consorziato esecutore il quale, a sua volta,

partecipa in una qualsiasi altra forma.

Nel caso venga accertato quanto sopra, si provvede ad informare gli operatori economici coinvolti i
quali possono, entro 10 giorni, dimostrare che la circostanza non ha influito sulla gara, né ¢ idonea a
incidere sulla capacita di rispettare gli obblighi contrattuali.

Le aggregazioni di retisti di cui all’articolo 65, comma 2, lettera g) del Codice, rispettano la disciplina
prevista per 1 raggruppamenti temporanei in quanto compatibile. In particolare:

a) nel caso in cui la rete sia dotata di organo comune con potere di rappresentanza e soggettivita
giuridica (cd. Rete — soggetto), 'aggregazione di retisti partecipa a mezzo dell’organo comune,
che assume il ruolo del mandatario, qualora in possesso dei relativi requisiti. L.’organo comune
puo indicare anche solo alcuni tra i retisti per la partecipazione alla gara ma deve
obbligatoriamente far parte di questi;

b) nel caso in cui la rete sia dotata di organo comune con potere di rappresentanza ma priva di
soggettivita giuridica (cd. Rete — contratto), l'aggregazione di retisti partecipa a mezzo
dell’organo comune, che assume il ruolo del mandatario, qualora in possesso dei requisiti
previsti per la mandataria e qualora il contratto di rete rechi mandato allo stesso a presentare
domanda di partecipazione o offerta per determinate tipologie di procedure di gara. I.’organo
comune puo indicare anche solo alcuni tra 1 retisti per la partecipazione alla gara ma deve
obbligatoriamente far parte di questi;

) nel caso in cui la rete sia dotata di organo comune privo di potere di rappresentanza ovvero
sia sprovvista di organo comune, oppure se l'organo comune ¢ privo dei requisiti di
qualificazione, 'aggregazione di retisti partecipa nella forma del raggruppamento costituito o
costituendo, con applicazione integrale delle relative regole.

Per tutte le tipologie di rete, la partecipazione congiunta alle gare deve risultare individuata nel
contratto di rete come uno degli scopi strategici inclusi nel programma comune, mentre la durata
dello stesso dovra essere commisurata ai tempi di realizzazione dell’appalto.

Ad un raggruppamento temporaneo puo partecipare anche un consorzio di cui all’articolo 65, comma

2, lettera b), ¢, d).

L’impresa in concordato preventivo puo concorrere anche riunita in raggruppamento temporaneo
di imprese e sempre che le altre imprese aderenti al raggruppamento temporaneo di imprese non
siano assoggettate ad una procedura concorsuale.

5. REQUISITI DI ORDINE GENERALE E ALTRE CAUSE DI ESCLUSIONE

I concorrenti devono essere in possesso, a pena di esclusione, dei requisiti di ordine generale previsti
dal Codice nonché degli ulteriori requisiti indicati nel presente articolo.

La stazione appaltante verifica il possesso dei requisiti di ordine generale accedendo al fascicolo
virtuale dell’'operatore economico (di seguito: FVOE). Come ulteriormente specificato nelle Faq

pubblicate sul sito istituzionale di ANAC, «fino alla completa interoperabilita delle banche dati, la
verifica dei requisiti si svolge con le modalita attualmente vigenti. In particolare, ai sensi dell’articolo
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43, comma 1, del d.P.R. 445/2000, le amministrazioni pubbliche e i gestoti di pubblici servizi sono
tenuti ad acquisire d’ufficio le informazioni oggetto delle dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli
46 e 47, nonché tutti i dati e i documenti che siano in possesso delle pubbliche amministrazioni,
previa indicazione, da parte dell’interessato, degli elementi indispensabili per il reperimento delle
informazioni o dei dati richiesti» (Faq A.8).

Le circostanze di cui all’articolo 94 del Codice sono cause di esclusione automatica. La sussistenza
delle circostanze di cui all’articolo 95 del Codice ¢ accertata previo contraddittorio con 'operatore

€conomico.

In caso di partecipazione di consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettere b) e c) del Codice, i

requisiti di cui al punto 5 sono posseduti dal consorzio e dalle consorziate indicate quali esecutrici.

In caso di partecipazione di consorzi stabili di cui all’articolo 65, comma 2, lett. d) del Codice, i
requisiti di cui al punto 5 sono posseduti dal consorzio, dalle consorziate indicate quali esecutrici e
dalle consorziate che prestano i requisiti.

Self cleaning

Un operatore economico che si trovi in una delle situazioni di cui agli articoli 94 e 95 del Codice, ad
eccezione delle irregolarita contributive e fiscali definitivamente e non definitivamente accertate, puo
fornire prova di aver adottato misure (c.d. self cleaning) sufficienti a dimostrare la sua affidabilita.

Se la causa di esclusione si ¢ verificata prima della presentazione dell’offerta, 'operatore economico
indica nel DGUE la causa ostativa e, alternativamente:

- descrive le misure adottate ai sensi dell’articolo 96, comma 6 del Codice;

- motiva 'impossibilita ad adottare dette misure e si impegna a provvedere successivamente.
L’adozione delle misure ¢ comunicata alla stazione appaltante.

Se la causa di esclusione si ¢ verificata successivamente alla presentazione dell’offerta, 'operatore
economico adotta le misure di cui al comma 6 dell’articolo 96 del Codice dandone comunicazione
alla stazione appaltante.

Sono considerate misure sufficienti il risarcimento o I'impegno a risarcire qualunque danno causato
dal reato o dallillecito, la dimostrazione di aver chiarito 1 fatti e le circostanze in modo globale
collaborando attivamente con le autorita investigative e di aver adottato provvedimenti concreti, di
carattere tecnico, organizzativo o relativi al personale idonei a prevenire ulteriori reati o illeciti.

Se le misure adottate sono ritenute sufficienti e tempestive, 'operatore economico non ¢ escluso. Se
dette misure sono ritenute insufficienti e intempestive, la stazione appaltante ne comunica le ragioni
all’operatore economico.

Non puo avvalersi del self-cleaning operatore economico escluso con sentenza definitiva dalla
partecipazione alle procedure di affidamento o di concessione, nel corso del periodo di esclusione
derivante da tale sentenza.

Nel caso in cul un raggruppamento/consorzio abbia estromesso o sostituito un
pattecipante/esecutore interessato da una clausola di esclusione di cui agli articoli 94 ¢ 95 del Codice,
si valutano le misure adottate ai sensi dell’articolo 97 del Codice al fine di decidere sull’esclusione.
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Altre cause di esclusione

Sono esclusi gli operatori economici che abbiano affidato incarichi in violazione dell’articolo 53,
comma 16-ter, del decreto legislativo del 2001 n. 165 a soggetti che hanno esercitato, in qualita di
dipendenti, poteri autoritativi o negoziali presso 'amministrazione affidante negli ultimi tre anni.

6. REQUISITI DI ORDINE SPECIALE E MEZZI DI PROVA

I concorrenti devono possedere, a pena di esclusione, 1 requisiti previsti nei commi seguenti.

La stazione appaltante verifica il possesso dei requisiti di ordine speciale accedendo al fascicolo
virtuale dell’operatore economico (FVOE). Come ulteriormente specificato nelle Faq pubblicate sul
sito istituzionale di ANAC, «fino alla completa interoperabilita delle banche dati, la verifica dei
requisiti si svolge con le modalita attualmente vigenti. In particolare, ai sensi dell’articolo 43, comma
1, del d.P.R. 445/2000, le amministrazioni pubbliche e i gestori di pubblici servizi sono tenuti ad
acquisire d’ufficio le informazioni oggetto delle dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli 46 ¢ 47,
nonché tutti i dati e 1 documenti che siano in possesso delle pubbliche amministrazioni, previa
indicazione, da parte dellinteressato, degli elementi indispensabili per il reperimento delle
informazioni o dei dati richiesti» (Faq A.8).

L’operatore economico ¢ tenuto ad inserire nel FVOE i dati e le informazioni richiesti per la
comprova del requisito, qualora questi non siano gia presenti nel fascicolo o non siano gia in possesso
della stazione appaltante e non possano essere acquisiti d’ufficio da quest’ultima.

6.1. REQUISITI DI IDONEITA PROFESSIONALE

a) Iscrizione nel Registro delle Imprese oppure nell’Albo delle Imprese artigiane per attivita
pertinenti con quelle oggetto della presente procedura di gara.
Per 'operatore economico di altro Stato membro, non residente in Italia: iscrizione in uno dei

registri professionali o commerciali degli altri Stati membri di cui all’allegato I11.11 del Codice.

Al fini della comprova, liscrizione nel Registro ¢ acquisita d’ufficio dalla stazione appaltante tramite
il FVOE. Gli operatori stabiliti in altri Stati membri caricano nel fascicolo virtuale i dati e le
informazioni utili alla comprova del requisito, se disponibili.

6.2. REQUISITI DI CAPACITA TECNICA E PROFESSIONALE

a) Esecuzione nel triennio precedente la data di indizione della procedura di gara di
contratti analoghi a quello di affidamento di importo minimo pari a € 331.393,44 ottenuto con
un numero massimo di tre contratti. Sono considerati analoghi contratti per la fornitura di
software di gestione dei servizi bibliotecari LSP - URMS, contratti per la fornitura di Discovery
Tool e/o contratti per la gestione integrata bibliografie testi d’esame.

La comprova del requisito ¢ fornita mediante uno o piu dei seguenti documenti:
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- certificati rilasciati dall’amministrazione/ente contraente, con Iindicazione dell’oggetto,
dell’importo e del periodo di esecuzione;

- contratti stipulati con le amministrazioni pubbliche, completi di copia delle fatture quietanzate
ovvero dei documenti bancari attestanti il pagamento delle stesse;

- attestazioni rilasciate dal committente privato, con 'indicazione dell’oggetto, dell'importo e del
periodo di esecuzione;

- contratti stipulati con privati, completi di copia delle fatture quietanzate ovvero dei documenti
bancari attestanti il pagamento delle stesse.

6.3. INDICAZIONI SUI REQUISITI SPECIALI NEI RAGGRUPPAMENTI
TEMPORANEI, CONSORZI ORDINARI, AGGREGAZIONI DI IMPRESE DI
RETE, GEIE

I soggetti di cui all’articolo 65, comma 2, lettera ¢), f) g) e h) del Codice devono possedere i requisiti
di ordine speciale nei termini di seguito indicati.

Alle aggregazioni di retisti, ai consorzi ordinari ed ai GEIE si applica la disciplina prevista per i
raggruppamenti temporanei.

Requisiti di idoneita professionale
a) 1l requisito relativo all’iscrizione nel Registro delle Imprese oppure nell’Albo delle Imprese

artigiane di cui di cui al punto 4 deve essere posseduto:

— da ciascun componente del raggruppamento/consorzio/ GEIE anche da costituire, nonché
dal GEIE medesimo;

— da ciascun componente dell’aggregazione di rete nonché dall’organo comune nel caso in cui
questi abbia soggettivita giuridica.
Requisiti di capacita tecnico-professionale

a) Il requisito delle forniture analoghe di cui al precedente punto 6.2 deve essere posseduto dal
raggruppamento nel complesso.

Nel caso in cui un raggruppamento abbia estromesso o sostituito un partecipante allo stesso poiché
privo di un requisito di ordine speciale di cui all’articolo 100 del Codice, si valutano le misure adottate
ai sensi dell’articolo 97 del Codice al fine di decidere sull’esclusione del raggruppamento.

6.4. INDICAZIONI SUI REQUISITI SPECIALI NEI CONSORZI DI
COOPERATIVE, CONSORZI DI IMPRESE ARTIGIANE, CONSORZI
STABILI

Requisiti di idoneita professionale
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a) Il requisito relativo all’iscrizione nel Registro delle Imprese oppure nell’Albo delle Imprese
artigiane di cui di cui al punto 4 deve essere posseduto dal consorzio e dai consorziati indicati

come esecutori.
Requisiti di capacita tecnico-professionale

I consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettera b) e ¢) del Codice, utilizzano i requisiti propri e, nel
novero di questi, fanno valere i mezzi nella disponibilita delle consorziate che li costituiscono.

Per i consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lett. d) del Codice, i requisiti di capacita tecnica e
finanziaria sono computati cumulativamente in capo al consorzio ancorché posseduti dalle singole

consorziate.

Nel caso in cui un consorzio abbia estromesso o sostituito una consorziata poiché priva di un
requisito di ordine speciale di cui all’articolo 100 del Codice, si valutano le misure adottate ai sensi
dell’articolo 97 del Codice al fine di decidere sull’esclusione.

7. AVVALIMENTO

I concorrente puo avvalersi di dotazioni tecniche, risorse umane e strumentali messe a disposizione
da uno o piu operatori economici ausiliari per dimostrare il possesso dei requisiti di ordine speciale
di cui al punto 6 e/o per migliorare la propria offerta.

Nel contratto di avvalimento le parti specificano le risorse strumentali e umane che 'ausiliario mette
a disposizione del concorrente e indicano se 'avvalimento ¢ finalizzato ad acquisire un requisito di
partecipazione o a migliorare I'offerta del concorrente, o se serve ad entrambe le finalita.

Nei casi in cui Pavvalimento sia finalizzato a migliorare 'offerta, non ¢ consentito che alla stessa gara
partecipino sia I'ausiliario che operatore che si avvale delle risorse da questo a messe a disposizione,
pena l'esclusione di entrambi i soggetti.

Al sensi dell’articolo 372, comma 4 del codice della crisi di impresa e dell'insolvenza, per la
partecipazione alla presente procedura tra il momento del deposito della domanda di cui all’articolo
40 del succitato codice e il momento del deposito del decreto previsto dall’articolo 47 del codice
medesimo ¢ sempre necessario 'avvalimento dei requisiti di un altro soggetto. I’avvalimento non ¢
necessario in caso di ammissione al concordato preventivo.

Il concorrente e l'ausiliario sono responsabili in solido nei confronti della stazione appaltante in
relazione alle prestazioni oggetto del contratto.

Non ¢ consentito I'avvalimento per soddisfare i requisiti di ordine generale e dell’iscrizione alla
Camera di commercio.

1 ausiliario deve:

a) possedere i requisiti previsti dall’articolo 5 e dichiaratli presentando un proprio DGUE, da
compilare nelle parti pertinenti;

b) possedere 1 requisiti 1 di cui all’articolo 6 oggetto di avvalimento e dichiararli nel proprio
DGUE, da compilare nelle parti pertinenti;
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c) impegnarsi, verso il concorrente che si avvale e verso la stazione appaltante, a mettere a
disposizione, per tutta la durata dell’appalto, le risorse (riferite a requisiti di partecipazione
e/o premiali) oggetto di avvalimento.

Il concorrente allega alla domanda di partecipazione il contratto di avvalimento, che deve essere
nativo digitale e firmato digitalmente dalle parti, nonché le dichiarazioni dell’ausiliario.

E sanabile, mediante soccorso istruttorio, la mancata produzione delle dichiarazioni dell’ausiliario.

E sanabile, mediante soccorso istruttotio, la mancata produzione del contratto di avvalimento a
condizione che il contratto sia stato stipulato prima del termine di presentazione dell’offerta e che

tale circostanza sia comprovabile con data certa.

Non ¢ sanabile la mancata indicazione delle risorse messe a disposizione dall’ausiliario in quanto
causa di nullita del contratto di avvalimento.

Qualora per l'ausiliario sussistano motivi di esclusione o laddove esso non soddisfi i requisiti di
ordine speciale, il concorrente sostituisce I'ausiliario entro il termine indicato nella richiesta da parte
della stazione appaltante. Contestualmente il concorrente produce i documenti richiesti per
I’avvalimento.

Nel caso in cui I'ausiliario si sia reso responsabile di una falsa dichiarazione sul possesso dei requisiti,
la stazione appaltante procede a segnalare all’Autorita nazionale anticorruzione il comportamento
tenuto dall’ausiliario per consentire le valutazioni di cui all’articolo 96, comma 15, del Codice.
L’operatore economico puo indicare un altro ausiliario nel termine di dieci giorni, pena I'esclusione
dalla gara. Ia sostituzione puo essere effettuata soltanto nel caso in cui non conduca a una modifica
sostanziale dell’offerta. I mancato rispetto del termine assegnato per la sostituzione comporta
I’esclusione del concorrente.

8. SUBAPPALTO
Il concorrente indica le prestazioni che intende subappaltare o concedere in cottimo. In caso di
mancata indicazione il subappalto ¢ vietato.
Non puo essere affidata in subappalto I'integrale esecuzione delle prestazioni oggetto del contratto.

L’aggiudicatario e il subappaltatore sono responsabili in solido nei confronti della stazione appaltante
dell’esecuzione delle prestazioni oggetto del contratto di subappalto.

9. GARANZIA PROVVISORIA

L’offerta ¢ corredata, a pena di esclusione, da una garanzia provvisoria pari a 2% del valore
complessivo dell’appalto e precisamente di importo pari ad € 11.828,85. Si applicano le riduzioni di
cui all’articolo 106, comma 8 del Codice.

La garanzia provvisoria ¢ costituita, a scelta del concorrente sotto forma di cauzione o di fideiussione.
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LLa cauzione ¢ costituita mediante accredito, con bonifico o con altri strumenti e canali di pagamento
elettronici, sul conto presso listituto incaricato del servizio di tesoreria: Banca Popolare di Sondrio -
IBAN IT29D0569610801000085001X87.

La fideiussione puo essere rilasciata:

- da imprese bancarie o assicurative che rispondono ai requisiti di solvibilita previsti dalle leggi
che ne disciplinano le rispettive attivita;

- da un intermediario finanziario iscritto nell’albo di cui all’articolo 106 del decreto legislativo 1
settembre 1993, n. 385, che svolge in via esclusiva o prevalente attivita di rilascio di garanzie,
che ¢ sottoposto a revisione contabile da parte di una societa di revisione iscritta nell’albo
previsto dall’articolo 161 del decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58; e che abbia i requisiti
minimi di solvibilita richiesti dalla vigente normativa bancaria assicurativa.

Gli operatori economici, prima di procedere alla sottoscrizione della garanzia, sono tenuti a verificare
che il soggetto garante sia in possesso dell’autorizzazione al rilascio di garanzie mediante accesso ai
seguenti siti internet:

http://www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/intermediari/index.html

http:/ /www.bancaditalia.it/compiti/vigilanza/avvisi-pub/garanzie-finanziarie

http://www.ivass.it/ivass/imprese jsp/HomePage.jsp

La garanzia fideiussoria deve essere emessa e firmata digitalmente da un soggetto in possesso dei
poteri necessari per impegnare il garante.

L’operatore economico presenta una garanzia fideiussoria verificabile telematicamente presso
I'emittente, acquisendo nella stessa il sito internet o lindirizzo PEC presso il quale ¢ possibile
verificare la garanzia. Nel caso di utilizzo della verifica a mezzo PEC, 'operatore economico
acquisisce 'impegno del garante a riscontrare le richieste pervenute dalla stazione appaltante nel
termine massimo di cinque giorni lavorativi. (cfr delibera n.606/2023 ¢ Comunicato del Presidente
ANAC 31.1.2024).

La fideiussione deve:

a) contenere espressa menzione dell’oggetto del contratto di appalto e del soggetto garantito
(stazione appaltante);

b) essere intestata a tutti gli operatori economici del costituito/costituendo raggruppamento
temporaneo o consorzio ordinario o GEIE, ovvero a tutte le imprese retiste che partecipano
alla gara ovvero, in caso di consorzi di cui all’articolo 65, comma 2 lettere b), c), d) del Codice,
al solo consorzio;

) essere conforme allo schema tipo approvato con decreto del Ministro dello sviluppo economico
del 16 settembre 2022 n. 193;

d) avere validita per 180 dalla data di presentazione dell’offerta;

e) prevedere espressamente:
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1. la rinuncia al beneficio della preventiva escussione del debitore principale di cui all’articolo
1944 del Codice civile;

2. la rinuncia ad eccepire la decorrenza dei termini di cui all’articolo 1957, secondo comma, del
Codice civile;

3. Toperativita della stessa entro quindici giorni a semplice richiesta scritta della stazione
appaltante.

In caso di richiesta di estensione della durata e validita dell’offerta e della garanzia fideiussoria, il

concorrente potra produrre nelle medesime forme di cui sopra una nuova garanzia provvisoria del

medesimo o di altro garante, in sostituzione della precedente, a condizione che abbia espressa

decorrenza dalla data di presentazione dell’offerta.

Al sensi dell’art. 106, comma 8, del Codice 'importo della garanzia ¢ ridotto nei termini di seguito

indicati.

a)

b)

Riduzione del 30% in caso di possesso della certificazione di qualita conforme alle norme
europee della serie UNI CEI ISO 9000. In caso di partecipazione in forma associata, la riduzione

si ottiene:

per i soggetti di cui all’articolo 65, comma 2, lettere e), f), g), h) del Codice solo se tutti soggetti
che costituiscono il raggruppamento, consorzio ordinario o GEIE, o tutte le imprese retiste
che partecipano alla gara siano in possesso della certificazione;

per 1 consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettere b), c), d) del Codice, se il Consorzio ha
dichiarato in fase di offerta che intende eseguire con risorse proprie, solo se il Consorzio
possiede la predetta certificazione; se il Consorzio ha indicato in fase di offerta che intende
assegnare parte delle prestazioni a una o piu consorziate individuate nell’offerta, solo se sia il
Consorzio sia la consorziata designata posseggono la predetta certificazione, o in alternativa,
se il solo Consorzio possiede la predetta certificazione e I'ambito di certificazione del suo
sistema gestionale include la verifica che lerogazione della prestazione da parte della
consorziata rispetti gli standard fissati dalla certificazione.

Riduzione del 50% in caso di partecipazione di micro, piccole e medie imprese e di
raggruppamenti di operatori economici o consorzi ordinari costituiti esclusivamente da micro,
piccole e medie imprese. Tale riduzione non ¢ cumulabile con quella indicata alla lett. a).
Riduzione del 20 % in caso di possesso di una o piu delle seguenti certificazioni: UNI ISO
37301, ISO/IEC 27017, ISO/IEC 27701. Tale riduzione ¢ cumulabile con quelle indicate alle
lett. a) e b). In caso di partecipazione in forma associata la riduzione si ottiene:

per i soggetti di cui all’articolo 65, comma 2, lettere e), f), g), h) del Codice se uno dei soggetti
che costituiscono il raggruppamento, consorzio ordinario o GEIE, o una delle imprese retiste

che partecipano alla gara sia in possesso della certificazione;

per i consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettere b), c), d) del Codice se il consorzio o una
delle consorziate sia in possesso della certificazione;
b
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Per fruire delle riduzioni di cui all’articolo 106, comma 8 del Codice, il concorrente dichiara nella
domanda di partecipazione il possesso delle certificazioni e inserisce copia delle certificazioni
possedute qualora non gia presenti nel fascicolo virtuale.

E sanabile, mediante soccorso istruttorio, la mancata presentazione della garanzia provvisoria solo a
condizione che sia stata gia costituita prima della presentazione dell’offerta.

Non ¢ sanabile - e quindi ¢ causa di esclusione - la sottoscrizione della garanzia provvisoria da parte
di un soggetto non legittimato a rilasciare la garanzia o non autorizzato ad impegnare il garante.

10. PAGAMENTO DEL CONTRIBUTO A FAVORE DELI’ANAC

I concorrenti effettuano il pagamento del contributo previsto dalla legge in favore dell’Autorita
Nazionale Anticorruzione per un importo pari a € 77,00 secondo le modalita di cui alla delibera
ANAC 1. 610 del 19 dicembre 2023 recante “Attuazione dell’articolo 1, commi 65 e 67, della legge
23 dicembre 2005, n. 266, per 'anno 2024

Indicazioni operative sulle modalita di pagamento del contributo sono disponibili sul sito
dell’Autorita Nazionale Anticorruzione al seguente link: https://www.anticorruzione.it/-/portale-
dei-pagamenti-di-anac.

La stazione appaltante accerta il pagamento del contributo mediante accesso alla funzionalita

“verifica dei pagamenti” del portale dei pagamenti del’ ANAC previa indicazione del “N. di avviso”
e del “Codice Fiscale del debitore” riportati nella relativa ricevuta.

Qualora il pagamento non risulti registrato nel sistema, la stazione appaltante richiede, mediante
soccorso istruttorio, la presentazione della ricevuta di avvenuto pagamento. I’operatore economico
che non adempia alla richiesta nel termine stabilito dalla stazione appaltante ¢ escluso dalla procedura
di gara per inammissibilita dell’offerta. In ogni caso il pagamento deve essere stato effettuato
antecedentemente alla data di scadenza per la presentazione dell’offerta.

11. MODALITA DI PRESENTAZIONE DELL’OFFERTA E SOTTOSCRIZIONE
DEI DOCUMENTI DI GARA

L’offerta e la documentazione relativa alla procedura devono essere presentate esclusivamente
attraverso la Piattaforma. Non sono considerate valide le offerte presentate attraverso modalita
diverse da quelle previste nel presente disciplinare. L’offerta e la documentazione deve essere
sottoscritta con firma digitale o altra firma elettronica qualificata o firma elettronica avanzata.

Le dichiarazioni sostitutive si redigono ai sensi degli articoli 19, 46 e 47 del decreto del Presidente
della Repubblica n. 445/2000.

La documentazione presentata in copia viene prodotta ai sensi del decreto legislativo n. 82/05.

L’offerta deve pervenire entro e non oltre le ore 10:00 del giorno 10 giugno 2024 a pena di
irricevibilita. La Piattaforma non accetta offerte presentate dopo la data e 'orario stabiliti come
termine ultimo di presentazione dell’offerta.
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Per I'individuazione di data e ora di arrivo dell’offerta fa fede 'orario registrato dalla Piattaforma.

Le operazioni di inserimento sulla Piattaforma di tutta la documentazione richiesta rimangono ad
esclusivo rischio del concorrente. Si invitano pertanto i concorrenti ad avviare tali attivita con
congruo anticipo rispetto alla scadenza prevista onde evitare la non completa e quindi mancata
trasmissione dell’offerta entro il termine previsto.

Qualora si verifichi un mancato funzionamento o un malfunzionamento della Piattaforma si applica
quanto previsto al punto 1.1.

Ogni operatore economico per la presentazione dell’offerta ha a disposizione una capacita pari alla
dimensione massima di 100 Mbyte per singolo file. I.a Piattaforma accetta esclusivamente file con 1
principali formati di file anche in forma compressa.

Regole per la presentazione dell’offerta

Fermo restando le indicazioni tecniche riportate all’articolo 1 di seguito sono indicate le modalita di
caricamento dell’offerta nella Piattaforma.

L**OFFERTA” ¢ composta da:
A — Documentazione amministrativa;
B — Offerta tecnica;
C — Offerta economica.

L’operatore economico ha facolta di inserire nella Piattaforma offerte successive che sostituiscono
la precedente, ovvero ritirare l'offerta presentata, nel periodo di tempo compreso tra la data e ora di
inizio e la data e ora di chiusura della fase di presentazione delle offerte. La stazione appaltante

considera esclusivamente I'ultima offerta presentata.
Si precisa inoltre che:
- lofferta ¢ vincolante per il concorrente;

- con la trasmissione dell’offerta, il concorrente accetta tutta la documentazione di gara, allegati
e chiarimenti inclusi.

Al momento della ricezione delle offerte, ciascun concorrente riceve notifica del corretto
recepimento della documentazione inviata all'indirizzo PEC inserito in fase di registrazione.
La Piattaforma consente al concorrente di visualizzare ’avvenuta trasmissione della domanda.

I concorrente che intenda partecipare in forma associata (per esempio raggruppamento temporaneo
di imprese/Consorzi, sia costituiti che costituendi) in sede di presentazione dell’offerta indica la
forma di partecipazione e indica gli operatori economici riuniti 0 consorziati.

Tutta la documentazione da produrre deve essere in lingua italiana.

L’offerta vincola il concorrente per 180 giorni dalla scadenza del termine indicato per la
presentazione dell’offerta. Nel caso in cui alla data di scadenza della validita delle offerte le operazioni
di gara siano ancora in corso, sara richiesto agli offerenti di confermare la validita dell’offerta sino
alla data indicata e di produrre un apposito documento attestante la validita della garanzia prestata in
sede di gara fino alla medesima data.
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Il mancato riscontro alla richiesta della stazione appaltante entro il termine fissato da quest’ultima o
comungque in tempo utile alla celere prosecuzione della procedura ¢ considerato come rinuncia del

concorrente alla partecipazione alla gara.

Fino al giorno fissato per Papertura, 'operatore economico puo effettuare, tramite la Piattaforma, la
richiesta di rettifica di un errore materiale contenuto nell’offerta tecnica o nell’offerta economica, di
cui si sia avveduto dopo la scadenza del termine per la loro presentazione. A tal fine, richiede alla
stazione appaltante di potersi avvalere di tale facolta.

A seguito della richiesta, sono comunicate all’operatore economico le modalita e i tempi con cui
procedere all'indicazione degli elementi che consentono I'individuazione dell’errore materiale e la sua
correzione. La rettifica ¢ operata nel rispetto della segretezza dell’offerta e non puo comportare la
presentazione di una nuova offerta, né la sua modifica sostanziale.

Se la rettifica ¢ ritenuta non accoglibile perché sostanziale, ¢ valutata la possibilita di dichiarare
Pofferta inammissibile.

12. SOCCORSO ISTRUTTORIO

Con la procedura di soccorso istruttorio di cui all’articolo 101 del Codice, possono essere sanate le
carenze della documentazione trasmessa con la domanda di partecipazione ma non quelle della
documentazione che compone l'offerta tecnica e 'offerta economica.

Con la medesima procedura pud essere sanata ogni omissione, inesattezza o irregolarita della
domanda di partecipazione e di ogni altro documento richiesto per la partecipazione alla procedura
di gara, con esclusione della documentazione che compone I'offerta tecnica e 'offerta economica.
Non sono sanabili le omissioni, le inesattezze e irregolarita che rendono assolutamente incerta

I'identita del concorrente. A titolo esemplificativo, si chiarisce che:

- ilmancato possesso dei prescritti requisiti di partecipazione non ¢ sanabile mediante soccorso
istruttorio ed ¢ causa di esclusione dalla procedura di gara;

- Tlomessa o incompleta nonché irregolare presentazione delle dichiarazioni sul possesso dei
requisiti di partecipazione e ogni altra mancanza, incompletezza o irregolarita della domanda,
sono sanabili, ad eccezione delle false dichiarazioni;

- la mancata produzione del contratto di avvalimento, della garanzia provvisoria, del mandato
collettivo speciale o dell'impegno a conferire mandato collettivo puo essere oggetto di
soccorso istruttorio solo se i citati documenti sono preesistenti e comprovabili con data certa
anteriore al termine di presentazione dell’offerta;

- il difetto di sottoscrizione della domanda di partecipazione, delle dichiarazioni richieste e
dell’offerta € sanabile;

- non ¢ sanabile mediante soccorso istruttorio 'omessa indicazione, delle modalita con le quali
loperatore intende assicurare, in caso di aggiudicazione del contratto, il rispetto delle
condizioni di partecipazione e di esecuzione di cui all’articolo Errore. L'origine riferimento
non ¢ stata trovata. del presente bando.
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Al fini del soccorso istruttorio ¢ assegnato al concorrente un termine, non inferiore a 5 giorni e non
superiore a 10 giorni, a discrezione del RUP, affinché siano rese, integrate o regolarizzate le
dichiarazioni necessarie, indicando il contenuto e i soggetti che le devono rendere nonché la sezione
della Piattaforma dove deve essere inserita la documentazione richiesta.

In caso di inutile decorso del termine, la stazione appaltante procede all’esclusione del concorrente
dalla procedura.

Ove il concorrente produca dichiarazioni o documenti non perfettamente coerenti con la richiesta,
la stazione appaltante puo chiedere ulteriori precisazioni o chiarimenti, limitati alla documentazione

presentata in fase di soccorso istruttorio, fissando un termine a pena di esclusione.

La stazione appaltante puo sempre chiedere chiarimenti sui contenuti dell’offerta tecnica e
dell’offerta economica e su ogni loro allegato. I.’operatore economico ¢ tenuto a fornire risposta nel
termine non inferiore a 5 giorni e non superiore a 10 giorni, a discrezione del RUP. I chiarimenti resi
dall’operatore economico non possono modificare il contenuto dell’offerta.

13. DOMANDA DI PARTECIPAZIONE E DOCUMENTAZIONE
AMMINISTRATIVA

I’operatore economico inserisce sulla Piattaforma attraverso il percorso guidato “Invia offerta” la

seguente documentazione:
1) domanda di partecipazione
2) DGUE
3) eventuale procura;
4) garanzia provvisoria;
5) documentazione in caso di avvalimento di cui al punto 13.3;
6) documentazione per i soggetti associati di cui al punto 13.4.

7) ricevuta telematica pagamento contributo anac (facoltativo)

13.1 DOMANDA DI PARTECIPAZIONE ED EVENTUALE PROCURA

La domanda di partecipazione ¢ redatta secondo il modello di cui all’allegato A — domanda di
partecipazione.

Le dichiarazioni in ordine all'insussistenza delle cause automatiche di esclusione di cui all’articolo 94
commi 1 e 2 del Codice sono rese dall’operatore economico in relazione a tutti i soggetti indicati al
comma 3.

Le dichiarazioni in ordine all'insussistenza delle cause non automatiche di esclusione di cui all’articolo
98, comma 3, lettere g) ed h) del Codice sono rese dall’operatore economico in relazione ai soggetti

di cui al punto precedente.

Le dichiarazioni in ordine all’insussistenza delle altre cause di esclusione sono rese in relazione
all’operatore economico.

Con riferimento alle cause di esclusione di cui all’articolo 95 del Codice, il concorrente dichiara:
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- le gravi infrazioni di cui all’articolo 95, comma 1, lettera a) del Codice commesse nei tre anni
antecedenti la data di pubblicazione del bando di gara;

- ¢li atti e 1 provvedimenti indicati all’articolo 98 comma 6 del codice emessi nei tre anni
antecedenti la data di pubblicazione del bando di gara;

- tutti gli altri comportamenti di cui all’articolo 98 del Codice, commessi nei tre anni
antecedenti la data di pubblicazione del bando di gara.

La dichiarazione di cui sopra deve essere resa anche nel caso di impugnazione in giudizio dei relativi
provvedimenti.

L’operatore economico dichiara la sussistenza delle cause di esclusione che si sono verificate prima
della presentazione dell’offerta e indica le misure di self-cleaning adottate, oppure dimostra
I'impossibilita di adottare tali misure prima della presentazione dell’offerta.

I’operatore economico adotta le misure di self-cleaning che ¢ stato impossibilitato ad adottare prima
della presentazione dell’offerta e quelle relative a cause di esclusione che si sono verificate dopo tale

momento.

Se I'operatore economico omette di comunicare alla stazione appaltante la sussistenza dei fatti e dei
provvedimenti che possono costituire una causa di esclusione ai sensi degli articoli 94 e 95 del Codice
e detti fatti o provvedimenti non risultino nel FVOE, il triennio inizia a decorrere dalla data in cui la
stazione appaltante ha acquisito gli stessi, anziché dalla commissione del fatto o dall’adozione del
provvedimento.

In caso di raggruppamento temporaneo, consorzio ordinario, aggregazione di retisti, GEIE, il
concorrente fornisce i dati identificativi (ragione sociale, codice fiscale, sede) e il ruolo di ciascun
partecipante.

In caso di consorzio di cooperative, consorzio imprese artigiane o di consorzio stabile di cui
all’articolo 65, comma 2, lettera b), c), d) del Codice, il consorzio indica il consorziato per il quale
concorre alla gara.

Nella domanda di partecipazione il concorrente dichiara:

- 1 dati identificativi (nome, cognome, data e luogo di nascita, codice fiscale, comune di
residenza etc.) dei soggetti di cui all’articolo 94, comma 3, del Codice, ivi incluso
I'amministratore di fatto, ove presente, ovvero indica la banca dati ufficiale o il pubblico
registro da cui 1 medesimi possono essere ricavati in modo aggiornato alla data di
presentazione dell’offerta;

- di non partecipare alla medesima gara contemporaneamente in forme diverse (individuale e
associata; in piu forme associate; in forma singola e quale consorziato esecutore di un
consorzio; in forma singola e come ausiliaria di altro concorrente che sia ricorso
all’avvalimento per migliorare la propria offerta). Se 'operatore economico dichiara di
partecipare in piu di una forma, allega la documentazione che dimostra che la circostanza
non ha influito sulla gara, né ¢ idonea a incidere sulla capacita di rispettare gli obblighi
contrattuali
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di accettare, senza condizione o riserva alcuna, tutte le norme e disposizioni contenute nella
documentazione gara;

di essere edotto degli obblighi derivanti dal Codice di comportamento adottato dalla stazione
appaltante con decreto rettorale del 30 settembre 2020, n. 656 reperibile a all'indirizzo
https://www.uninsubria.it/statuto-e-regolamenti e di impegnarsi, in caso di aggiudicazione,
ad osservare e a far osservare ai propri dipendenti e collaboratori, per quanto applicabile, il
suddetto codice, pena la risoluzione del contratto;

per gli operatori economici non residenti e privi di stabile organizzazione in Italia, 'impegno
ad uniformarsi, in caso di aggiudicazione, alla disciplina di cui agli articoli 17, comma 2, e 53,
comma 3 del decreto del Presidente della Repubblica 633/72 e a comunicare alla stazione
appaltante la nomina del proprio rappresentante fiscale, nelle forme di legge;

per gli operatori economici non residenti e privi di stabile organizzazione in Italia, il domicilio
fiscale, il codice fiscale, la partita IVA, I'indirizzo di posta elettronica certificata o strumento
analogo negli altri Stati Membri, ai fini delle comunicazioni di cui all’articolo 90 del Codice;

di aver preso visione e di accettare il trattamento dei dati personali di cui al punto 27.

La domanda e le relative dichiarazioni sono sottoscritte ai sensi del decreto legislativo n. 82/2005:

b)

dal concorrente che partecipa in forma singola;

nel caso di raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario o GEIE costituiti, dalla
mandataria/capofila;

nel caso di raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario o GEIE non ancora costituiti,
da tutti 1 soggetti che costituiranno il raggruppamento o il consorzio o il gruppo;

nel caso di aggregazioni di retisti:

se la rete ¢ dotata di un organo comune con potere di rappresentanza e con soggettivita
giuridica, ai sensi dell’articolo 3, comma 4-guater, del decreto legge 10 febbraio 2009, n. 5, la
domanda di partecipazione deve essere sottoscritta dal solo operatore economico che riveste

la funzione di organo comune;

se la rete ¢ dotata di un organo comune con potere di rappresentanza ma ¢ priva di
soggettivita giuridica, ai sensi dell’articolo 3, comma 4-guater, del decreto legge 10 febbraio
2009, n. 5, la domanda di partecipazione deve essere sottoscritta dall'impresa che riveste le

funzioni di organo comune nonché da ognuno deti retisti che partecipa alla gara;

se la rete ¢ dotata di un organo comune privo del potere di rappresentanza o se la rete ¢
sprovvista di organo comune, oppure se l'organo comune ¢ privo dei requisiti di
qualificazione richiesti per assumere la veste di mandataria, la domanda di partecipazione
deve essere sottoscritta dal retista che riveste la qualifica di mandatario, ovvero, in caso di
partecipazione nelle forme del raggruppamento da costituirsi, da ognuno dei retisti che
partecipa alla gara.

nel caso di consorzio di cooperative e imprese artigiane o di consorzio stabile di cui all’articolo

65, comma 2, lettera b), ¢) e d) del Codice, la domanda ¢ sottoscritta digitalmente dal consorzio

medesimo.
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ILa domanda e le relative dichiarazioni sono firmate dal legale rappresentante del concorrente o da
un suo procuratore munito della relativa procura. In tal caso, il concorrente allega alla domanda copia
conforme all’originale della procura. Non ¢ necessario allegare la procura se dalla visura camerale del
concorrente risulti 'indicazione espressa dei poteri rappresentativi conferiti al procuratore;

ILa domanda di partecipazione deve essere presentata nel rispetto di quanto stabilito dal Decreto del
Presidente della Repubblica n. 642/72 in ordine all’assolvimento dell’imposta di bollo. Il pagamento
della suddetta imposta del valore di € 16,00 viene effettuato tramite F24, bollo virtuale previa
autorizzazione rilasciata dall’Agenzia delle Entrate o tramite il servizio @e.bollo dell’Agenzia delle
Entrate o per gli operatori economici esteri tramite il pagamento del tributo con bonifico utilizzando
il codice Iban IT07Y0100003245348008120501 e specificando nella causale la propria
denominazione, codice fiscale (se presente) e gli estremi dell’atto a cui si riferisce il pagamento.

A comprova del pagamento, il concorrente allega la ricevuta di pagamento elettronico ovvero del
bonifico bancario.

In alternativa il concorrente puo acquistare la marca da bollo da euro 16,00 ed inserire il suo numero
seriale all’interno della dichiarazione contenuta nell’allegato medesimo e allegare, obbligatoriamente
copia del contrassegno in formato.pdf. Il concorrente si assume ogni responsabilita in caso di utilizzo
plurimo dei contrassegni.

13.2 DICHIARAZIONI DA RENDERE A CURA DEGLI OPERATORI
ECONOMICI AMMESSI AL CONCORDATO PREVENTIVO CON
CONTINUITA AZIENDALE DI CUI ALI’ARTICOLO 372 DEL DECRETO
LEGISLATIVO 12 GENNAIO 2019 , n. 14

II concorrente dichiara ai sensi degli articoli 46 e 47 del decreto del Presidente della Repubblica n.
445/2000 gli estremi del provvedimento di ammissione al concordato e del provvedimento di
autorizzazione a partecipare alle gare, nonché dichiara che le altre imprese aderenti al
raggruppamento non sono assoggettate ad una procedura concorsuale, ai sensi dell’articolo 95,
commi 4 e 5, del decreto legislativo n. 14/2019

Il concorrente presenta una relazione di un professionista in possesso dei requisiti di cui all’articolo
2, comma 1, lettera o) del decreto legislativo succitato che attesta la conformita al piano e la
ragionevole capacita di adempimento del contratto.

13.3 DOCUMENTAZIONE IN CASO DI AVVALIMENTO

L’impresa ausiliaria rende le dichiarazioni sul possesso dei requisiti di ordine generale mediante
compilazione dell’apposita sezione del DGUE.

Il concorrente, per ciascuna ausiliaria, allega:
1)  la dichiarazione di avvalimento;
2) il contratto di avvalimento;

Nel caso di avvalimento finalizzato al miglioramento dell’offerta, il contratto di avvalimento ¢
presentato nell’offerta tecnica.
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13.4 DOCUMENTAZIONE ULTERIORE PER I SOGGETTI ASSOCIATI
Per i raggruppamenti temporanei gia costituiti

- copia del mandato collettivo irrevocabile con rappresentanza conferito alla mandataria per atto
pubblico o scrittura privata autenticata;

- dichiarazione delle parti del servizio/fornitura, ovvero della percentuale in caso di
servizio/forniture indivisibili, che saranno eseguite dai singoli operatori economici riuniti o
consorziati.

Per i consorzi ordinari o GEIE gia costituiti

- copia dell’atto costitutivo e dello statuto del consorzio o GEIE, con indicazione del soggetto
designato quale capofila;

- dichiarazione sottoscritta delle parti del servizio/fornitura, ovvero la percentuale in caso di
servizi/forniture indivisibili, che saranno eseguite dai singoli operatoti economici consorziati.

Per i raggruppamenti temporanei o consorzi ordinari o GEIE non ancora costituiti
- dichiarazione rese da ciascun concorrente, attestante:

a) a quale operatore economico, in caso di aggiudicazione, sara conferito mandato speciale con
rappresentanza o funzioni di capogruppo;

b) I'impegno, in caso di aggiudicazione, ad uniformarsi alla disciplina vigente con riguardo ai
raggruppamenti temporanei o consorzi o GEIE ai sensi dell’articolo 68 del Codice
conferendo mandato collettivo speciale con rappresentanza all'impresa qualificata come
mandataria che stipulera il contratto in nome e per conto delle mandanti/consorziate;

¢) le parti del servizio/fornitura, ovvero la percentuale in caso di servizio/forniture indivisibili,
che saranno eseguite dai singoli operatori economici riuniti 0 consorziati.

Per le aggregazioni di retisti: se la rete ¢ dotata di un organo comune con potere di

rappresentanza e soggettivita giuridica

- copia del contratto di rete, con indicazione dell’organo comune che agisce in rappresentanza
della rete.

- dichiarazione che indichi per quali imprese la rete concorre;

- dichiarazione sottoscritta con firma digitale delle parti del servizio o della fornitura, ovvero
la percentuale in caso di setvizio/forniture indivisibili, che saranno eseguite dai singoli
operatori economici aggregati in rete.

Per le aggregazioni di retisti: se la rete ¢ dotata di un organo comune con potere di
rappresentanza ma ¢ priva di soggettivita giuridica

- copia del contratto di rete;
- copia del mandato collettivo irrevocabile con rappresentanza conferito all’'organo comune;

- dichiarazione delle parti del servizio o della fornitura, ovvero la percentuale in caso di
servizio/forniture indivisibili, che saranno eseguite dai singoli operatoti economici aggregati

in rete.
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Per le aggregazioni di imprese aderenti al contratto di rete: se la rete ¢ dotata di un organo
comune privo del potere di rappresentanza o se la rete ¢ sprovvista di organo comune,
ovvero, se ’organo comune ¢ privo dei requisiti di qualificazione richiesti, partecipa nelle
forme del raggruppamento temporaneo di imprese costituito o costituendo

- in caso di raggruppamento temporaneo di imprese costituito:
- copia del contratto di rete
- copia del mandato collettivo irrevocabile con rappresentanza conferito alla mandataria

- dichiarazione delle parti del servizio o della fornitura, ovvero la percentuale in caso di
setvizio/forniture indivisibili, che saranno eseguite dai singoli operatoti economici aggregati

in rete.
- in caso di raggruppamento temporaneo di imprese costituendo:
- copia del contratto di rete
- dichiarazioni, rese da ciascun concorrente aderente all’aggregazione di rete, attestanti:

a) a quale concorrente, in caso di aggiudicazione, sara conferito mandato speciale con

rappresentanza o funzioni di capogruppo;

b) I'impegno, in caso di aggiudicazione, ad uniformarsi alla disciplina vigente in materia
di raggruppamenti temporanei;

¢) le part del setvizio o della fornitura, ovvero la percentuale in caso di servizio/forniture
indivisibili, che saranno eseguite dai singoli operatori economici aggregati in rete.

14. OFFERTA TECNICA

I’operatore economico inserisce la documentazione relativa all’offerta tecnica nella Piattaforma nella
sezione “Offerta tecnica”, a pena di inammissibilita dell’offerta. I'offerta ¢ firmata secondo le
modalita previste al precedente punto 7 e deve contenere, a pena di esclusione, 1 seguenti documenti:

a) relazione tecnica delle forniture offerte;
b) in caso di avvalimento premiale, contratto di avvalimento;

La relazione contiene una proposta tecnico-organizzativa che illustra, i criteri e sub-criteri di
valutazione indicati nella tabella di cui al successivo punto 17. A tal fine i concorrenti potranno
utilizzare il fac-simile Allegato D Modello Offerta Tecnica”.

L’offerta tecnica deve rispettare, pena ’esclusione dalla procedura di gara, le caratteristiche minime
stabilite nei documenti di gara, nel rispetto del principio di equivalenza.

L’operatore economico allega una dichiarazione firmata contenente i dettagli dell’offerta coperti da
riservatezza, argomentando in modo congruo le ragioni per le quali eventuali parti dell’offerta sono
da segretare. Il concorrente a tal fine allega anche una copia firmata della relazione tecnica
adeguatamente oscurata nelle parti ritenute costituenti segreti tecnici e commerciali. Resta ferma, la
facolta della stazione appaltante di valutare la fondatezza delle motivazioni addotte e di chiedere al
concorrente di dimostrare la tangibile sussistenza di eventuali segreti tecnici e commerciali.
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15. OFFERTA ECONOMICA

LCoperatore economico inserisce la documentazione economica, nella sezione “Offerta Economica”
della Piattaforma. I’offerta economica di sistema, redatta compilando I'apposita sezione, firmata
secondo le modalita di cui al precedente articolo 7, deve indicare, a pena di esclusione nel campo
“Offerta economica”, il valore offerto espresso in ribasso percentuale, da applicare sull’importo
posto a base di gara.

Sono inammissibili le offerte economiche che superino 'importo a base d’asta.

16. CRITERIO DI AGGIUDICAZIONE

L’appalto ¢ aggiudicato in base al criterio dell’offerta economicamente piu vantaggiosa individuata

sulla base del miglior rapporto qualita/prezzo.

La valutazione dell’offerta tecnica e dell’offerta economica ¢ effettuata in base ai seguenti punteggi:

PUNTEGGIO MASSIMO
Offerta tecnica 80
Offerta economica 20
TOTALE 100

16.1 CRITERI DI VALUTAZIONE DELL’OFFERTA TECNICA
Il punteggio dell’offerta tecnica ¢ attribuito sulla base dei criteri di valutazione elencati nella
sottostante tabella con la relativa ripartizione dei punteggi.
Nella colonna identificata con la lettera D vengono indicati i “Punteggi discrezionali”, vale a dire i
punteggi il cui coefficiente ¢ attribuito in ragione dell’esercizio della discrezionalita spettante alla
commissione giudicatrice.
Nella colonna identificata con la lettera (Q vengono indicati 1 “Punteggi quantitativi”, vale a dire i
punteggi il cui coefficiente ¢ attribuito mediante applicazione di una formula matematica.
Nella colonna identificata dalla lettera T vengono indicati i “Punteggi tabellari”, vale a dire i punteggi
fissi e predefiniti che saranno attribuiti o non attribuiti in ragione dell’offerta o mancata offerta di

quanto specificamente richiesto.

Tabella dei criteri discrezionali (D), e tabellari (T) di valutazione dell’offerta tecnica

Descrizione Criteri di valutazione 71 | Punti Punti
po max
1. PARI OPPORTUNITA 2
Pari opportunita Possesso della certificazione della parita di | T | SI=2 2
genere di cui all’articolo 46-bis del Codice NO=0
delle pari opportunita tra uomo e donna (D.
Lgs 11 aprile 2006, n. 198)
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2. MIGRAZIONE

Migrazione Sara oggetto di valutazione 'organizzazione | D | 5 5
del progetto di migrazione. In particolare,
verranno privilegiati nella valutazione:

— la  proposta di  cronoprogramma:
I’Appaltatore dovra specificare 'eventuale
necessita di periodi di fermo dell’attuale
gestionale, sia lato back office, sia lato
front office, minimizzandone la durata

— le misure progettuali messe in campo al
fine di minimizzare gli impatti operativi
dell'avvio del servizio sul Gruppo di
Progetto, gli operatori Staff e gli utenti
delle biblioteche

— le misure progettuali messe in campo per
gestire la migrazione dei dati a garanzia
della integrita e completezza dei dati

— illivello di supporto messo in campo nella
preparazione dei dati da migrare

— il numero di migrazioni di test previste
prima dell’entrata in produzione

— il livello di supporto post-migrazione al
Gruppo di progetto del Committente

3. FORMAZIONE 5

Formazione Sara oggetto di valutazione l'organizzazione | D | 5 5
del progetto di formazione. In particolare,
verranno privilegiati nella valutazione:

— le misure progettuali messe in campo per
la formazione del Gruppo di Progetto e
gli operatori Staff

— il numero di ore di formazione proposto

— la quantita di ore di formazione erogate in
modalita sincrona

— lampiezza e tipologia dei materiali
informativi, manuali e documentazione
resi disponibili

4. PIATTAFORMA LSP (Library Service Platform) 29

4.1 Sara oggetto di valutazione la| D |6 6

Lingue dell’interfaccia personalizzazione dell’interfaccia staff, del DT

staff, del DT e e dell’interfaccia utente RLMS. In particolare

dell’interfaccia utente verranno privilegiati nella valutazione:

RLMS (rif. art. 23.1.m — La presenza di una traduzione nativa in

del CSA) lingua italiana

— La qualita della traduzione

— La possibilita di definire la lingua italiana
come lingua di defanlt del sistema

— La possibilita di scegliere in qualsiasi
momento in quale lingua visualizzare
I'interfaccia

— La possibilita di modificare la traduzione
originale
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4.2

Sistemi di
autenticazione
aggiuntivi (LDAP, Azure
AD) (rif. art. 23.1.n del
CSA)

Nessuno = 0
ILDAP =1
Azure AD =1

4.3

Sistemi di
autenticazione
aggiuntivi “Social login”
(Google, Facebook, X)
(rif. art. 23.1.0 del CSA)

Nessuno = 0
Google = 0,5
Facebook = 0,5
X=0,5

1,5

4.4

Sistemi di
autenticazione
aggiuntivi
(autenticazione “locale”)
(rif. art. 23.1.p del CSA)

SI=25
NO =0

2,5

4.5

Supporto RFID/SIP2
per permettere la
gestione di copie e
Peffettuazione di
ricognizioni a scaffale
(rif. art. 23.2.e del CSA)

SI=1
NO =0

4.6

Integrazione RapidILL
per inviare e ricevere
richieste di document
delivery tramite la
piattaforma RapidILL
direttamente tramite
PILS (rif. art. 23.2.f del
CSA)

SI=3
NO =0

4.7

API aperte per
Pinterfacciamento di
prodotti di terze parti
senza la necessita di
accordi preventivi o
autorizzazioni esplicite
da parte dell’Appaltatore
(rif. art. 23.2.g del CSA)

SI=1
NO =0

4.8

Ambiente di test:
periodicita di
sincronizzazione dei dati
tra ambiente di
produzione e ambiente
di test (rif. art. 23.3.b del
CSA)

Nessuna
variazione
rispetto al
capitolato = 0
Semestrale = 1
Trimestrale = 2
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4.9 2
. . Nessuna
Numero di operatori .
staff (rif. art. 23.4.g del vanazions
CSA) rispetto al ~
capitolato = 0
Tra4le60 =1
Tra 61 e 100 =
1,5
Hlimitati = 2
4.10 Sara oggetto di valutazione la flessibilita nel 3 3
Ricerca all’interno filtrare i risultati ottenuti tramite ricerca. In
dell’interfaccia staff: particolare saranno oggetto di valutazione:
filtro risultati (rif. art. — La possibilita di utilizzare filtri attraverso
23.5.b del CSA) menu a tendina
— La presenza di faccette
— La granularita di filtri e faccette
411 Saranno oggetto di valutazione gli strumenti di 3 3
Ricerca all’interno ricerca avanzati dedicati agli utenti staff. In
dell’interfaccia staff: particolare verranno valutate:
modelli di query ed — La possibilita di elaborare strategie di
esportazione dei risultati ricerca avanzata
(rif. art. 23.5.c del CSA) — La possibilita di salvare le strategie di
ricerca create
— La possibilita di esportare i risultati
ottenuti in un file
4.12 SI=2 2
Supporto al protocollo NO =0
SUSHLI ed allo standard
COUNTER (xif. art.
23.6.e del CSA)
5. ILS (Integrated Library System) 12
5.1 Autorti e titoli = | 3
Gestione della 2
catalogazione e della Soggetti = 1
metadatazione: Nessuno = 0
Authority files per titoli e
autori e multilingue per
soggetti (rif. art. 23.7.d
del CSA)
5.2 Sara oggetto di valutazione lo strumento di 6 6

Gestione delle
acquisizioni: notifiche e-
mail (rif. art. 23.8.f del
CSA)

invio delle notifiche automatiche tramite e-

mail agli utenti. In particolare saranno oggetto

di valutazione:

— La differenziazione dei casi di invio della
notifica

— La possibilita di personalizzazione del
messaggio
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5.3 SI=3 3
Gestione della NO =0
circolazione:
integrazione protocollo
standard ISO-ILL (rif.
art. 23.11.d del CSA)
6. DT (Discovery Tool) 13
6.1 Saranno oggetto di valutazione la flessibilita e 4 4
Caratteristiche e il livello di personalizzazione del DT. In
funzionalita: versioni particolare,  verranno  privilegiati  nella
parallele del DT (rif. art. | valutazione:
23.13.c del CSA) — la possibilita di creare interfacce parallele
del DT da dedicare a scopi specifici
(biblioteche di ambito, fondi speciali...)
— il numero massimo di interfacce parallele
consentite
— la  possibilita di differenziare la
configurazione e l'aspetto delle diverse
interfacce parallele
6.2 Sara oggetto di valutazione la flessibilita del 4 4
Caratteristiche e sistema di personalizzazione dell’aspetto del
funzionalita: DT. In particolare, verranno privilegiati nella
personalizzazione valutazione:
aspetto dell’interfaccia — la possibilita di inserire loghi
(colori, loghi, testo...) — la possibilita di modificare i colori del
(rif. art. 23.13.d del CSA) testo e degli elementi che compongono la
schermata
— la possibilita di inserire/modificare testo
— la  possibilita di  modificare la
formattazione del testo
6.3 SI1=2 2
Caratteristiche e NO =0
funzionalita:
deduplicazione dei
record riferiti alla stessa
risorsa su diversi
supporti (analogico ed
elettronico) (rif. art.
23.13.e del CSA)
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6.4 Saranno oggetto di valutazione gli strumenti di 3 3
Servizi per gli utenti: esportazione delle citazioni bibliografiche
esportazione citazioni risultato di una ricerca. In particolare saranno
(rif. art. 23.15.b del CSA) | oggetto di valutazione:
— la varieta e i numero dei formati di
esportazione (a titolo esemplificativo e
non esaustivo: file .xslx, .pdf, .txt...)
— il numero di stili citazionali disponibili (a
titolo esemplificativo e non esaustivo:
MLA, APA, Chicago...)
— la possibilita di esportare le citazioni
direttamente in un software citazionale (a
titolo esemplificativo e non esaustivo:
EndNote, Mendeley...)
— il numero di record esportabili in un
singolo file
— la possibilita di inviare via e-mail le
citazioni bibliografiche
7. RLMS (Reading Lists Management System) 14
71 Saranno valutati gli strumenti di notifica 4 4
Caratteristiche e automatica relativa allo stato delle reading list.
funzionalita: notifiche In particolare saranno oggetto di valutazione:
automatiche via e-mail a | — La differenziazione dei casi di invio della
Docenti e Studenti (rif. notifica
art. 23.16.e del CSA) — Le possibilita di personalizzazione del
testo del messaggio
7.2 3
Integrazione: RIS=1)5
importazione delle BibTex = 1,5
citazioni nelle reading Nessuno = 0
list tramite file di diversi
formati (RIS, BibTex)
(rif. art. 23.18.b del CSA)
7.3 2
Integrazione: DOC, DOCX =
esportazione delle 0,5
citazioni dalle reading XLS, XLSX =
list in file di diversi 0,5
formati (DOC/DOCX, RIS =0,5
XLS/XLSX, PDF, RIS) PDF = 0,5
(rif. art. 23.18.c del CSA)

Pag.31a40




SOk
AREA AFFARI GENERALI E

2 UNIVERSITA DEGLI STUDI ISTITUZIONALI

é: DELL’INSUBRIA Servizio Ceqtrale di approwigionamen@

7 -b% Ufficio Appalti, forniture e servizi
N N ':Y‘l\

7.4 Sara valutata la possibilita di importare | D | 5 5
Integrazione: utilizzo di | citazioni nelle bibliografie tramite

software di gestione collegamento diretto con software di gestione

delle citazioni per delle citazioni (a titolo esemplificativo e non

Pimportazione diretta di | esaustivo: Mendeley, EndNote, Zotero...).

riferimenti nelle In particolare, sara oggetto di valutazione:

bibliografie (rif. art. — la possibilita per 'utente di attivare

23.18.d del CSA) autonomamente I’accesso diretto al

software di gestione delle citazioni

— la persistenza del collegamento tra
Pinterfaccia utente RLMS e il
software di gestione delle citazioni

— il livello di integrazione con
Pinterfaccia utente RLMS

— la presenza di schermate intuitive per
la gestione del flusso di lavoro di
inserimento delle citazioni

Le funzionalita obbligatorie e aggiuntive di offerta tecnica dovranno essere verificabili mediante
I'accesso ad una versione di prova della soluzione proposta (demzo), completa di accesso alla

manualistica.

La versione di prova ¢ da considerarsi elemento costitutivo dell’offerta tecnica in quanto sintesi ed
insieme degli aspetti intrinseci e qualitativi della stessa, come meglio specificati nei relativi criteri di
attribuzione dei punteggi. I profili qualitativi che sostanziano i criteri di valutazione emergono, infatti,
solo dall’analisi in concreto del prodotto offerto. L’assenza di una versione di prova, pertanto, non
¢ integrabile mediante soccorso istruttorio, in quanto costitutiva dell’offerta tecnica, ma determina
I'incompletezza dell’offerta con I'esclusione dalla gara.

I concorrente ¢ escluso dalla gara nel caso in cui consegua un punteggio inferiore alla soglia minima
di sbarramento pari a 48 per il punteggio tecnico complessivo.

16.2 METODO DI ATTRIBUZIONE DEL COEFFICIENTE PER IL CALCOLO
DEL PUNTEGGIO DELL’OFFERTA TECNICA

A ciascuno degli elementi qualitativi cui ¢ assegnato un punteggio discrezionale nella colonna “D”

della tabella, & attribuito un coefficiente sulla base del metodo di attribuzione discrezionale di un

coefficiente variabile da zero ad uno da parte di ciascun commissario.

Il coefficiente € determinato dalla media aritmetica dei coefficienti attribuiti discrezionalmente dai
singoli Commissari, secondo la seguente scala di valori:

Giudizio Valori attribuibili Criterio di giudizio della proposta/del miglioramento
Ottimo 1,0 [Proposta altamente esaustiva e pienamente conforme ai parametri di
valutazione, ¢ ragionevolmente esclusa la possibilita di soluzioni
migliori
Quasi ottimo 0,9 ILa proposta risponde in maniera quasi pienamente esaustiva per forma

e contenuto ai parametri di valutazione seppur non si possa escludere la
ossibilita di soluzioni migliori

Buono 0,8 Quanto proposto si presenta conforme alle aspettative e pienamente
soddisfacente nel suo insieme
IDiscreto 0,7 ILa proposta risulta quasi pienamente soddisfacente nel suo insieme
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Sufficiente 0,6 ILa proposta risponde in maniera sufficiente nel suo insieme ai parametri
di valutazione

Quasi sufficiente 0,5 ILa proposta risponde in maniera quasi sufficiente nel suo insieme

Medioctre 0,4 ILa proposta risulta mediocre nel suo insieme

Insufficiente 0,3 ILa proposta risulta nel suo insieme poco attinente a quanto richiesto

Scarso 0,2 Quanto proposto risulta carente nel suo insieme e non soddisfa i

arametri qualitativi

IMolto scarso 0,1 Quanto proposto risulta molto carente e non soddisfa i parametri
richiesti

INon valutabile 0,0 INessuna proposta - Proposta carente e non valutabile nel suo insieme

Quanto agli elementi cui ¢ assegnato un punteggio tabellare identificato dalla colonna “I” della
tabella, il relativo punteggio ¢ assegnato, automaticamente e in valore assoluto, sulla base della
presenza o assenza nell’offerta, dell’elemento richiesto.

16.3 METODO DI ATTRIBUZIONE DEL COEFFICIENTE PER IL CALCOLO
DEL PUNTEGGIO DELL’OFFERTA ECONOMICA

Quanto all’offerta economica, ¢ attribuito all’elemento economico un coefficiente, variabile da zero

ad uno, calcolato tramite la:

Formula “bilineare”
( A; ) .
J C;=X- ngm incaso di A; < Agogiia

LCi =X+(1-X)- [(in ~ Asogtia)

l incaso di A; > Asogiia
max ~ Asoglia)

dove

C; = coefficiente attribuito al concorrente i-esimo

A; = ribasso percentuale del concorrente i-esimo

Asogiia= media percentuale dei valori del ribasso percentuale offerto dai concorrenti
X =10,80

Apax = valore del ribasso piu conveniente

16.4 METODO DI CALCOLO DEI PUNTEGGI

a commissione, terminata Pattribuzione dei coefficienti agli elementi qualitativi e quantitativi
L , t ta lattrib d fficienti agli el ti qualitat quantitativi,
procede, in relazione a ciascuna offerta, all’attribuzione dei punteggi per ogni singolo criterio secondo
il seguente metodo: aggregativo compensatore.

11 punteggio per il concorrente 7-esizzo € dato dalla seguente formula:

n
Pizzcxi'Px
x=1
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dove

P;= punteggio del concorrente 7-esimo

Cy; = coefficiente criterio di valutazione X per il concorrente 7-esinzo
P, = punteggio criterio X

X=12..,n

I punteggi per ciascun criterio saranno arrotondati alla seconda cifra decimale.

17 COMMISSIONE GIUDICATRICE

LLa commissione giudicatrice ¢ nominata dopo la scadenza del termine per la presentazione delle
offerte ed ¢ composta da un numero dispari pari a n. 3 membri, esperti nello specifico settore cui si
riferisce 'oggetto del contratto. In capo ai commissari non devono sussistere cause ostative alla
nomina ai sensi dell’articolo 93 comma 5 del Codice. A tal fine viene richiesta, prima del
conferimento dell’incarico, apposita dichiarazione.

LLa composizione della commissione giudicatrice e i curricula dei componenti sono pubblicati sul sito
istituzionale nella sezione “Amministrazione trasparente”.

LLa commissione giudicatrice ¢ responsabile della valutazione delle offerte tecniche ed economiche
dei concorrenti, puo riunirsi con modalita telematiche che salvaguardino la riservatezza delle
comunicazioni ed opera attraverso la piattaforma di approvvigionamento digitale.

II RUP puo avvalersi dell’ausilio della commissione giudicatrice ai fini della verifica della
documentazione amministrativa e dell’anomalia delle offerte.

18 SVOLGIMENTO DELLE OPERAZIONI DI GARA

La prima sessione ha luogo il giorno 14 giugno, alle ore 9:30.

La Piattaforma consente lo svolgimento delle sessioni di gara preordinate all’esame:
¢ della documentazione amministrativa;
* delle offerte tecniche;
* delle offerte economiche.

La piattaforma garantisce il rispetto delle disposizioni del codice in materia di riservatezza delle
operazioni e delle informazioni relative alla procedura di gara, nonché il rispetto dei principi di
trasparenza.

19 VERIFICA DOCUMENTAZIONE AMMINISTRATIVA

Il RUP accede alla documentazione amministrativa di ciascun concortrente, mentre ’offerta tecnica
e Pofferta economica restano, chiuse, segrete e bloccate dal sistema, e procede a:

a) controllare la completezza della documentazione amministrativa presentata;
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b) verificare la conformita della documentazione amministrativa a quanto richiesto nel presente
disciplinare;
c) attivare la procedura di soccorso istruttorio di cui al precedente punto 12.

Gli eventuali provvedimenti di esclusione dalla procedura di gara sono comunicati entro cinque
giorni dalla loro adozione. E fatta salva la possibilita di chiedere agli offerenti, in qualsiasi momento
nel corso della procedura, di presentare tutti i documenti complementari o parte di essi, qualora
questo sia necessario per assicurare il corretto svolgimento della procedura.

20 VALUTAZIONE DELLE OFFERTE TECNICHE ED ECONOMICHE

La data e 'ora in cui si procede all’apertura delle offerte tecniche sono comunicate tramite la
Piattaforma ai concorrenti ammessi alla presente fase di gara.

I RUP procede all’apertura delle offerte presentate. LLa commissione giudicatrice procede all’esame
e valutazione delle offerte presentate dai concorrenti e all’assegnazione dei relativi punteggi
applicando 1 criteri e le formule indicati nel bando e nel presente disciplinare. Gli esiti della
valutazione sono registrati dalla Piattaforma.

LLa commissione giudicatrice rende visibile ai concorrenti, con le modalita di cui all’articolo 18:
a) 1 punteggi tecnici attribuiti alle singole offerte tecniche;
b) le eventuali esclusioni dalla gara dei concorrenti.

Al termine delle operazioni di cui sopra la Piattaforma consente la prosecuzione della procedura ai
soli concorrenti ammessi alla valutazione delle offerte economiche.

La commissione giudicatrice procede all’apertura e alla valutazione delle offerte economiche,
secondo 1 criteri e le modalita descritte nel disciplinare e, successivamente, all'individuazione
dell’unico parametro numerico finale per la formulazione della graduatoria.

Nel caso in cui le offerte di due o piu concorrenti ottengano lo stesso punteggio complessivo, ma
punteggi differenti per il prezzo e per tutti gli altri elementi di valutazione, ¢ collocato primo in
graduatoria il concorrente che ha ottenuto il miglior punteggio sull’offerta tecnica.

Nel caso in cui le offerte di due o piu concorrenti ottengano lo stesso punteggio complessivo e gli
stessi punteggi parziali per il prezzo e per 'offerta tecnica, 1 predetti concorrenti, su richiesta della
stazione appaltante, presentano un’offerta migliorativa sul prezzo entro il termine indicato nella
comunicazione inviata dalla Stazione Appaltante. La richiesta ¢ effettuata secondo le modalita
previste al punto 2.3. E collocato primo in graduatoria il concorrente che ha presentato la migliore
offerta. Ove permanga I’ex aequo la commissione procede mediante sorteggio ad individuare il
concorrente che verra collocato primo nella graduatoria. La stazione appaltante comunica il giorno
e lora del sorteggio secondo le modalita previste punto 2.3.

LLa commissione giudicatrice rende visibile ai concorrenti, con le modalita di cui all’articolo 18 i prezzi
offerti.

All’esito delle operazioni di cui sopra, la commissione, redige la graduatoria.
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Iofferta ¢ esclusa in caso di:

- mancata separazione dell’offerta economica dall’offerta tecnica, ovvero inserimento di elementi
concernentl il prezzo nella documentazione amministrativa o nell’offerta tecnica;

- presentazione di offerte parziali, plurime, condizionate, alternative oppure irregolari in quanto
non rispettano i documenti di gara, ivi comprese le specifiche tecniche, o anormalmente basse;

- presentazione di offerte inammissibili in quanto la commissione giudicatrice ha ritenuto
sussistenti gli estremi per I'informativa alla Procura della Repubblica per reati di corruzione o
fenomeni collusivi o ha verificato essere in aumento rispetto all'importo a base di gara;

- mancato superamento della soglia di sbarramento per 'offerta tecnica.

21 VERIFICA DI ANOMALIA DELLE OFFERTE

Sono considerate anormalmente basse le offerte che presentano sia i punti relativi al prezzo, sia la
somma dei punti relativi agli altri elementi di valutazione, entrambi pari o superiori ai quattro quinti
dei corrispondenti punti massimi previsti. Il calcolo di cui al primo periodo ¢ effettuato ove il numero
delle offerte ammesse sia pari o superiore a tre. Nel procedimento di determinazione della soglia di

anomalia saranno prese in considerazione fino a due cifre decimali.

La stazione appaltante si riserva la facolta di sottoporre a verifica un’offerta che, in base anche ad
altri elementi, ivi inclusi 1 costi della manodopera, appaia anormalmente bassa.

Nel caso in cui la prima migliore offerta appaia anormalmente bassa, il RUP ne valuta la congruita,
serieta, sostenibilita e realizzabilita.

Qualora tale offerta risulti anomala, si procede con le stesse modalita nei confronti delle successive
offerte ritenute anormalmente basse, fino ad individuare la migliore offerta ritenuta non anomala.

Il RUP richiede al concorrente la presentazione delle spiegazioni, se del caso, indicando le
componenti specifiche dell’offerta ritenute anomale.

A tal fine, assegna un termine non superiore a quindici giorni dal ricevimento della richiesta.

Il RUP, esaminate le spiegazioni fornite dall’offerente, ove le ritenga non sufficienti ad escludere
I'anomalia, pud chiedere, anche mediante audizione orale, ulteriori chiarimenti, assegnando un
termine perentorio per il riscontro.

I1 RUP esclude le offerte che, in base all’esame degli elementi forniti con le spiegazioni risultino, nel
complesso, inaffidabili.

22 AGGIUDICAZIONE DELL’APPALTO E STIPULA DEL CONTRATTO
La proposta di aggiudicazione ¢ formulata in favore del concorrente che ha presentato la migliore
offerta.

Qualora nessuna offerta risulti conveniente o idonea in relazione all’oggetto del contratto, la stazione
appaltante puo decidere, entro 30 giorni dalla conclusione delle valutazioni delle offerte, di non
procedere all’aggiudicazione.
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I’aggiudicazione ¢ disposta all’esito positivo della verifica del possesso dei requisiti prescritti dal
presente disciplinare ed ¢ immediatamente efficace. In caso di esito negativo delle verifiche, si
procede all’esclusione, alla segnalazione al’ANAC, ad incamerare la garanzia provvisoria.

Successivamente si procede a ricalcolare 1 punteggi e a riformulare la graduatoria procedendo altresi,
alle verifiche nei termini sopra indicati. Nell'ipotesi di ulteriore esito negativo delle verifiche si
procede nei termini sopra detti, scorrendo la graduatoria.

Il contratto ¢ stipulato non prima di 35 giorni dall’invio dell’ultima delle comunicazioni del
provvedimento di aggiudicazione e comunque entro 60 giorni dall’aggiudicazione, salvo quanto
previsto dall’articolo 18 comma 2 del Codice.

A seguito di richiesta motivata proveniente dall’aggiudicatario la data di stipula del contratto puo
essere differita purché ritenuta compatibile con la sollecita esecuzione del contratto stesso.

La garanzia provvisoria dell’aggiudicatario ¢ svincolata automaticamente al momento della stipula
del contratto; la garanzia provvisoria degli altri concorrenti ¢ svincolata con il provvedimento di
aggiudicazione e perde, in ogni caso, efficacia entro 30 giorni dall’aggiudicazione.

All'atto della stipulazione del contratto, I'aggiudicatario deve presentare la garanzia definitiva da
calcolare sull’importo contrattuale, secondo le misure e le modalita previste dall’articolo 117 del
Codice.

Se la stipula del contratto non avviene nel termine per fatto della stazione appaltante, 'aggiudicatario
puo farne constatare il silenzio inadempimento o, in alternativa, puo sciogliersi da ogni vincolo
mediante atto notificato. All’aggiudicatario non spetta alcun indennizzo, salvo il rimborso delle spese
contrattuali.

Se la stipula del contratto non avviene nel termine fissato per fatto dell’aggiudicatario puo costituire
motivo di revoca dell’aggiudicazione.
La mancata o tardiva stipula del contratto al di fuori delle ipotesi predette, costituisce violazione del

dovere di buona fede, anche in pendenza di contenzioso.

L’aggiudicatario deposita, prima o contestualmente alla sottoscrizione del contratto di appalto, i
contratti continuativi di cooperazione, servizio e/o fornitura di cui all’articolo 119, comma 3, lett. d)
del Codice.

I’affidatario comunica, per ogni sub-contratto che non costituisce subappalto, 'importo e 'oggetto
del medesimo, nonché il nome del sub-contraente, prima dell’inizio della prestazione.

I1 contratto ¢ stipulato in forma pubblica amministrativa a cura dell’Ufficiale rogante.

Sono a carico dell’aggiudicatario tutte le spese contrattuali, gli oneri fiscali quali imposte e tasse - ivi
comprese quelle di registro ove dovute - relative alla stipulazione del contratto.
In caso di interpello a seguito di tisoluzione/recesso del contratto in corso di esecuzione, il nuovo

affidamento avviene alle condizioni proposte dall’operatore economico interpellato, ai sensi dell’art.
124 comma 2 del Codice.
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23 OBBLIGHI RELATIVI ALLA TRACCIABILITA DEI FLUSSI FINANZIARI

I contratto d’appalto ¢ soggetto agli obblighi in tema di tracciabilita dei flussi finanziari di cui alla
legge 13 agosto 2010, n. 136.

L’affidatario deve comunicare alla stazione appaltante:

- gli estremi identificativi dei conti correnti bancari o postali dedicati, con I'indicazione
dell’opera/setrvizio/fornitura alla quale sono dedicati;

- le generalita e il codice fiscale delle persone delegate ad operare sugli stessi;
- ogni modifica relativa ai dati trasmessi.

LLa comunicazione deve essere effettuata entro sette giorni dall’accensione del conto corrente ovvero,
nel caso di conti correnti gia esistenti, dalla loro prima utilizzazione in operazioni finanziarie relative
ad una commessa pubblica. In caso di persone giuridiche, la comunicazione de quo deve essere
sottoscritta da un legale rappresentante ovvero da un soggetto munito di apposita procura. .’omessa,
tardiva o incompleta comunicazione degli elementi informativi comporta, a carico del soggetto
inadempiente, applicazione di una sanzione amministrativa pecuniaria da 500 a 3.000 euro.

I mancato adempimento agli obblighi previsti per la tracciabilita dei flussi finanziari relativi
all’appalto comporta la risoluzione di diritto del contratto.

In occasione di ogni pagamento all’appaltatore o di interventi di controllo ulteriori si procede alla
verifica dell’assolvimento degli obblighi relativi alla tracciabilita dei flussi finanziari.

II contratto ¢ sottoposto alla condizione risolutiva in tutti i casi in cui le transazioni siano state
eseguite senza avvalersi di banche o di Societa Poste Italiane S.p.a. o anche senza strumenti diversi
dal bonifico bancario o postale che siano idonei a garantire la piena tracciabilita delle operazioni per
il corrispettivo dovuto in dipendenza del presente contratto.

24 CODICE DI COMPORTAMENTO

Nello svolgimento delle attivita oggetto del contratto di appalto, 'aggiudicatario deve uniformarsi ai
principi e, per quanto compatibili, ai doveri di condotta richiamati nel Decreto del Presidente della
Repubblica 16 aprile 2013 n. 62, nel codice di comportamento di questa stazione appaltante, nonché
nella sottosezione Rischi corruttivi e trasparenza del PIAO.

In seguito alla comunicazione di aggiudicazione e prima della stipula del contratto, I’aggiudicatario
ha l'onere di prendere visione dei predetti documenti pubblicati sul sito della stazione appaltante

www.uninsubria.it alle pagine

bttps:/ [ www.uninsubria.it/ sites/ defanlt/ files/ Statuto e _regolamenti/ codice%o20etico%20unificato%20formattato

O0.pdf e bttps:/ [ www.uninsubria.it/ amministrazione-trasparente/ disposizioni-generali/ piano-triennale-la-

prevenzione-della-corruzione-e.

25 ACCESSO AGLI ATTI

L’accesso agli atti della procedura ¢ assicurato in modalita digitale mediante acquisizione diretta dei
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dati e delle informazioni inseriti nelle piattaforme di e-procurement, nel rispetto di quanto previsto
dall’articolo 35 del Codice e dalle vigenti disposizioni in materia di diritto di accesso ai documenti
amministrativi, secondo le modalita indicate all’articolo 36 del codice.

26 DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE

Per le controversie derivanti dalla presente procedura di gara ¢ competente il Tribunale
Amministrativo Regionale della Lombardia, via Corridoni, 39 — 20122 Milano.

27 TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

I dati raccolti sono trattati e conservati ai sensi del Regolamento UE n. 2016/679 relativo alla
protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera
circolazione di tali dati, del decreto legislativo 30 giugno 2003, n.196 recante il “Codice in materia di
protezione dei dati personali” e ss.mm.ii., del decreto della Presidenza del Consiglio dei Ministri n.
148/21 e dei relativi atti di attuazione. In particolare si forniscono le seguenti informazioni sul
trattamento dei dati personali.

Il Titolare del trattamento dei dati personali delle persone fisiche (cd. interessati) effettuato
nell’espletamento delle procedure di appalto e della successiva fase di stipula del contratto ¢
I'Universita degli Studi dell’Insubria, con sede legale in Varese (VA) Via Ravasi 2, nella persona del
Magnifico Rettore. L’Ateneo ha nominato il Responsabile della protezione dei dati contattabile a
questi riferimenti: privacy@uninsubria.it, PEC: privacy@pec.uninsubria.it.

L’Universita tratta i dati ad essa forniti esclusivamente per la gestione dell’appalto e per la sua
esecuzione — base giuridica art. 6, comma 1, lett. b) del regolamento 2016/679, per I’'adempimento
degli obblighi legali ad esso connessi cui ¢ soggetto il titolare del trattamento — base giuridica art. 6,
comma 1, lett. ¢) del regolamento 2016/679.

I dati personali potranno essere trattati da dipendenti o collaboratori del Titolare che, operando sotto
la diretta autorita di quest’ultimo, sono autorizzati del trattamento e ricevono al riguardo adeguata
formazione ed istruzioni operative (art. 29 del regolamento (UE) 2016/679), da soggetti che,
operando per conto del titolare, garantiscono ’'adozione di misure tecniche ed organizzative adeguate
in forza di un contratto o di altro atto giuridico vincolante (art. 28 del regolamento (UE) 2016/679)
o da titolari autonomi cui saranno comunicati i dati solo per il raggiungimento delle suddette finalita.

I dati raccolti saranno conservati per i tempi stabiliti dalla normativa vigente o dai regolamenti
d’Ateneo anche per gestire eventuali contenziosi.

11 conferimento dei dati ¢ obbligatorio, pertanto 'eventuale rifiuto a fornirli comporta 'impossibilita
di ammettere 'Impresa alla procedura di gara.

L’interessato ha diritto di ottenere ’accesso ai dati personali e la loro rettifica.

L’interessato ove previsto dalla normativa ha diritto di ottenere la cancellazione degli stessi o la
limitazione del trattamento che lo riguardano o di opporsi al loro trattamento. L’interessato ha il
diritto alla portabilita dei dati effettuati con mezzi automatizzati.
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Non vi sono trattamenti che si basano sul consenso dell’interessato; laddove vi fossero I'interessato
avrebbe diritto a revocarlo in qualsiasi momento fatta salva la liceita del trattamento basato sul
consenso successivamente revocato. Infine I'interessato ha il diritto di proporre reclamo all’autorita
di controllo — Garante per la protezione dei dati personali — e di agire per ottenere il risarcimento
dell’eventuale danno subito nei confronti del titolare o del responsabile. Per I’esercizio di tali diritti
I'interessato potra rivolgersi via PEC al titolare del trattamento.

Varese, data della firma digitale

Il Vice Direttore Generale
Dott.ssa Elena L.a Torre
Firmato digitalmente

Responsabile Unico del Progetto (D.Lgs. 36/2023): Dott. Giuseppe Marino
Tel. +39 0332 219503 — giuseppe.marino(@uninsubria.it
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GARA EUROPEA A PROCEDURA APERTA PER L’APPALTO DI
FORNITURA DI UN SOFTWARE DI GESTIONE DEI SERVIZI
BIBLIOTECARI LSP (URMS, DISCOVERY TOOL E GESTIONE | Allegato A
INTEGRATA BIBLIOGRAFIE TESTI D’ESAME) E RELATIVI | “Domanda di
SERVIZI GESTIONALI CONNESSI DALLA DATA DI STIPULA | Ppartecipazione”
DEL CONTRATTO AL 31/12/2027 CON OPZIONE DI
RINNOVO PER ULTERIORI 3 ANNI. CIG B1775E16ES8

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE

(da presentare in bollo nel rispetto di quanto stabilito dal Decreto del Presidente della Repubblica n. 642/72)'

Le dichiarazioni sostitutive di certificazioni e dell’atto di notorieta sono rese ai sensi degli artt. 46 e 47
del T.U. approvato con D.P.R. 28.12.2000, n. 445

Denominazione Operatore
economico

Tipologia societaria
Partita IVA/Codice fiscale
Forma di partecipazione
alla procedura

11/La sottoscritto/a >

nella sua qualifica di:
[ Legale Rappresentante
0 Institore
O Procuratore speciale o generale con mandato di rappresentanza con firma disgiunta (allegare la

procura, tranne nel caso in cui l'attribuzione dell incarico risulti dalla visura camerale)

0 Procuratore speciale o generale con mandato di rappresentanza con firma congiunta della ditta
che rappresenta (allegare la procura, tranne nel caso in cui lattribuzione dell'incarico risulti dalla visura
camerale)

chiede di partecipare in qualita di:
[ operatore singolo

0 raggruppamento temporaneo (indicare se costituito o costituendo) formato
da: (indicare i ruoli ricoperti)

[ consorzio stabile
0 consorzio tra societa cooperative

O consotzio tra imprese artigiane

1 L’imposta di bollo ¢ assolta secondo le indicazioni fornite dall’Agenzia delle Entrate nella Circolare n. 22/E con riferimento alle note e agli altri documenti
richiamati dall’articolo 13, punto 1, della Tariffa, Parte I, allegata al DPR 26 ottobre 1972, n. 642, nonché agli altri atti e documenti, diversi da quelli sopra
citati, che precedono il momento della stipula del contratto.

2 Le dichiarazioni devono essere rese dal titolare /rappresentante legale/institore

* dell'Operatore singolo,

* dei consorzi di cui all’articolo 65, comma 2, lettere b) e ¢) del Codice.

* dei consorzi stabili di cui all’articolo 65, comma 2, lett. d) del Codice,

* della Mandataria /Capofila nel caso di RTT o Consorzi Ordinari costituiti

» di tutte le imprese raggruppate in un RTT nel caso di RTI ancora da costituite

* di tutte le imprese consorziate che partecipano alla gara nel caso di un Consorzio Ordinario ancora da costituire

* dellimpresa retista che tiveste la funzione di organo comune nel caso di rete dotata di organo comune con potere di rappresentanza e con/senza soggettivita
giuridica;

* delle imprese retiste che partecipano alla gara nel caso di Rete dotata di organo comune ptivo di rappresentanza o se la Rete ¢ sprovvista di organo comune
o se 'organo comune ¢ privo dei requisiti di qualificazione richiesti per assumere la veste di mandataria.

* del Gruppo Europeo Interesse Economico

1



GARA EUROPEA APROCEDURA APERTA PER I’APPALTO DI
FORNITURA DI UN SOFTWARE DI GESTIONE DEI SERVIZI
BIBLIOTECARI LSP (URMS, DISCOVERY TOOL E GESTIONE
INTEGRATA BIBLIOGRAFIE TESTI D’ESAME) E RELATIVI
SERVIZI GESTIONALI CONNESSI DALIA DATA DI STIPULA
DEL CONTRATTO AL 31/12/2027 CON OPZIONE DI
RINNOVO PER ULTERIORI 3 ANNI. CIG B1775E16E8

0 consorzio ordinario (indlicare se costituito o costituendo)

L rete dotata di organo comune

Allegato A
“Domanda di
partecipazione”

L rete sprovvista di organo comune o con organo comune privo di rappresentanza

U GEIE

0 altro
speciale di settore)

(indicare altre, eventuali forme di partecipazione previste dalla normativa

Consapevole ai sensi e per gli effetti dell’art. 46 e 47, 75 e 76 del D.P.R. 445/2000, delle responsabilita
penali cui puo andare incontro nel caso di dichiarazioni mendaci nonché, delle conseguenze
amministrative di esclusione dalle gare di cui al D.Lgs. n. 36/2023 ¢ alla normativa vigente in matetia.

(Compilare soltanto i campi di interesse)

1. Dichiarazioni ai fini dell’individuazione dei soggetti di cui di cui all’art. 94, comma 3;
(elencare i soggetti con rifermento alla forma di impresa dell’operatore economico, in caso di raggruppamento/ consorzio

compilare per ogni operatore economico componente o consorziato designato)

(in caso di impresa individuale) che il titolare e il direttore tecnico sono:

Carica Nome e Luogo di Data di Codice

. : . Residenza
sociale cognome | nascita nascita fiscale
(in caso di societa in nome collettivo) che 1 soci amministratori e il direttore tecnico sono:
Carica Nome e Luogo di Data di Codice .
. : . Residenza
sociale cognome | nascita nascita fiscale

(in caso di societa in accomandita semplice) che i soci accomandatari e il direttore tecnico sono:

Carica
sociale

Nome e
cognome

Luogo di
nascita

Data di
nascita

Codice
fiscale

Residenza

(in caso di altro tipo di societa o consorzio) che i titolari di cariche o qualifiche sono:
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Allegato A
“Domanda di
partecipazione”

MEMBRI DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE cui sia stata conferita la legale

rappresentanza
Carica Nome e Luogodi | Datadi Codice .

. : . Residenza
sociale cognome nascita nascita fiscale

INSTITORI E PROCURATORI GENERALI cui sia stata conferita la legale rappresentanza

Nome e Luogo di Data di . .
g . Codice fiscale Residenza
cognome nascita nascita
MEMBRI DEGLI ORGANI CON POTERI DI DIREZIONE O DI VIGILANZA
Nome e Luogodi | Datadi Codice .
Organo : . Residenza
cognome nascita nascita fiscale

SOGGETTI MUNITI DI POTERI DI RAPPRESENTANZA, DI DIREZIONE O DI CONTROLLO

cognome nascita nascita

Tipologia Nome e Luogo di | Datadi Codice .
. ; . Residenza
poteri cognome nascita nascita fiscale
DIRETTORI TECNICI
Nome e Luogo di Data di . .
g Codice fiscale Residenza
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SOCI PERSONE FISICHE
Nome e Luogo di Data di . .
g . Codice fiscale Residenza
cognome nascita nascita
SOCI PERSONE GIURIDICHE’®
Denominazione | Sede legale Codice fiscale P.IVA
Amministratori del socio persona giuridica
Nome e Luogo di . . Codice .
g Data di nascita Residenza
cognome nascita fiscale
(per tutte le tipologie di impresa) che 'amministratore di fatto ¢:
Nome e Luogo di . . Codice .
g Data di nascita Residenza
cognome nascita fiscale

2. Dichiarazioni in caso di partecipazione in forma associata o in piu forme diverse
(Per tutti i consorzi, i raggruppamenti temporanei e i GEIE, gid costituiti e costituends)

* DICHIARA che le seguenti parti/percentuali del servizio/fornitura/categotie di lavori saranno
eseguite dagli operatori economici di seguito indicati:

In caso di raggruppamenti art. 65 comma 2 lett. e) del Codice e consorzi ordinari

servizio/fornitura/categoria Parte /percentuale Operatore esecutore
lavori

In caso di Consorzi di cui all’art. 65, comma 2, lett. b), c) e d) del Codice

= DICHIARA che il Consorzio concorre con le seguenti Consorziate esecutrici. (Tale indicazione
deve essere resa anche nel caso in cui il consorzio indichi come consorziata esecutrice un altro

3 Nel caso in cui esista un socio unico o un socio di maggioranza straniero ¢ necessario che il presente modulo venga compilato
una seconda volta con riferimento ai titolari di cariche e qualifiche del socio straniero.
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consorzio. In tal caso, detto consorzio dovra a sua volta indicare le consorziate esecutrici,
specificando, nella tabella, che si tratta di consorziate appartenenti al consorzio esecutore.)
Denominazione/Ragione C.F. Sede
Sociale

(Solo per i Consorzi Stabili)

= DICHIARA che il Consorzio, al fine di soddisfare i requisiti di partecipazione prescritti dal Bando
di gara ricorre ai requisiti delle consorziate non esecutrici cosi come di seguito indicato (compilare
s0lo se di interesse):

Denominazione/Ragione C.F. Requisito e relativa misura
Sociale

(Ciascuna consorziata, esecutrice e non, deve presentare una propria domanda di
partecipazione)

* DICHIARA di non partecipate in forma singola/associata e come ausiliaria di altro concorrente che
sia ricorso all’avvalimento per migliorare la propria offerta;

O DICHIARA di non partecipare alla medesima gara contemporaneamente in forme diverse
(individuale e associata; in piu forme associate; in forma singola e quale consorziato esecutore di un
CONsorzio);

0, in alternativa,

O DICHIARA di partecipare in piu di una forma, (indicare guali) e inserisce nel
FVOE idonea documentazione atta a dimostrare che la circostanza non ha influito sulla gara, né ¢
idonea a incidere sulla capacita di rispettare gli obblighi contrattuali;

= DICHIARA di non partecipate a piu di un consorzio stabile.

(Per i raggruppamenti temporanei o consor3i ordinari di cui all’articolo 65, comma 2 lett. ) del d.lgs. 36/2023 o GEIE

non ancora costituits)

Dichiarazioni da rendere da parte di ciascun componente del RT1/Consorzio ordinario:

* DICHIARA che, in caso di aggiudicazione, sara conferito mandato speciale con rappresentanza o
funzioni di capogruppo a (indicare ['operatore che sara nominato capogruppo);
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= SI IMPEGNA, in caso di aggiudicazione, ad uniformarsi alla disciplina vigente con riguardo ai
raggruppamenti temporanei o consorzi o GEIE ai sensi dell’articolo 68 del Codice conferendo
mandato collettivo speciale con rappresentanza all'impresa qualificata come mandataria che stipulera
il contratto in nome e per conto delle mandanti/consorziate

(Per le aggregazioni di retisti: se la rete ¢ dotata di un organo comune con potere di rappresentanza e soggettivita ginridica
¢d. rete — soggetto)

* DICHIARA di concorrere per le seguenti imprese:
* DICHIARA che le seguenti parti/percentuali del servizio/fornitura oppure categorie di lavori
saranno eseguite dagli operatori economici di seguito indicati:

servizio/fornitura/Categoria Parte /percentuale Operatore
lavori esecutore/Ruolo

" (dichiarazione da rendere solo dall’organo comune): che 'aggregazione di imprese di rete ¢ iscritta al Registro

delle Imprese di al n. partita LV.A. n.
oppure ¢ iscritta al Registro delle commissioni provinciali per Iartigianato di
al n.

(Per le aggregazioni di imprese aderenti al contratto di rete: se la rete ¢ dotata di un organo comune privo del potere di
rappresentanza o se la rete ¢ sprovvista di organo comune, ovvero, se l'organo comune ¢ privo dei requisiti di qualificazione
richiesti, partecipa nelle forme del raggruppamento temporaneo di imprese costituito o costituendo)

(in caso di Rete costituenda):

= DICHIARA: (dichiarazione da rendere da parte di ciascun operatore che compone Ia rete)

® che in caso di aggiudicazione, sara conferito mandato speciale con rappresentanza o funzioni di
capogruppo a

* di impegnarsi, in caso di aggiudicazione, ad uniformarsi alla disciplina vigente in materia di
raggruppamenti temporanei

3. Dichiarazioni in caso di avvalimento (da ripetere per ciascuna impresa ausiliaria)

= DICHIARA di avvalersi dell'impresa al fine di dimostrare il possesso
dei requisiti indicati nella sezione del DGUE relativa all’avvalimento e allega il contratto di
avvalimento.

= DICHIARA di avvalersi dell'impresa al fine di migliorare l'offerta

[N.B.: i requisiti oggetto di avvalimento dovranno essere indicati esclusivamente nel
contratto di avvalimento] ¢ presenta il contratto di avvalimento nella documentazione
amministrativa.
4. Dichiarazioni in caso di adozione di misure di self-cleaning:
O INSERISCE nel FVOE la relazione che illustra le misure di self cleaning adottate in relazione alle
cause di esclusione verificate prima della presentazione della presente domanda e indica nel DGUE,
il riferimento al documento caricato nel FVOE;
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O in alternativa, dichiara che ¢ stato impossibilitato ad adottare misure di self cleaning per i seguenti
motivi (indicare le motivazioni) e si impegna ad adottare misure idonee e a
comunicare le stesse tempestivamente e comunque prima dell’aggiudicazione.

5. Dichiarazioni in caso di sottoposizione a concordato preventivo con continuita aziendale

= DICHIARA che il provvedimento di ammissione al concordato ¢ stato emesso il

da

= DICHIARA che il provvedimento di autorizzazione a partecipare alle gare ¢ stato emesso il

da

(solo in caso di raggruppamento)
= DICHIARA che le altre imprese aderenti al raggruppamento non sono assoggettate ad una
procedura concorsuale, ai sensi dell’articolo 95, commi 4 e 5, del decreto legislativo n. 14/2019
* ALLEGA la relazione di un professionista in possesso dei requisiti di cui all'articolo 2, comma 1,
lettera 0) del decreto legislativo succitato che attesta la conformita al piano e la ragionevole
capacita di adempimento del contratto

6. Dichiarazioni in caso di sottoposizione a sequestro/confisca

(In caso di Sottoposizione a sequestro o confisca ai sensi dell'articolo 240-bis del codice penale o degli articoli 20 ¢ 24 del

decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159, e affidamento a custode o amministratore gindiziario o finanziario. La

dichiarazione ¢ resa per gli effetti dell articolo 96, comma 13, del codice)

= DICHIARA che ¢ stato emesso il provvedimento (indicare il tipo di
provvedimento ... Sottoposizione a sequestro o confisca ai sensi dell'articolo 240-bis del codice penale o degli articoli 20
¢ 24 del decreto legislativo 6 settembre 2011, n. 159, e affidamento a custode o amministratore gindiziario o finanziario)
in data da parte di

7. Ulteriori dichiarazioni

DICHIARA, altresi:

= di ritenere remunerativa 'offerta economica presentata, avendo tenuto conto, per la relativa
formulazione:

- delle condizioni contrattuali e degli oneri compresi quelli eventuali relativi in materia di
sicurezza, di assicurazione, di condizioni di lavoro e di previdenza e assistenza derivanti dal
CCNL applicato.

- di tutte le circostanze generali, particolari e locali, nessuna esclusa ed eccettuata, che possono
avere influito o influire sia sulla prestazione dei servizi/fornitura, sia sulla determinazione della
propria offerta.

= diessere edotto degli obblighi derivanti dal codice etico, di comportamento e norme per I'integrita
nella ricerca adottato dall’Universita degli Studi dell’Insubria (emanato con decreto rettorale del
30 settembre 2020, n. 656 e disponibile allinditizzo https://www.uninsubrtia.it/statuto-e-
regolamenti) e si impegna, in caso di aggiudicazione, ad osservare e a far osservare ai propri
dipendenti e collaboratori, per quanto applicabile, il suddetto codice, pena la risoluzione del
contratto.

= SIIMPEGNA a non attuate nella presente gara intese e/o pratiche restrittive della concorrenza
e del mercato vietate ai sensi della normativa applicabile.
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= DICHIARA di accettare, senza condizione o riserva alcuna tutte le norme e disposizioni
contenute nella documentazione di gara;
* DICHIARA di beneficiare della seguente riduzione della garanzia a corredo dell’offerta ai sensi
dell’articolo 106, comma 8, (compilare solo se di interesse) e inserisce le relative certificazioni nel F17OE.

O 30% per il possesso della certificazione del sistema di qualita conforme alle norme europee della
serie UNI CEI ISO 9000 rilasciata da organismi accreditati, ai sensi delle norme europee della serie
UNI CEI EN 45000 e della serie UNI CEI EN ISO/IEC 17000;

Impresa Certificazione Data di scadenza Organismo accreditato

O 50%in quanto qualificabile come micro, piccola o media impresa oppure facente parte di un
raggruppamento di operatori economici o consorzi ordinari costituiti esclusivamente da micro,
piccole e medie imprese,*

O 10% per aver presentato una fideiussione, emessa e firmata digitalmente, che sia gestita mediante
ricorso a piattaforme operanti con tecnologie basate su registri distribuiti ai sensi dell’articolo 106,
comma 3, del codice;

O riduzione per il possesso di uno o piu delle seguenti certificazioni o marchi (la stagione appaltante

individna la certificazione e il marchio tra quelli previsti dall'allegato 11.13 del Codice ¢ indica la percentuale di
riduzione della canzione, con il vincolo che la somma non puo superare il 20%):

Norma Certificazione/marchio posseduti

= DICHIARA che la cauzione ¢ stata costituita nella forma di .... (indicare se cauzione o fideiussione).

(eventuale, solo nel caso in cui la garanzia sia rilasciata nella forma di fideinssione) indica il seguente sito
L 0 la seguente PEC del garante. ................................ , al fine di consentire
la verifica di veridicita e autenticita della garanzia da parte della stazione appaltante.

(eventuale, solo nel caso in cui la garanzia sia rilasciata tramite bonifico) che, in caso di restituzione della garanzia
provvisoria costituita tramite bonifico, il relativo versamento dovra essere effettuato sul conto
corrente  bancario  IBAN 0. intestato  a
.............................. S PLESSO ettt

= DICHIARA di aver provveduto al pagamento del contributo dovuto in favore dell’Autorita ai sensi
dell’articolo 1, comma 65 della legge 23 dicembre 2005, n. 266 con n. di avviso risultante
dalla ricevuta telematica di pagamento;

4 Si ricorda che questa riduzione non ¢ cumulabile con quella di cui al punto precedente. Pertanto chi beneficia di questa riduzione non puo indicare anche
la precedente.
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* DICHIARA di impegnarsi a mantenere valida e vincolante la propria offerta per il periodo previsto
nel bando di gara.

= DICHIARA che I'imposta di bollo sulla presente domanda di partecipazione ¢ assolta per 'importo
di € 16,00, mediante:

O F24, bollo virtuale previa autorizzazione rilasciata dall’Agenzia delle Entrate Prot. n.
del , di cui si allega la ricevuta di pagamento elettronico;

O setvizio @e.bollo, di cui si allega la ricevuta di pagamento elettronico;

O (per gli operatori economici esteri), bonifico bancatio, di cui si allega la ricevuta di pagamento;

0 annullamento della marca da bollo n. , di cui si allega copia del contrassegno in
formato .pdf; a tal riguardo dichiaro di assumere ogni responsabilita in caso di utilizzo plurimo dei
contrassegni.

In alternativa:

0 DICHIARA che 'imposta di bollo sulla presente domanda di partecipazione non ¢ dovuta ricorrendo
le seguenti condizioni di esenzione di cui al Decreto del Presidente della Repubblica n. 642/72, allegato
B e al Decreto legislativo n. 117/17, articolo 82 (indicare):

8. Assunzione di ulteriori impegni

DICHIARA, altresi di:

O (solo per gli operatori economici non residenti e privi di stabile organizzazione in Italia) uniformarsi, in caso di
aggiudicazione, alla disciplina di cui agli articoli 17, comma 2, e 53, comma 3 del D.P.R. 633/1972 ¢
comunicare alla stazione appaltante la nomina del proprio rappresentante fiscale, nelle forme di legge

O aver preso visione e di accettare, senza condizione o riserva alcuna, i chiatimenti (quesiti/risposte) resi
disponibili mediante la piattaforma.

= SIIMPEGNA ad adempiere, in caso di aggiudicazione, agli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari
ai sensi della Legge 13 agosto 2010 n. 136."

9. Autorizzazioni e ulteriori dichiarazioni ai fini dell’accesso, delle comunicazioni e del
trattamento dei dati

= DICHIARA di essere informato, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 13 del Regolamento UE
2016/679, che i dati petsonali raccolti saranno trattati, anche con strumenti informatici,
esclusivamente nell’ambito della presente gara, nonché dell’esistenza dei diritti di cui agli articoli da 15
a 22 del Regolamento.

= DICHIARA di essere consapevole che, nei casi di cui all’articolo 36, commi 1 e 2, del codice, 'offerta
presentata sara resa disponibile mediante accesso diretto alla piattaforma.

= AUTORIZZA la Stazione Appaltante ad assicurare I'accesso alla documentazione presentata per la
partecipazione alla gara, su richiesta di altri concorrenti.

= AUTORIZZA la Stazione Appaltante a trasmettere ogni comunicazione ai sensi dell’articolo 29 del
Codice dei Contratti tramite le piattaforme dell’ecosistema nazionale di cui all’articolo 22 del predetto
Codice e, per quanto non previsto dalle predette piattaforme, mediante I'utilizzo del domicilio digitale.

= DICHIARA che il proprio domicilio digitale presente negli indici di cui agli articoli 6-bis e 6-ter del
D.gs. n. 82/05 € il seguente: ........covvuiuiuiiiiuiiinniiinnenenn
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[per gli operatori economici transfrontalieri)

INDICA il seguente domicilio fiscale ..................... e lindirizzo di servizio elettronico
..................... di recapito certificato qualificato ai sensi del Regolamento eIDAS
............................. e, per le comunicazioni che avvengono a Sistema cosi come precisato al par. 2.3
del Disciplinare, elegge domicilio nell’apposita area del Sistema ad esso riservata.

(in alternativa, nel caso in cui 'operatore economico non sia presente nei predetti indici):

O DICHIARA di non essete presente negli indici di cui agli articoli 6-bis e 6-ter del D.lgs. n. 82/05, e,
pertanto, cosi come previsto al paragrafo ... [indicare il paragrafo 2.3 o il diverso paragrafo di riferimento| del
Disciplinare, elegge domicilio digitale per tutte le comunicazioni inerenti la presente procedura
nell’apposita area del Sistema ad esso riservata.

La documentazione presentata in copia viene prodotta ai sensi del decreto legislativo n. 82/05.

Documento sottoscritto
digitalmente
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Il sottoscritto 1

in qualita di

dell’impresa

con sede in

indirizzo pec

inditizzo e-mail

telefono
C.F.
PIVA

che partecipa 2

ruolo

Consapevole/i delle sanzioni penali previste dall’articolo 76 del D.P.R. 445/2000, per le ipotesi di falsita
in atti e dichiarazioni mendaci ivi indicate, ai sensi degli articoli 46 e 47 del medesimo D.P.R. 445/2000,
oltre alle conseguenze amministrative previste per le procedure relative ai contratti pubblici,

DICHIARA
[] di prestare avvalimento per fornire requisiti di partecipazione;

ovvero

[ ]di prestare avvalimento per migliorare la propria offerta;
ovvero

[ ] di prestare avvalimento per fornire requisiti di partecipazione e per migliorare la propria offerta;

U1 (nel s0lo caso di avvalimento per i requisiti di partecipazione) ai sensi dell’art. 104 del D. Lgs. 36/2023, di essere

in possesso dei seguenti requisiti mancanti all'impresa e oggetti di
avvalimento:
comprovati mediante:

I'In caso di procuratore speciale la procura dovra risultare da atto notarile, in originale digitale o copia conforme digitale.
2 In caso di consorzio tra societa cooperative di produzione e lavoro, consorzio tra imprese artigiane e consorzio
stabile, il presente modello dovra essere compilato e sottoscritto dal consorzio. Ciascun consorziato per il quale il consorzio
partecipa dovra compilare e sottoscrivere il proprio DGUE.
In caso di associazione temporanea d’impresa/consorzio ordinario da costituire, il presente modello dovta essere
compilato e sottosctitto da ogni impresa pattecipante all’associazione/consorzio ordinatio.
In caso di associazione tempotranea d’impresa/consorzio ordinario gid costituiti, il presente modello dovra essere
compilato e sottosctitto dalla impresa capogruppo/consorzio otdinatio.

1
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[ ] ai fini dellindividuazione dei soggetti di cui all’art. 94, comma 3, (elencare i soggetti con rifermento alla

Jforma di impresa dell’operatore economico, in caso di raggruppamento/ consorgio compilare per ogni operatore economico

componente o consorgiato designato),
(in caso di impresa individuale) che 1l titolare e il direttore tecnico sono:

Carica Nome e Luogo di

. ; Data di nascita | Codice fiscale Residenza
sociale cognome nascita

(in caso di societa in nome collettivo) che i soci amministratori e il direttore tecnico sono:

Carica Nome e Luogo di

. ;i Data di nascita | Codice fiscale Residenza
sociale cognome nascita

(in caso di societa in accomandita semplice) che i soci accomandatari e il direttore tecnico sono:

Carica Nome e Luogo di

. ;i Data di nascita | Codice fiscale Residenza
sociale cognome nascita

(in caso di altro tipo di societa o consorzio) che i titolari di cariche o qualifiche sono:

MEMBRI DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE cui sia stata conferita la legale

rappresentanza
Carica Nome e Luogo di Data di . .

. g . Codice fiscale Residenza
sociale cognome nascita nascita

INSTITORI E PROCURATORI GENERALI cui sia stata conferita la legale rappresentanza

Nome e Luogo di

; Data di nascita | Codice fiscale Residenza
cognome nascita




GARA EUROPEA A PROCEDURA APERTA PER L’APPALTO
DI FORNITURA DI UN SOFTWARE DI GESTIONE DEI
SERVIZI BIBLIOTECARI LSP (URMS, DISCOVERY TOOL E
GESTIONE INTEGRATA BIBLIOGRAFIE TESTI D’ESAME)
E RELATIVI SERVIZI GESTIONALI CONNESSI DALILA
DATA DI STIPULA DEL CONTRATTO AL 31/12/2027 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER ULTERIORI 3 ANNI. CIG

B1775E16ES8

Allegato Al
DICHIARAZIONE
DI AVVALIMENTO

MEMBRI DEGLI ORGANI CON POTERI DI DIREZIONE O DI VIGILANZA

Nom L di Data di . .
Organo ome € uogo a a. Codice fiscale Residenza
cognome nascita nascita
SOGGETTI MUNITI DI POTERI DI RAPPRESENTANZA, DI DIREZIONE O DI CONTROLLO
Tipologi Nome e Luogo di Data di . .
p . ga v g a a. Codice fiscale Residenza
poteri cognome nascita nascita
DIRETTORI TECNICI
Nome e Luogo di . . . .
S Data di nascita | Codice fiscale Residenza
cognome nascita
SOCI PERSONE FISICHE
Nome e Luogo di . . . .
;i Data di nascita | Codice fiscale Residenza
cognome nascita
SOCI PERSONE GIURIDICHE?
Denominazione | Sede legale Codice fiscale P.IVA

Amministratori del socio persona giuridica

3 Nel caso in cui esista un socio unico o un socio di maggioranza straniero ¢ necessario che il presente modulo venga compilato
una seconda volta con riferimento ai titolari di cariche e qualifiche del socio straniero.

3




GARA EUROPEA A PROCEDURA APERTA PER L’APPALTO
DI FORNITURA DI UN SOFTWARE DI GESTIONE DEI
SERVIZI BIBLIOTECARI LSP (URMS, DISCOVERY TOOL E Alleoato Al
GESTIONE INTEGRATA BIBLIOGRAFIE TESTI D’ESAME) DI Cgi-II ARAZIONE
E RELATIVI SERVIZI GESTIONALI CONNESSI DALILA DI AVVALIMENTO
DATA DI STIPULA DEL CONTRATTO AL 31/12/2027 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER ULTERIORI 3 ANNI. CIG

B1775E16ES8
Nome e Luogo di Data di nascita Codice fiscale | Residenza
cognome nascita

(per tutte le tipologie di impresa) che 'amministratore di fatto ¢:

Nome e Luogo di

; Data di nascita Codice fiscale | Residenza
cognome nascita

[ ] di impegnarsi verso 'operatore economico e verso la stessa stazione appaltante a mettere a
disposizione per tutta la durata dell’appalto le risorse oggetto del contratto di avvalimento.

[ ] di aver preso visione dell'informativa contenuta nel Disciplinare di Gara, resa dal Titolare del
trattamento dei dati ai sensi dell’art. 13 del Regolamento (UE) 2016/679 e di accettare il trattamento dei

dati personali.

Documento sottoscritto
digitalmente



This XML file does not appear to have any style information associated with it. The document tree is shown below.

<QualificationApplicationRequest xmlns="urn:oasis:names:specification:ubl:schema:xsd:QualificationApplicationRequest-2"
xmlns:ns2="urn:oasis:names:specification:ubl:schema:xsd:CommonExtensionComponents-2"
xmlns:cbc="urn:oasis:names:specification:ubl:schema:xsd:CommonBasicComponents-2"
xmlns:cac="urn:oasis:names:specification:ubl:schema:xsd:CommonAggregateComponents-2">
<cbc:UBLVersionID schemeAgencyID="0ASIS-UBL-TC">2.2</cbc:UBLVersionID>
<cbc:CustomizationID schemeAgencyID="CEN-BII" schemeVersionID="1.0">urn:www.cenbii.eu:transaction:biitrdm@70:ver3.0</cbc:CustomizationID>
<cbc:ProfileID schemeAgencyID="CEN-BII" schemeVersionID="1.0">4.1</cbc:ProfileID>
<cbc:ProfileExecutionID schemeID="ProfileExecutionID" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeAgencyName="DG GROW (European Commission)"
schemeVersionID="2.1.1">ESPD-EDMv2.1.0-SELFCONTAINED</cbc:ProfileExecutionID>
<cbc:ID schemeAgencyID="05359681003">ESPDREQ-DGPE-40woaah580</cbc:ID>
<cbc:CopyIndicator>false</cbc:CopyIndicator>
<cbc:UUID schemeID="ISO/IEC 9834-8:2008" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeAgencyName="05359681003" schemeVersionID="4">414222c7-aal4-
4629-886f-e033ce626744</cbc:UUID>
<cbc:ContractFolderID schemeAgencyID="DGPE">2024-X/4.61</cbc:ContractFolderID>
<cbc:IssueDate>2024-04-30</cbc:IssueDate>
<cbc:IssueTime>12:17:00</cbc:IssueTime>
<cbc:VersionID schemeAgencyID="EU-COM-GROW">1.0</cbc:VersionID>
<cbc:ProcedureCode listID="ProcedureType" listAgencyID="EU-COM-OP" listAgencyName="Publications Office of the EU"
listVersionID="1.0">0PEN</cbc:ProcedureCode>
<cbc:QualificationApplicationTypeCode listID="QualificationApplicationType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listAgencyName="DG GROW (European
Commission)" listVersionID="2.1.1">SELFCONTAINED</cbc:QualificationApplicationTypeCode>
<cac:ContractingParty>
<cac:Party>
<cac:PartyIdentification>
<cbc:ID schemeID="IT:CF" schemeAgencyID="AdE">95039180120</cbc:ID>
</cac:PartyIdentification>
<cac:PartyName>
<cbc:Name>Universita degli Studi dell'Insubria</cbc:Name>
</cac:PartyName>
<cac:PostalAddress>
<cbc:StreetName>Via Ravasi, 2</cbc:StreetName>
<cbc:CityName>Varese</cbc:CityName>
<cbc:PostalZone>21100</cbc:PostalZone>
<cac:Country>
<cbc:IdentificationCode 1listID="CountryCodeIdentifier" listAgencyID="ISO" listAgencyName="ISO"
listVersionID="1.0">IT</cbc:IdentificationCode>
<cbc:Name>Italia</cbc:Name>
</cac:Country>
</cac:PostalAddress>
</cac:Party>
</cac:ContractingParty>
<cac:ProcurementProject>
<cbc:Name>Fornitura di un software di gestione dei servizi bibliotecari LSP (URMS, Discovery Tool e gestione integrata bibliografie
testi d’esame) e relativi servizi gestionali connessi</cbc:Name>
<cbc:Description>Fornitura di una licenza d’uso per un software di gestione dei servizi bibliotecari LSP (URMS, Discovery Tool e
gestione integrata bibliografie testi d’esame) e relativi servizi gestionali connessi dalla data di stipula del contratto al 31/12/2027
con opzione di rinnovo per ulteriori 3 anni</cbc:Description>
<cbc:ProcurementTypeCode 1listID="ProjectType" listAgencyID="EU-COM-OP" listAgencyName="Publications Office of the EU"
listVersionID="1.0">SUPPLIES</cbc:ProcurementTypeCode>
<cac:MainCommodityClassification>
<cbc:ItemClassificationCode name="Pacchetti software per biblioteche">48160000-7</cbc:ItemClassificationCode>
</cac:MainCommodityClassification>
</cac:ProcurementProject>
<cac:ProcurementProjectLot>
<cbc:ID schemeAgencyID="05359681003">Lottol</cbc:ID>
</cac:ProcurementProjectLot>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">005eb9%ed-1347-4ca3-bb29-9bcedb64elab</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.PARTICIPATION_IN_CRIMINAL_ORGANISATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Partecipazione ad organizzazione criminale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Participation in a criminal organisation, as defined in Article 2 of Council Framework Decision
2008/841/JHA of 24 October 2008 on the fight against organised crime</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Partecipazione a un'organizzazione criminale, come definita all'articolo 2 della Decisione quadro
2008/841/GAI del Consiglio, del 24 ottobre 2008, sulla lotta alla criminalita organizzata</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2a189b3c-d2el-442b-b5eb-7b06a7e6fcOe</cbc:ID>
<cbc:Name>Partecipazione ad organizzazione criminale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 8@, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for crimes committed or
attempted referred to in Article 416, 416-bis of the Penal Code or for crimes committed using the conditions set out in the Article
416-bis or in order to facilitate the activity of the associations provided for by the same article, as well as for crimes, committed
or attempted, provided for by Article 74 of Decree of the President of the Republic No. 309/1990, by Article 291-quater of the Decree
of the President of the Republic No. 43/1973 and Article 260 of Legislative Decree No. 152/2006, relating to participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA? (The economic operator does not have to
declare the conviction if: the exclusion period set out directly in the judgment or in the decree or provided for by Article 890,
paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 has ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation has been
deemed to have occurred; the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal
Code; the conviction was declared spent; the conviction has been overturned).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Partecipazione ad un'organizzazione criminale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co.
1 lett. a)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono
stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il motivo indicato sopra?
</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9c439003-9a97-4fb2-bb81-
3df69566e35d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>

<cbc:
:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:
<cbc:
:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:

<cbc

<cbc

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b2bb58b5-dbfe-4c5f-b932-4c3bOc3bdbfa</cbc:ID>

Description>[Legislation description]</cbc:Description>
JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>

URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>

</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:
<cbc:
<cac:

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c0Oc-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">abd@b939-010d-4bc3-92ae-

dac6ae500809</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>

<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>

<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>

<cac:

SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a9%0e-
b31fel9dae41</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ablc38fe-b4e4-4d50-9b73-
cab10325fde9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f50d6ef0@-adbb-4c8b-931f-
442d1e382¢61</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8a106fb8-078d-4674-8989-
bd7ff612fbc6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5ef72eb6-202e-48c5-9dbd-
29629263f098</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc4f0392-65bl-4adc-afaf-
9aff2da64da7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8fc30418-bce7-45d5-b2a0-
8d28543c2816</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>

<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>

</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6eb744b8-e662-48af-b88e-
2e2f67970271</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22¢124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">94ce4988-e6ec-43aa-a9cl-
a18038c5efe8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c¢310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b5350c09-2eb7-4417-bdas-
99f56ff9b917</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c27b7c4e-c837-4529-b867-ed55ce639db5</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.CORRUPTION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Corruzione</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Corruption, as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption involving
officials of the European Communities or officials of Member States of the European Union, 0J C 195, 25.6.1997, and in Article 2(1) of
Council Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private sector (0J L 192, 31.7.2003). This
exclusion ground also includes corruption as defined in the national law of the contracting authority (contracting entity) or the
economic operator</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Corruzione, come definita nell'articolo 3 della convenzione sulla lotta alla corruzione che coinvolge
funzionari delle Comunita europee o funzionari degli Stati membri dell'Unione europea, GU C 195 del 25.6.1997 e all'articolo 2,
paragrafo 1, della decisione quadro del Consiglio 2003/568 / GAI del 22 luglio 2003 sulla lotta alla corruzione nel settore privato (GU
L 192 del 31.7.2003). Questo motivo di esclusione include anche la corruzione come definita nel diritto nazionale dell'amministrazione
aggiudicatrice (ente aggiudicatore) o dell'operatore economico</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">df88ac50-8626-4f9f-b76a-ac168b77003c</cbc:ID>
<cbc:Name>Corruzione</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for crimes committed or
attempted referred to in Articles 317, 318, 319, 319-ter, 319-quater, 320, 321, 322, 322-bis, 346-bis, 353, 353-bis, 354, 355 e 356 of
the Penal Code or in Article 2635 of the Civil Code? (The economic operator does not have to declare the conviction if: the exclusion
period set out directly in the judgment or in the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative
Decree No. 36/2023 is ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent
accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared
spent; the conviction has been overturned).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Corruzione - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. b)L'operatore economico
ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza
definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bc15c5f3-524b-439a-94c8-
8469e5cdfa71</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8b448a5a-36ca-4e6c-80de-eel42e48f18f</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7b9f60f2-5a43-4099-b8ee-
52d88ead7a80</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>



<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a%0e-
b31fel19daed41</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a2a6ed93-0041-4546-af3b-
4a040aab8acc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">cecf218a-e6ca-4f3a-8ada-
bb9071c0ed4b6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">209ca2d3-4251-4f51-b859-
53441bb3fbdf</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">744805b4-3cf6-4817-9a58-
3d92b9675102</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8e05f57b-7965-46ff-90e8-
ba39112af3dc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6f0613d4-68c4-47cf-b73c-
deed91a76fbf</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9eaad751-1leef-4f74-806F-
49bcobclfdaa</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f@9f7-f701-432c-9fdc-
€22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3708ef9b-34ce-4e2d-88b5-
bc70a02f0@c35</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9f0d0098-4d5e-41f5-a341-
dca3b288f619</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">297d2323-3ede-424e-94bc-a91561e6f320</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.FRAUD</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Frode</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the European Communities'
financial interests (0J C 316, 27.11.1995)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Frode ai sensi dell'articolo 1 della Convenzione sulla tutela degli interessi finanziari delle Comunita
europee (GU C 316 del 27.11.1995)</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4832e06a-abe2-47f4-ba84-2e90d7d7bae6</cbc:ID>
<cbc:Name>Frode</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for froud crime as
defined in Article 1 of the Convention on the protection of the European Communities' financial interests? (The economic operator does
not have to declare the conviction if: the exclusion period set out directly in the judgment or in the decree or provided for by
Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation
has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of
the Penal Code; the conviction was declared spent; the conviction has been overturned).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Frode - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. d)L'operatore economico ovvero
uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza
definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7bd35b9c-26e2-4dae-8054-
9684felebclc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6ad4ceal-8elc-4c99-bed6-48c8e4d8e381</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9b3e2097-332f-4a5b-b265-
2cbd662d2e04</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a90e-
b31fel9dae41</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2fa45f0f-476b-4a85-85bf-
8823a1211b03</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">1dfea3ea-4d17-4ed7-b002-
05e9057aebde</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b17e352f-4928-4051-8e6b-
cf1a589c@eed</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b4f4eee6-d052-400e-a0es-
baf588435f73</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">889cce9d-fcf6-41lee-8b0oc-
490a42e99a9c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e79e1f02-8712-4563-bc77-
1a60d98ff192</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0c716794-b6fe-40c4-badd-
30bdofee97f0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22¢124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">leff6e56-4f82-4746-b6le-
ab8c4a991f09</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c¢310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7f12dd40-622f-4975-98f3-
ea8a928f21e8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d486fb70-86b3-4e75-97f2-0d71b5697c7d</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.TERRORIST_OFFENCES</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche</cbc:Name>



<cbc:Description languageID="EN">Terrorist offences or offences linked to terrorist activities, as defined in Articles 1 and 3 of
Council Framework Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (0J L 164, 22.6.2002). This exclusion ground also includes inciting or
aiding or abetting or attempting to commit an offence, as referred to in Article 4 of that Framework Decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Reati di terrorismo o reati collegati ad attivita terroristiche, quali definiti negli articoli 1 e 3
della decisione quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, sulla lotta al terrorismo (GU L 164 del 22.6.2002). Questo motivo di
esclusione include anche 1l'incitamento, il favoreggiamento o il tentativo di commettere un reato, di cui all'articolo 4 di tale
decisione quadro</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e55df482-f470-44ae-9304-9409a70baecf</cbc:ID>
<cbc:Name>Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for crimes, committed
or attempted, in connection with terrorism, even internationally, or subversion of constitutional order, terrorist offences or offences
linked to terrorist activities? (The economic operator does not have to declare the conviction if: the exclusion period set out
directly in the judgment or in the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023
is ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty has been
deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared spent; the conviction has been
overturned).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche - Decreto legislativo 31 marzo 2023,
n. 36 - art. 94 co. 1 lett. e)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto legislativo 36 del
31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per il motivo indicato
sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">al7f6bb0-95ae-4859-942e-
0d0213473743</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f4f1f9cc-c78a-4d93-8326-8b13b8aflle2</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c@Oc-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2e15459a-c096-42d9-9d2a-
506c2555f2e2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a%0e-
b31fel9dae41</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8eb2cd6d-025b-477f-9de5-
0140583843de</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9bf68d5b-dc17-4494-9ac7-
c96a80b4b386</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9e50dab4-6eed-4d45-bc84-
3abd7969d2c9</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c67ca977-88al-4bd2-aafd-
93b9ed96f31c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ac6b4ell-9c12-4a0a-bb3f-
cc5b4228599b</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a475de21-be43-4020-8001-
07dbe2623775</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fa3fba62-aab7-463a-90ee-
b2deb8f9c692</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0f9bebad-doc1-48fb-9cc7-
2e7b097e5bb2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">101952b0-c307-4544-8495-
cofofl4ale90c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">47112079-6fec-47a3-988f-e561668c3aef</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.MONEY_LAUNDERING</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgement for
money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out
directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of
the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering and terrorist
financing (0J L 309, 25.11.2005, p. 15)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Riciclaggio di denaro o finanziamento del terrorismo, come definito all'articolo 2 della direttiva
2011/36 / UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile 2011, sulla prevenzione e la lotta alla tratta di esseri umani e sulla
protezione delle sue vittime, e che sostituisce la decisione quadro del Consiglio 2002 / 629 / GAI (GU L 101 del 15.4.2011)
</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aab@97fe-d23c-4d5e-9b1f-681962adb632</cbc:ID>
<cbc:Name>Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuanto to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for crimes as defined
in Article 648-bis, 648-ter e 648-ter.1 of the Penal Code, money laundering or terrorist financing, as defined in Article 1 of
Legislative Decree No. 109/2007? (The economic operator does not have to declare the conviction if: the exclusion period set out
directly in the judgment or in the decree or provided for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023
is ended; the offence was decriminalised; the rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty has been



deemed extinct provided for by Articolo 179, paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared spent; the conviction has been
overturned).</cbc:Description>

<cbc:

Description languageID="IT">Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo - Decreto legislativo 31

marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. f)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto
legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per
il motivo indicato sopra?</cbc:Description>

<cac:

TenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2951ffc9-4962-41b7-8470-
1f89c4ala3beo</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>

<cbc:
:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:
<cbc:
:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:

<cbc

<cbc

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ca993379-8f4e-48ef-al73-6054a8d30dbo</cbc:ID>

Description>[Legislation description]</cbc:Description>
JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>

URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>

</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:
<cbc:
<cac:

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c0c-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">de7b4ccc-a020-47c7-9baf-

5c1271784606</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>

<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>

<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>

<cac:

SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a%0e-
b31fel9daed41</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c89379d1-f903-4a77-b45e-
b652cd8a5add</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0356e249-d87e-407f-880b-
efcf@a9963ad</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">25125d45-5294-417f-90b6-
385e06869b7d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">@ac5f537-3cbf-437d-ac54-
8ca572f36d83</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d525ccef-f446-4ed5-89a3-
cdf3a884f54c</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ecba5e86-9323-4d8d-99f0-
6f6b3ebaeb24</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>



<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2b46c0fd-2a83-4859-belf-
5f69946ed910</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c582b80e-490b-48ba-8b48-
28376d2b7463</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4f2827a4-3322-4432-81c0-
86ae2d6elc26</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d789d0la-fed3-4ccd-9898-73f9cfav80d1</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONVICTIONS.CHILD_LABOUR-HUMAN_TRAFFICKING</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Money laundering or terrorist financing, as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in human beings and protecting its
victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629/JHA (0J L 101, 15.4.2011)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani, come definito all'articolo 2 della direttiva
2011/36 / UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 5 aprile 2011, sulla prevenzione e la lotta alla tratta di esseri umani e sulla
protezione delle sue vittime, e che sostituisce la decisione quadro del Consiglio 2002 / 629 / GAI (GU L 101 del 15.4.2011)
</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7317741e-056e-4ccb-a96c-6ebec82aefb3</cbc:ID>
<cbc:Name>Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has any person of the economic operator listed in Article 80, paragraph 3, of the Legislative Decree
no. 36/2023 been convicted by a sentence that has the force of res judicata, or by a criminal order against which no appeal lies, or by
a sentence of application of punishment upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure, for crimes of
exploitation of child labor and other forms of trafficking in human beings defined by the Legislative Decree n. 24/2014? (The economic
operator does not have to declare the conviction if: the exclusion period set out directly in the judgment or in the decree or provided
for by Article 80, paragraph 10 and 10-bis of the Legislative Decree No. 36/2023 is ended; the offence was decriminalised; the
rehabilitation has been deemed to have occurred; the permanent accessory penalty has been deemed extinct provided for by Articolo 179,
paragraph 7 of the Penal Code; the conviction was declared spent; the conviction has been overturned).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Sfruttamento del lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani - Decreto legislativo 31
marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1, lett. g)L'operatore economico ovvero uno dei soggetti di cui all'articolo 94 co. 3 del Decreto
legislativo 36 del 31 marzo 2023 sono stati condannati con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile per
il motivo indicato sopra?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">663311da-239e-4153-beb7-
791139aae937</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>



<cbc:
:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:
<cbc:
:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:

<cbc

<cbc

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e4be0@d18-71e4-4e35-902a-abacd636873e</cbc:ID>

Description>[Legislation description]</cbc:Description>
JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>

URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>

</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:
<cbc:
<cac:

ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c637c0Oc-7703-4389-ba52-02997a055bd7</cbc:ID>
PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bede@5le-4bff-4cOe-8lee-

f9a53509a5f9</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Risposta fornita</cbc:Description>

<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>

<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>

<cac:

SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f5276600-a2b6-4ff6-a%0e-
b31fel9daed1</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">95dd5c78-76a7-45d3-9fd6-
efc515055568</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2ae@b8c0-15d2-404d-aaf8-
dc895cb81b73</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of Conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">45971b51-3bec-4a89-9ebf-
2762d3b64c89</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ea66da56-3e92-4bb8-a3e6-
b56ba5ce@6fa</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Chi & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f20c4522-7f61-4497-ael8-
34c9897f487f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4df318ac-ed41-4cb5-80c9-
c9bce29ccde5</cbc:ID>

<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member
State?</cbc:Description>

<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno
Stato membro UE?</cbc:Description>

<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>

</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>

<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">eab92ecl-c6d5-426a-9e5d-
7a648d2596cd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>

</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">076ff5ee-9611-43ac-b595-
74¥640d13420</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator taken measures to demonstrate its reliability (Self-Cleaning)?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d968e085-edf4-416a-9ce5-
28clede5ccla</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b61bbeb7-690e-4a40-bc68-d6d4ecfaa3d4</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONTRIBUTIONS.PAYMENT_OF_TAXES</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Pagamento di imposte</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha violato i suoi obblighi relativi al pagamento delle tasse, sia nel paese in
cui & stabilito che nello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore, se diverso dal paese di
stabilimento?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">430b23cb-8ea2-4b8c-a5a2-6f75b2de85ee</cbc:ID>
<cbc:Name>Pagamento di imposte</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the obligations relating to the payment of taxes and duties,
according to the Italian legislation or the legislation of the State of estabilishment?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Pagamento di Tasse - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 6 e art. 95 co.
2</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4b00573e-d909-4e6c-9bfd-
€258fb@c2799</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">900e2a2b-254f-4b6e-99b8-04ec4cd55f3b</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">53c9aad8-dc80-48f8-85d9-755c2aab8e95</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">45cb3f69-d636-4661-852cC-
2246525d54d5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Threshold</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Limite ammesso</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9692cb16-712c-4e87-8f9d-
b75a695efa23</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Additional information</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Ulteriori informazioni</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">098fd3cc-466e-4233-afla-
affe@9471bce</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>



<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3456344f-62db-4c4e-938e-
f8dc2646377a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f8499787-f9f8-4355-95e2-
9784426f4d7b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8a01c028-a31b-4691-balf-
db1f1b263c6e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Country or member state concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Paese o Stato Membro interessato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CODE_COUNTRY</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f6661741-e22f-48c0-blb5-
4c52079eldaa</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Amount concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Di quale importo si tratta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c2aec9f-4876-4c33-89e6-
2ab6d6cf5d02</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a0d50301-5612-43ae-b106-
94637adfd6ff</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has this breach of obligations been established by means other than a judicial or
administrative decision?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'inottemperanza e stata stabilita tramite decisioni diverse da quelle giudiziarie o
amministrative?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3cb7abfl-662a-4756-b61lc-
7bc716c1fafc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">adf48c0e-8784-44e0-bbcc-
feaf7e7c45bl1</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe which means were used</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc57e473-d63e-42a04-b589-
dcf81cab8053</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ble@9%e2f-dodb-44f4-bag%0-
494175d16bld</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator fulfilled its obligations by paying or entering into a binding
arrangement with a view to paying the taxes due, including, where applicable, any interest accrued or fines?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha ottemperato od ottemperera ai suoi obblighi, pagando o
impegnandosi in modo vincolante a pagare le imposte, le tasse dovuti, compresi eventuali interessi o multe?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6c3609el-9add-4fa9-9409-
62ce72ae4548</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ff47369b-9c5d-4559-920b-
94695558d46a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c882afa4-6971-4b00-8970-
0c283eb122cc</cbc:ID>



<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">71033124-d168-40bb-843d-
08864b239d45</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If this breach of obligations was established through a judicial or administrative decision,
was this decision final and binding?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se 1l'inottemperanza & stata stabilita tramite decisioni giudiziarie o amministrative tale
decisione e definitiva e vincolante?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">815422d6-f8al-418a-8bf0-
352417c8f721</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6033a121-c@fb-47a4-aab3-
44783c4aff91</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please indicate the date of conviction or decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare la data della sentenza di condanna o della decisione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7df30442-8780-4c23-b91la-
60e6eadf8e7f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">In case of a conviction insofar as established directly therein, the length of the period
of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita direttamente nella sentenza di condanna,
la durata del periodo d'esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bc9ee032-e191-446d-8542-
3e0fabef7d97</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa al pagamento di imposte & disponibile elettronicamente,
indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">945e9f53-cbfa-4ce5-al5c-
233828741837</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7d85e333-bbab-49c0-be8d-c36d71a72f5e</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONTRIBUTIONS.PAYMENT_OF_SOCIAL_SECURITY</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Pagamento di contributi previdenziali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its obligations relating to the payment social security
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if
other than the country of establishment?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha violato i suoi obblighi relativi al pagamento dei contributi previdenziali,
sia nel paese in cui & stabilito che nello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore se diverso dal
paese di stabilimento?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3a7e3b0@3-9cb2-423b-85b9-f03fa3aeb094</cbc:ID>
<cbc:Name>Pagamento di contributi previdenziali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the obligations relating to the payment of social security
contributions, according to the Italian legislation or the legislation of the State where it is established?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Pagamento di Contributi Previdenziali - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 6 e
art. 95 co. 2</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>



<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">@bcf39b3-3221-40a0-a0b4-
6d41c989891d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">451bc6ba-6b8f-4092-a31le-74e7a5bf669e</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>

</cac:Legislation>

<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">53c9aad8-dc80-48f8-85d9-755c2aab8e95</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">54a39f3f-44f3-425d-b9f1-
1f535cabdc6e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Threshold</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Limite ammesso</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ec51cedc-8e21-416c-9704-
64989b53d640</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Additional information</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Ulteriori informazioni</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">098fd3cc-466e-4233-afla-
affe@9471bce</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">cb@e7d71-2a35-4916-b183-
c07783d7d81f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f8499787-f9f8-4355-95e2-
9784426f4d7b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">315097c5-c87a-4029-9¢c18-
56ee0d33957f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Country or member state concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Paese o Stato Membro interessato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CODE_COUNTRY</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6338c536-4cb7-46ce-9492-
bdéf62a03fa3</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Amount concerned</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Di quale importo si tratta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7c2aec9f-4876-4c33-89e6-
2ab6d6cf5d02</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">176decde-1230-4d57-a902-
0583db9559ca</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has this breach of obligations been established by means other than a judicial or
administrative decision?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'inottemperanza & stata stabilita tramite decisioni diverse da quelle giudiziarie o
amministrative?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3cb7abf1-662a-4756-b6lc-
7bc716c1fafc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a2ab97f1-b35f-4c16-bb9a-
a0658bf61069</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe which means were used</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fc57e473-d63e-4a04-b589-
dcf81lcab8052</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b71260d2-48d8-404b-a3ae-
01299c67elb7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator fulfilled its obligations by paying or entering into a binding
arrangement with a view to paying the social security contributions due, including, where applicable, any interest accrued
or fines?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha ottemperato od ottemperera ai suoi obblighi, pagando o
impegnandosi in modo vincolante a pagare i contributi previdenziali dovuti, compresi eventuali interessi o multe?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6c3609el-9add-4fa9-9409-
62ce72ae4548</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d01688b7-e094-4c4e-aece-
4995d323f7d7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c882afa4-6971-4b00-8970-
0c283eb122cc</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ab8a3b7a-2654-468e-ad67-
2827d03daeef</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If this breach of obligations was established through a judicial or administrative decision,
was this decision final and binding?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se 1l'inottemperanza & stata stabilita tramite decisioni giudiziarie o amministrative tale
decisione e definitiva e vincolante?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">815422d6-f8al-418a-8bf0-
352417c8f721</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">11bb1816-61e3-4c92-b6fc-
1c2ed8baae21</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please indicate the date of conviction or decision</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare la data della sentenza di condanna o della decisione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7947ab0f-b746-4317-994e-
6fac017b2361</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">In case of a conviction insofar as established directly therein, the length of the period
of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso di una sentenza di condanna, se stabilita direttamente nella sentenza di condanna,
la durata del periodo d'esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">@a724e56-e485-4fe8-851b-
4e6700125360</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa al pagamento di imposte & disponibile elettronicamente,
indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2fd@99a5-0f7c-42ff-9a39-
3d7cac5d8lef</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a80ddb62-d25b-4ede-ae22-3968460dc@a9</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL.ENVIRONMENTAL_LAW</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the field of environmental
law? As referred to for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in
Article 18(2) of Directive 2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza, ha violato i suoi obblighi in materia di diritto ambientale?
Come indicato ai fini del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei documenti di gara o nell'articolo 18,
paragrafo 2, della direttiva 2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">elecac7a-5d3e-41b4-8687-d97b5ea2f7fa</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the obligations relating to environmental law as defined in
national and European law, collective agreements or international provisions listed in Annex X of the Legislative Decree no. 50/2016?.
(The economic operator does not have to declare the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of
Legislative Decree no. 50/2016 has ended).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 -
art. 95 co. 1 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3154bc8b-6455-477f-8102-
36c3a81b748a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8b69fafl-3d18-4e73-alde-dbb14e196d24</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c@0f-46ca-8f83-5cebabfdfed43</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8f8d058b-af4f-4464-bd23-
9f9011bec@ad</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4afl-4ecb-97b3-
0c41907ecof6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bb532c3b-ee27-43e7-9aff-
cb508a2430c9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
€22c124a74c9</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f18fa%903-ad33-49b8-8f6e-
20fa6075a05f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic operator taken sufficient measures to demonstrate its reliability
despite the existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or "self-cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c¢310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c73b2478-57el-43cc-al45-
173589b6a99a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a261a395-ed17-4939-9¢75-b9ff1109cabe</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL.SOCIAL_LAW</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto sociale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the field of social law? As
referred to for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article
18(2) of Directive 2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza, ha violato i suoi obblighi nel campo del diritto sociale? Come
indicato ai fini del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei documenti di gara o nell'articolo 18,
paragrafo 2, della direttiva 2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0a9%eae08-089c-4877-806f-d9146183a03d</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto sociale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the obligations relating to social law as defined in national and
European law, collective agreements or international provisions listed in Annex X of the Legislative Decree no. 50/2016? The economic
operator does not have to declare the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative
Decree no. 50/2016 has ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di diritto sociale - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 -
art. 95 co. 1 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">28859457-93c0-4de8-a310-
678044786d75</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">1bc92d64-6elb-446d-b8fd-6c1f69d4dd88</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c00f-46ca-8f83-5ce6abfdfe43</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">359d6f35-8707-4e0d-bebl-
f9fe79e3ebeb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4af1l-4ecb-97b3-
0c41907ecof6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">96dad3ae-11ab-46bc-add6-
b7e59308d6d6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-1f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">cac@50d0-b7al-4f91-9d26-
a5d712a912c3</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic operator taken sufficient measures to prove its reliability despite the
existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or self-cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (Autodisciplina o Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4d5e9d58-5303-4667-8a83-
32bd2519fc47</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a34b70d6-c43d-4726-9a88-8e2b438424bf</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.SOCIAL.LABOUR_LAW</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto del lavoro</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the field of labour law? As
referred to for the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article
18(2) of Directive 2004/18/EU</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico, a sua conoscenza, ha violato i suoi obblighi in materia di diritto del lavoro?
Come indicato ai fini del presente appalto nel diritto nazionale, nell'avviso pertinente o nei documenti di gara o nell'articolo 18,
paragrafo 2, della direttiva 2014/24/UE</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d634ccdd-0d08-482b-9f5a-dd2@ebccfb44</cbc:ID>
<cbc:Name>Violazione di obblighi in materia di diritto del lavoro</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached the obligations relating to labor law as defined in national and
European law, collective agreements or international provisions listed in Annex X of the Legislative Decree no. 50/2016? (The economic
operator does not have to declare the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative
Decree no. 50/2016 is ended).</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Violazione di obblighi in materia di diritto del lavoro e di salute e sicurezza sul lavoro - Decreto
legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f77a4d05-cd95-4980-9195-
3500badbd213</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ff517fad-a4d7-492e-a991-15873f672872</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">976b5acb-c@0f-46ca-8f83-5cebabfdfed43</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0ed@3a02-dal6-4963-8300-
7e8e083cbc44</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">64a2102c-4afl-4ecb-97b3-
0c41907ecOf6</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f4ef46e4-ac20-4417-93el-
69ec019fd455</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:ID>



<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">el7af8e9-26ce-4cd5-b853-
253787acc5b9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, has the economic operator taken sufficient measures to prove its reliability despite the
existence of a relevant ground for exclusion (self-regulation or self-cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (Autodisciplina o Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bd9a5c99-645b-4cdd-a45b-
c3e931869381</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d3732c09-7d62-4edc-al72-241da6636e7c</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS.BANKRUPTCY</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Fallimento</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator bankrupt? This information needs not be given if exclusion of economic
operators in this case has been made mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation where the
economic operator is nevertheless able to perform the contract.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Liquidazione giudiziale</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">51fb0fa9-318a-4a63-813e-eae8389678ba</cbc:ID>
<cbc:Name>Fallimento</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator bankrupt or is a bankruptcy proceeding pending?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. d)Liquidazione giudiziale - L'operatore
economico & stato sottoposto a liquidazione giudiziale o & in corso un procedimento per la dichiarazione di liquidazione giudiziale?
</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">43f813f5-d7ef-46f8-b29%a-
f9be8aB1f50a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fe2105d4-a3bb-4b6f-9c14-2b75bcd9a2c0O</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d91cllal-f19e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7775fe89-ec8a-474b-a64f-
20bd6ade@8fd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-
03e34812567b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">565ad17e-b9c6-4aeb-8739-
3ef44819f835</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">31abab51-a@ba-45f0-86ce-
47c28597ef55</cbc:ID>



<cbc:Description languageID="EN">Indicate why the economic operator will still be able to execute the contract, taking into account
the applicable national rules and measures in relation to the continuation of activities in the situations cited</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi 1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto,
tenendo conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione delle attivita nelle situazioni
citate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">cd15fdcd-6e50-4c60-9a8d-
cc37735c4269</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato
membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9b9305bb-cade-4027-a7d7-
a079849ad6ac</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">396f288a-e267-4c20-851a-ed4f7498f137</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS.INSOLVENCY</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Liquidazione coatta</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator the subject of insolvency or winding-up? This information needs not be given
if exclusion of economic operators in this case has been made mandatory under the applicable national law without any possibility of
derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Liquidazione coatta</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b1d753a0-874b-4d49-a0fa-f7a3bf373181</cbc:ID>
<cbc:Name>Liquidazione coatta</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator the subject of winding-up or is a compulsory winding up procedure pending?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. d)Liquidazione coatta -L'operatore
economico e oggetto di un provvedimento di liquidazione coatta o & in corso una procedura per 1l'emanazione di tale provvedimento?
</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3d658c27-ff77-4084-934e-
b9aa514a6e2c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c5d79bff-667b-4eff-a865-e9bb23db49cd</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d91c1llal-f19e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6e585bff-3cc4-4439-8afc-
be46dee80d07</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-
03e34812567b</cbc:ID>




<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e09430fc-add1-4107-bobo-
£32bob88c368</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">79fa7408-15af-449b-9d6a-
f2d2cedflbal</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">indicate why the economic operator will still be able to execute the contract, taking into account
the applicable national rules and measures in relation to the continuation of activities in the situations cited?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi 1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto,
tenendo conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione delle attivita nelle situazioni citate?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">48f56fdf-0389-40a3-9286-
a94979a8eda9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato
membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:1ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c0e44879-4e06-4152-9582-
473ba2d60edf</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa e disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">68918c7a-f5bc-4ala-a62f-ad8983600d48</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.BUSINESS.CREDITORS_ARRANGEMENT</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Concordato preventivo con i creditori</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator in arrangement with creditors? This information needs not be given if
exclusion of economic operators in this case has been made mandatory under the applicable national law without any possibility of
derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Concordato preventivo con i creditori</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">91495be4-019d-4b0f-86c1-98659004cd98</cbc:ID>
<cbc:Name>Concordato preventivo con i creditori</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator in arrangement with creditors or is an admission to creditors pending?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. d)L'operatore economico & stato ammesso
al concordato preventivo o & in corso una procedura per 1'ammissione?</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74b3043f-4bd7-43c0-891c-
8fd41b40c712</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f2d197ee-20d0-4920-9a6d-1744ff22d22e</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d91cllal-f19e-4b83-8ade-c4be2bf00555</cbc:ID>



<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4e7ed2d6-5e7d-48bb-88a6-
clefdee9fboe</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aeef523b-c8fc-4dba-9c34-
03e34812567b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0ad15300-696b-4d2a-897c-
8d2f65f898b2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ed551f51-8d28-4485-a4c3-
73dd286fb5c8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">indicate why the economic operator will still be able to execute the contract, taking into account
the applicable national rules and measures in relation to the continuation of activities in the situations cited?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Indicare per quali motivi 1'operatore economico sara comunque in grado di eseguire il contratto,
tenendo conto delle norme e misure nazionali applicabili in relazione alla prosecuzione delle attivita nelle situazioni citate?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a6fb28c1-4391-43b9-9b3b-
e3d8b5c201dc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available free of charge for authorities in a database of an EU Member State?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili gratuitamente per le autorita in una banca dati di uno Stato
membro UE?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b2c26ele-6edf-4165-b3f8-
e976c0ace683</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente relativa & disponibile elettronicamente, indicare (indirizzo
web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">514d3fde-1le3e-4dcd-b0B2a-9f984d5bbda3</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.MISCONDUCT.MC_PROFESSIONAL</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Gravi illeciti professionali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator guilty of grave professional misconduct? Where applicable, see definitions in
national law, the relevant notice or the procurement documents.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico si & reso colpevole di gravi illeciti professionali? Vedere, ove pertinente, le
definizioni nel diritto nazionale, 1l'avviso o bando pertinente o i documenti di gara.</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f48a2040-f56f-4d6f-9ele-40711a8df4c8</cbc:ID>
<cbc:Name>Gravi illeciti professionali</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator guilty of serious professional misconduct? The economic operator does not
have to declare the breach if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016 is
ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Gravi illeciti professionali - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. e) e
art. 98 co. 3 lett. d) e) f) g) h)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9cab3bf9-52d5-4132-9401-
9569edca3b9a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">645947b9-fbba-4854-83c5-017c108fed%e</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31le6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0246f98d-c018-4534-9¢e2e-
80ccebabcOce</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2cbcf978-765c-40aa-996b-
b1de82485cef</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">93b43b30-3df7-4e73-bdbf-
82ff7b778506</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f@9f7-f701-432c-9fdc-
€22c¢124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3d568e53-f932-405a-9707-
68d185df64f2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to demonstrate your reliability</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c¢310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">97d98ab6-6b8a-49f5-badl-
b1205851857c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">56d13e3d-76e8-4f23-8af6-13e60a2ee356</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.MISCONDUCT.MARKET_DISTORTION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha sottoscritto accordi con altri operatori economici intesi a falsare la
concorrenza?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4522fbeb-adf1-4c10-bb7a-580d8dcc8199</cbc:ID>
<cbc:Name>Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator received an antitrust provision by the competent national authority
establishing that he has entered into agreements with other economic operators aimed at distorting competition? The economic operator
does not have to declare the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative Decree no.
50/2016 has ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 98 co. 3 lett. a)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2f5df905-dc62-4fbf-a78d-
1b051f654b89</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fce93e85-2d78-4019-98ea-60d52c2d47ca</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31le6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">670cfde6-9155-48c3-a383-
713ac38149e2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2cbcf978-765c-40aa-996b-
b1de82485cef</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ec5d83d2-5359-4147-88c4-
db68bad9b8508</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f@9f7-f701-432c-9fdc-
€22c¢124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c372d7ff-5871-412e-9a8b-
bd360bfcaed2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to demonstrate your reliability</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c¢310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41608e90-2e2a-4372-8a35-
68lallef2623</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">blb5ac18-1393-4280-9659-1367943cla2e</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT_OF_INTEREST.PROCEDURE_PARTICIPATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator aware of any conflict of interest as indicated in national law, the relevant
notice or the procurement documents due to its participation in the procurement procedure?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico & a conoscenza di conflitti di interesse come indicato nella legislazione
nazionale, nell'avviso pertinente o nei documenti di gara dovuti alla sua partecipazione alla procedura di appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b85fa02c-32e8-4a3e-bcd6-19eac65606ce</cbc:ID>
<cbc:Name>Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator aware of any conflict of interest for taking part in the tender procedure,
according to Article 42, paragraph 2 of Legislative Decree no. 50/2016?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto - Decreto legislativo 31
marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. b)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">14176f72-f165-4eb8-b3c4-
04142c5606c7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>



</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">db2173bd-9934-4c54-a210-984bd42517al1</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c@ec@aab-8140-46fa-9a51-
74a5ded406525</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">73f0@fe4c-4ed9-4343-8096-
d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">@5bf0fdc-f2e6-4bfl-bee5-
a6Pa72cca755</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate sulle modalita con cui & stato risolto il
conflitto di interessi</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">61874050-5130-4f1c-al174-720939c7b483</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT_OF_INTEREST.PROCEDURE_PREPARATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting authority or
contracting entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico o un'impresa a lui collegata ha fornito consulenza all'amministrazione
aggiudicatrice o all'ente aggiudicatore o ha altrimenti partecipato alla preparazione della procedura di appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f892a6f2-7e7a-4143-b85d-ef62d12445bd</cbc:ID>
<cbc:Name>Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting authority or
contracting entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto - Decreto legislativo
31 marzo 2023, n. 36 - art. 95 co. 1 lett. c)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">00a83176-9773-40bc-af29-
58f1b6b6Cc79b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">859148da-7f46-4501-a5e4-f906aboebeff</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31le6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">1d8844b7-c328-4f05-9d3b-
24cfffb8cla9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">73f0fed4c-4ed9-4343-8096-
d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6ff08470-514f-4127-a342-
10e3305d7eda</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">If so, provide detailed information on the measures taken to prevent possible distortions of
competition:</cbc:Description>



<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, fornire informazioni dettagliate sulle misure adottate per prevenire le
possibili distorsioni della concorrenza</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3293e92b-7f3e-42f1-bee6-a7641bb04251</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT_OF_INTEREST.EARLY_TERMINATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting
entity or a prior concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions were imposed in connection
with that prior contract?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico ha gia avuto esperienza di cessazione anticipata di un precedente contratto di
appalto pubblico, di un precedente contratto di appalto con un ente aggiudicatore o di un precedente contratto di concessione, oppure di
imposizione di un risarcimento danni o altre sanzioni comparabili in relazione a tale precedente contratto di appalto?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6436b@ab-11d4-4cec-948c-d9f5055988a4</cbc:ID>
<cbc:Name>Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator shown significant or persistent deficiencies in the performance of a prior
public contract or a prior concession contract which led to early termination of that prior contract, to damages or to other comparable
sanctions? The economic operator does not have to declare the breached if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph
10-bis of Legislative Decree no. 50/2016 has ended.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Carenze nell'esecuzione di un precedente contratto - Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre
sanzioni comparabili - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 98 co. 3 lett c)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ee@a®02e-3329-4alb-al3a-
bb34824fcffl</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bd5ac7f3-c9c9-4faa-8eec-171b43e54e64</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">67362ec7-cec3-4cb8-a38e-5d7a2a31e6d8</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aabb3128-9137-4c85-b940-
a9d2eadedadd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">73f0@fe4c-4ed9-4343-8096-
d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">78a09107-0e85-4a3a-86f4-
438582e651e6</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">5f9f09f7-f701-432c-9fdc-
c22c124a74c9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">44cd29ee-b7af-4led-bbod-
9e8437b0ec76</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to demonstrate your reliability (Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In caso affermativo, 1l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita (autodisciplina o “Self-Cleaning")?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">74e6c7b4-757b-4b40-ada6-
fad6a997c310</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4797b687-9dde-470c-9cf5-
0d9c81ffcl1of</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Specificare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">696a75b2-6107-428f-8b74-82affb67e184</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.CONFLICT_OF_INTEREST.MISINTERPRETATION</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Influenza indebita nel processo decisionale, vantaggi indebiti derivanti da informazioni riservate</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Can the economic operator confirm that it has not been guilty of serious misrepresentation in supplying
the information required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, it
has not withheld such information, it has been able, without delay, to submit the supporting documents required by a contracting
authority or contracting entity, and it has not undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority
or contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages in the procurement procedure or to
negligently provide misleading information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?
</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico pud confermare che non si & reso gravemente colpevole di false dichiarazioni nel
fornire le informazioni richieste per verificare 1l'assenza di motivi di esclusione o il rispetto dei criteri di selezione, non ha omesso
di fornire tali informazioni, & stato in grado di presentare senza indugio i documenti giustificativi richiesti dall'amministrazione
aggiudicatrice o dall'ente aggiudicatore e non si & impegnato a influenzare indebitamente il processo decisionale dell'amministrazione
aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore, a ottenere informazioni riservate che possono conferirgli vantaggi indebiti nella procedura di
appalto o a fornire per negligenza informazioni fuorvianti che possono avere un'influenza significativa sulle decisioni riguardanti
1'esclusione, la selezione o 1'aggiudicazione?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8e866538-38bf-49e4-b00e-2d6b36650b40</cbc:ID>
<cbc:Name>Influenza indebita nel processo decisionale, vantaggi indebiti derivanti da informazioni riservate</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator attempted to unduly influence the decision making process of the contracting
authority or to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages in the procurement procedure, has it
negligently provided false or misleading information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or
award, has it withheld information need to a sound procurement procedure? The economic operator does not have to declare the breached
if the exclusion period provided for by Article 80, paragraph 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016 has expired.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">False dichiarazioni - Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. e) ed f) e art.
98 co. 3 lett. b)</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a091-
aa38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">579eb74a-5362-47ab-8f2f-
deabcbc3cf54</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c4324057-2d6f-42ce-9e8b-a55cf4c950d6</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f3a6836d-2de2-4cd1-81ca-fb06178d05c5</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0979dfed-0500-4615-88ba-
46f722bdfa26</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">73f0@fe4c-4ed9-4343-8096-
d898cf200146</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2bb887f6-dal7-4ab8-9448-
886f4a5e3010</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Fornire informazioni dettagliate</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">63adb@7d-dblb-4ef0-alde-a99785cf8cf6</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.EXCLUSION.NATIONAL.OTHER</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale</cbc:Name>



<cbc:Description languageID="EN">Do the purely national grounds of exclusion, which are specified in the relevant notice or in the
procurement documents, apply?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Si applicano motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale, specificati
nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara?</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41a62578-d8ef-48c7-82e6-16779b32f434</cbc:ID>
<cbc:Name>Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Has the economic operator breached its obligations relating to the purely national grounds of
exclusion, which are specified in the relevant notice or in the procurement documents?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In riferimento alla normativa Italiana vigente: Altri motivi di esclusione eventualmente previsti
dalla legislazione nazionale dello Stato membro dell'amministrazione aggiudicatrice o dell'ente aggiudicatore.Si applicano motivi di
esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale, specificati nell'avviso o bando pertinente o nei documenti di gara?
</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
a2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2a132b5d-04ab-4e89-9015-
67b21cf@00e7</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e90c1913-d468-4345-a128-3ea83a678dd2</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8d79d5f7-dc21-45e9-b188-e02008b854e0</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">de9c5fba-4d77-418f-af61-
67b5025ad27e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-cbb135d8-a@ca-43bl-baof-
c80el7def684</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">64b92c38-9f21-40ce-8f25-
dac6092d3fee</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">False corporate communications - The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3,
of the legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or criminal decree of conviction that has become
irrevocable or sentence applying the penalty upon request pursuant to article 444 of the Criminal Procedure Code for the crimes of
false corporate communications referred to in articles 2621 and 2622 of Civil Code? The economic operator is not required to
declare the sentence if: the exclusion period established by the sentence or decree or provided for by art. 80, co. 10 and 10-bis
of Legislative Decree no. 50/2016; the offense was decriminalized; rehabilitation took place; the perpetual accessory penalty has
been declared extinct pursuant to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal Code; the offense was declared extinct after the
conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter b-bis), Legislative Decree no. 50/2016)Convictions involving
prohibitions on contracting with the public administration - The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3, of the
legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or criminal decree which has become irrevocable or sentence
applying the penalty upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure for any other crime from which, as an
ancillary penalty, the incapacity to negotiate with the public administration? The economic operator is not required to declare the
sentence if: the exclusion period established by the sentence or decree has ended; the offense was decriminalized; rehabilitation
took place; the perpetual accessory penalty has been declared extinct pursuant to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal
Code; the offense was declared extinct after the conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter g),
Legislative Decree no. 50/2016)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">1) Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. c)Uno dei soggetti indicati
all'art. 94 co. 3 del d. 1gs. 36/2023 & stato condannato con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile
per il reato di false comunicazioni sociali di cui agli articoli 2621 e 2622 del codice civile?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c@f151ab-9074-49b3-a71c-
8aa5a9174172</cbc:1ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-2c7ed458-fd14-44e4-2081-
6282c8618e7e</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9fd8lafb-56bf-48db-a5ab-
47290fa%el3a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data di condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2496c0fb-326b-403f-87f0-
946ael4f90bc</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">24003ed9-db32-4bdc-b759-
bc7b55398e71</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">094bcb7b-9a4a-4645-bod4-
6dec39054a12</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Soggetto che & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bc10743f-19d2-4c90-85b0-
99fad473a87f0</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-3e4fc835-94b2-4534-a920-
dae@4a86971b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">934c5dd7-d068-4894-8cb7-
0b903900247c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to demonstrate your reliability (Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In questo caso, l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o Self-Cleaning)e?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-5f675aeb-d3f9-47e9-blcd-
ca33584d38b2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">781185b6-e9e6-41lea-804e-
8106b82baade</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-
30240aa2248a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2536a46d-dael-442a-a443-
4a43ed8bce64</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">False corporate communications - The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3,
of the legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or criminal decree of conviction that has become
irrevocable or sentence applying the penalty upon request pursuant to article 444 of the Criminal Procedure Code for the crimes of
false corporate communications referred to in articles 2621 and 2622 of Civil Code? The economic operator is not required to
declare the sentence if: the exclusion period established by the sentence or decree or provided for by art. 80, co. 10 and 10-bis
of Legislative Decree no. 50/2016; the offense was decriminalized; rehabilitation took place; the perpetual accessory penalty has
been declared extinct pursuant to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal Code; the offense was declared extinct after the
conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter b-bis), Legislative Decree no. 50/2016)Convictions involving
prohibitions on contracting with the public administration - The subjects of the economic operator listed in art. 80, co. 3, of the
legislative decree n. 50/2016 were sentenced with a definitive sentence or criminal decree which has become irrevocable or sentence
applying the penalty upon request pursuant to Article 444 of the Code of Criminal Procedure for any other crime from which, as an
ancillary penalty, the incapacity to negotiate with the public administration? The economic operator is not required to declare the
sentence if: the exclusion period established by the sentence or decree has ended; the offense was decriminalized; rehabilitation
took place; the perpetual accessory penalty has been declared extinct pursuant to Article 179, seventh paragraph, of the Criminal
Code; the offense was declared extinct after the conviction; the sentence was revoked. (Article 80, paragraph 1, letter g),
Legislative Decree no. 50/2016)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">2) Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 1 lett. h)Uno dei soggetti indicati
all'art. 94 co. 3 del d. 1gs. 36/2023 & stato condannato con sentenza definitiva o decreto penale di condanna divenuto irrevocabile
per un qualunque delitto da cui derivi, quale pena accessoria, l'incapacita di contrattare con la pubblica amministrazione?
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d9flalal-32bb-40e7-8261-
f58f34fdcc5e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-2c7ed458-fd14-44e4-2081-
6282c8618e7e</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">99f708a7-228-407d-8404-
d7e5c6a35cbl</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Date of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Data di condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">DATE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">04c98fa4-5836-4e8b-8611-
489ec274e49b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lenght of conviction</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Durata della condanna</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">43e54d7f-72a5-4b4f-bbb9-
06d756f7464f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reason</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">361d0168-3f6a-4039-8b9%e-
8c33daacbace</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Who has been convicted</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Soggetto che & stato condannato</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">0287380b-8678-4bde-bbbe-
324b69705872</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Length of the period of exclusion</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo di esclusione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-3e4fc835-94b2-4534-3920-
dae®4a86971b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c5e93e5a-3e5a-4e08-a599-
e1720706325f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Have you taken measures to demonstrate your reliability (Self-Cleaning)?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In questo caso, l'operatore economico ha adottato misure sufficienti a dimostrare la sua
affidabilita nonostante 1l'esistenza di un pertinente motivo di esclusione (autodisciplina o Self-Cleaning)e?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-5f675aeb-d3f9-47e9-blcd-
ca33584d38b2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">015ed6a5-a54a-4652-a458-
2f46a96be796</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrivere tali misure</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-
30240aa2258a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a2b69ba8-ebea-4778-9dcf-
fl4ed45a61d8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">1)They exist for the subjects referred to in art. 8@, paragraph 3, of the Code causes of
forfeiture, suspension or prohibition provided for in article 67 of Legislative Decree 6 September 2011, n. 159, or of an attempt
of mafia infiltration referred to in Article 84, paragraph 4, of the same decree (Article 80, paragraph 2, of the Code)? The
economic operator is not required to declare the cause of exclusion if a provision has been adopted that provides for the judicial



administration provided for in Article 34 of Legislative Decree 159/2011 or the judicial control provided for by art. 34-bis,
paragraph 6, of the same decree</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">3) Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 2Sussistono a carico dei soggetti di cui
all'art. 94, co. 3, del d.1lgs. n. 36/2023 cause di decadenza, di sospensione o di divieto previste dall'articolo 67 del decreto
legislativo 6 settembre 2011, n. 159 o di un tentativo di infiltrazione mafiosa di cui all'articolo 84, comma 4, del medesimo
decreto 159/2011?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f30e6eal-da%a-412a-b51b-
b93965288625</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-
30240aa2259a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">77c69c3d-3c0f-48a7-88ac-
dcabb98290e9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">2)t has been subject to the interdictory sanction referred to in article 9, paragraph 2, letter c)
of the legislative decree 8 June 2001, n. 231 or another sanction that involves the prohibition of contracting with the public
administration, including the disqualification provisions referred to in Article 14 of Legislative Decree 9 April 2008, n. 81
(Article 80, paragraph 5, letter f);</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">4) Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94 co. 5 lett. alL'operatore economico ha subito
una sanzione interdittiva di cui all'articolo 9, co. 2, lett. c), del decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231, o altra sanzione
che comporta il divieto di contrarre con la pubblica amministrazione, compresi i provvedimenti interdittivi di cui all'articolo 14
del decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">77ff321e-07ed-45bd-a053-
a0b27db82939</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4f5088db-ae29-46fb-b642-
30240aa2260a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f740blcb-584b-458c-9a92-
3c2call94fae</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">6)Has violated the rules governing the right to work of disabled persons as per law 12 March 1999,
n. 68 (Article 80, paragraph 5, letter i); The economic operator is not required to declare the violation if the exclusion period
provided for by art. 80, co. 10-bis of Legislative Decree no. 50/2016.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">5) Decreto legislativo 31 marzo 2023, n. 36 - art. 94, co. 5, lett. b)L'Operatore Economico ha
violato le norme che disciplinano il diritto al lavoro dei disabili di cui alla legge 12 marzo 1999, n. 68?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">94c8da8b-37de-4ee6-828f-
a3cce3437053</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">IT-3028eff2-9fbe-4fc8-a5ba-
8ec827c2de3d</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fbdd8c32-9210-4b26-bfe6-
2243blbcae6f</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">9)The economic operator is in the condition provided for by art. 53 paragraph 16-ter of
Legislative Decree 165/2001 (pantouflage or revolving door) in that it has entered into subordinate or independent employment
contracts and, in any case, has assigned tasks to former employees of the contracting authority that have ceased their employment
relationship for less than three years and in the last three years of service have exercised authoritative or negotiating powers on
behalf of the same contracting authority against the same economic operator?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">6) L'operatore economico si trova nella condizione prevista dall'art. 53 comma 16-ter del D.Lgs.
165/2001 (pantouflage o revolving door) in quanto ha concluso contratti di lavoro subordinato o autonomo e, comunque, ha attribuito
incarichi ad ex dipendenti della stazione appaltante che hanno cessato il loro rapporto di lavoro da meno di tre anni e che negli
ultimi tre anni di servizio hanno esercitato poteri autoritativi o negoziali per conto della stessa stazione appaltante nei
confronti del medesimo operatore economico?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">cf692ec5-58a3-461c-a0@%-
14973¢c29fc@5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta:</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>



</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8d79d5f7-dc21-45e9-b188-e02138b854e0</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fcee8d85-a52a-4528-9230-
35f474d93d3a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8ebl2cd6-a8d8-4768-b36a-
c@7db5b9aecb</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">In riferimento a tutta la sezione D “Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione
nazionale":</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">In riferimento a tutta la sezione D “Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione
nazionale":</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">1fd7b42c-a7e0-4922-a8ab-
5d3a61399bd9</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">87b3fa26-3549-4f92-b8e0-3fd8f04bf5c7</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.SELECTION.SUITABILITY.TRADE_REGISTER_ENROLMENT</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Iscrizione in un registro commerciale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">It is enrolled in trade registers kept in the Member State of its establishment as described in Annex
XI of Directive 2014/24/EU; economic operators from certain Member States may have to comply with other requirements set out in that
Annex.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">E iscritto nei registri commerciali tenuti nello Stato membro di stabilimento come indicato
nell'allegato XI della direttiva 2014/24/UE; gli operatori economici di taluni Stati membri potrebbero dover soddisfare altri requisiti
previsti nello stesso allegato.</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6c2b8b13-18ce-4bfd-9623-48770aflebaf</cbc:ID>
<cbc:Name>Iscrizione in un registro commerciale</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">Is the economic operator enrolled in trade registers kept in the Member State of its establishment as
described in Annex XVI of the Legislative Decree no. 50/2016°?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Iscrizioni nel registro delle imprese che svolgono attivita commerciale - art. 100, co. 3 d.lgs. n.
36/2023.</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d994c439-a597-4b04-8eb2-
f4c8344049ff</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:Legislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">adbf7fe6-1c22-4b6a-b35c-808b3531572a</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a53561d5-6614-4dbe-987e-b96f35387f46</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3aacb82e-afba-440c-bbse-
1834007965a2</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b32b3cac-2fde-40cc-aa87-
09ad59a73103</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Register name</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nome del registro</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>



<cbc:ExpectedDescription>Iscrizione nel Registro delle Imprese oppure nell’Albo delle Imprese artigiane per attivita pertinenti con
quelle oggetto della presente procedura di gara</cbc:ExpectedDescription>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f6249ccd-41fc-46al-b2cb-
378f93c23a66</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">URL</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">URL</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">URL</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6cce6b8e-c53d-4598-8150-
ac49aba3b9c7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8bb688f5-9c32-47cd-bdal-
18410879e73d</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">70d5bbcf-0581-4d0f-b5c7-
8b604a791972</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2d5fc3c0-5173-449f-2080-
580014178144</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Registration number</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Numero registrazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3a4a5421-81cc-468e-b69f-
b86bf8c7932d</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONFALSE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">586f3978-bead-48c5-adac-
18316fed47a5c</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reasons why your are not registered</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Motivazione mancata registrazione</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">8625d604-060a-47f3-a48c-
54341347f930</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente e disponibile elettronicamente, indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fal1820f-82e9-4264-ae9%-
6c109a520550</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della documentazione):
</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">3a18a175-1863-4bld-baef-588ce61960ca</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.SELECTION.TECHNICAL_PROFESSIONAL_ABILITY.REFERENCES.SUPPLIES_DELIVERY_PERFORMANCE</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Per gli appalti di forniture: consegna di forniture del tipo specificato</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">For public supply contracts only: During the reference period, the economic operator has delivered the
following principal deliveries of the type specified. Contracting authorities may require up to three years and allow experience dating
from more than three years.</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Unicamente per gli appalti pubblici di forniture: Durante il periodo di riferimento 1'operatore
economico ha consegnato le seguenti principali forniture del tipo specificato. Le amministrazioni aggiudicatrici possono richiedere fino



a tre anni e ammettere un'esperienza che risale a piu di tre anni prima.</cbc:Description>
<cac:SubTenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">911038c6-8d22-44e7-bla6-7dfae3d9c5e5</cbc:ID>
<cbc:Name>Per gli appalti di forniture: consegna di forniture del tipo specificato</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">For public supply contracts only: during the reference period, the economic operator delivered the
supplies as specified in the relevant notice or in the procurement documents referred to in the notice</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Art. 100 co. 1, lett. c) e co. 11 d.lgs. 36/2023</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">668759ff-9a79-4c7c-a0@91-
2a38256fc83c</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7e35ba55-a920-4aaf-993f-
3a4cf92e0bel</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubTenderingCriterion>
<cac:lLegislation>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e75b1385-8925-4f73-92f6-c282f80c2791</cbc:ID>
<cbc:Title>[Legislation title]</cbc:Title>
<cbc:Description>[Legislation description]</cbc:Description>
<cbc:JurisdictionLevel>EU</cbc:JurisdictionLevel>
<cbc:Article>[Article, e.g. Article 2.I.a]</cbc:Article>
<cbc:URI>http://eur-lex.europa.eu/</cbc:URI>
</cac:Legislation>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">381beal5-9460-49f7-a6d0-15d13059de29</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">022faf28-a744-4692-a227-
acfcec@2b680</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Minimum number of references</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Numero minimo di referenze</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">QUANTITY_INTEGER</cbc:ValueDataTypeCode>
<cbc:ExpectedValueNumeric>3</cbc:ExpectedValueNumeric>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">53c9aad8-dc80-48f8-85d9-
755c2aab8e95¢</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a011137e-8dec-49bb-bdo5-
623c02ed20b2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN"/>
<cbc:Description languageID="IT"/>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">d663aca5-5f3c-4980-b825-
81lelbd7db381</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a5b6e31a-e696-4a9c-8ddd-
f7a90bd3d6ad</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Requirement</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Requisiti</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
<cbc:ExpectedDescription>Esecuzione nel triennio precedente la data di indizione della procedura di gara di contratti analoghi a
quello di affidamento di importo minimo pari a € 331.393,44 ottenuto con un numero massimo di tre contratti; Sono considerati
analoghi contratti per la fornitura di software di gestione dei servizi bibliotecari LSP - URMS, contratti per la fornitura di
Discovery Tool e/o contratti per la gestione integrata bibliografie testi d’esame.</cbc:ExpectedDescription>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">167ab253-4fb7-4e45-81be-
bo49fbaddb3a</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.2.0">e69a8511-a88d-493c-8eac-
68bd5da86907</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">The following requirements apply to lots</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">I requisiti si applicano ai seguenti lotti</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.1">REQUIREMENT</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.1">LOT_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
<cbc:ExpectedID schemeAgencyID="EU-COM-GROW">Lottol</cbc:ExpectedID>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">a44e24e9-f878-4651-9¢ead-
edb1387dae@9</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>



<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e31a6530-ad18-4df5-aedc-
9785175ca876</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lots these references apply to</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Lotti ai quali si applicano le referenze</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">CAPTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">NONE</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">b9ac8ecf-5902-408e-a9%a6-
604568b35ele</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">e83d194c-al9a-4a52-8a36-
c4ba5ceb47d2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Lots IDs</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Identificazione lotti</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">LOT_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c8ec5c30-2c17-4936-abbb-
392523d873e5</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">19d8ca61-d@31-4aef-bb9o1-
6c96848429f5</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Reference description</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Descrizione referenza</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">c63295ea-2857-474a-9982-
b6ce59097780</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Total amount</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Valore complessivo</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">150012dc-0Obc3-4d68-8c7f-
7597f7a19f9%e</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Activity of the economic operator</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Attivita svolta dall'Operatore Economico</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7bff01fa-0487-45ff-aal2-
€ce905c¢3a7930</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Specific amount</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Valore specifico</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">AMOUNT</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">18743e6b-eaec-4893-8f50-
ed7d35a95704</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Period (Start and End dates)</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Periodo (Data Inizio, Data Fine)</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">PERIOD</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">fbaea81b-2bd5-48ec-be90-
27fda223c20a</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Confidential</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Confidenziale</cbc:Description>
<cbc:TypeCode 1listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6afa7569-e4c4-4538-be89-
84a82b2a301b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">4cbb8344-3a19-4420-al6d-
701a8553222b</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Recipient name</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nome del committente</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">9ac4feb5-10ff-4b25-be23-
3f9b1£571623</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Contact person name</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nome persona di contatto</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>



<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6e085b24-295a-46d3-aed7-
299968da9f50</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Contact email</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">E-Mail persona di contatto</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">6073357b-2314-4a97-a881-
aead973487df</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Contact telephone</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Numero di telefono persona di contatto</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-
34ceb3ad4345</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*
</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">bc2c9c@b-583b-41ab-b119-
a89520edae@2</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available online?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Se la documentazione pertinente & disponibile elettronicamente, indicare</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">06b2f30f-fal2-406f-ble7-
de51f74163bd</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">(indirizzo web, autorita o organismo di emanazione, riferimento preciso della
documentazione):</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:TenderingCriterion>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">51c39ba9-0444-4967-afe9-36f753b30175</cbc:ID>
<cbc:CriterionTypeCode listID="CriteriaTypeCode" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">CRITERION.OTHER.EO_DATA.REDUCTION_OF_CANDIDATES</cbc:CriterionTypeCode>
<cbc:Name>Riduzione del numero dei candidati qualificati</cbc:Name>
<cbc:Description languageID="EN">The economic operator declares that It meets the objective and non discriminatory criteria or rules to
be applied in order to limit the number of candidates in the following way:</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">L'operatore economico dichiara che soddisfa i criteri e le regole oggettivi e non discriminatori da
applicare al fine di limitare il numero di candidati nel modo seguente:</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="EN">In case certain certificates or other forms of documentary evidence are required, please indicate for
each whether the economic operator has the required documents</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Nel caso in cui siano richiesti certi certificati o altre forme di prove documentali, indicare per
ciascuno se 1'operatore economico ha i documenti richiesti</cbc:Description>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">ecc69670-f428-4446-908f-689568ca0d0dd</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">439abfb9-72ad-4d41-b9d0o-
76a06e74a208</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Your answer</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Risposta</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">f13754df-7e15-4155-aaa6-
7ca6407baad7</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode 1istID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7f53973f-6447-444c-855c-
0637a9fff169</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Please describe them</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Si prega di descriverli</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode 1listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">DESCRIPTION</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">7458d42a-e581-4640-9283-34ceb3ad4345</cbc:ID>



<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">ON*</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">aea784f4-8f10-44c6-9f0c-
3058da76b9fe</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Is this information available electronically?</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Queste informazioni sono disponibili elettronicamente?</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">INDICATOR</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
<cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">41dd2e9b-1bfd-44c7-93ee-
56bd74a4334b</cbc:ID>
<cbc:PropertyGroupTypeCode listID="PropertyGroupType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">0ONTRUE</cbc:PropertyGroupTypeCode>
<cac:TenderingCriterionProperty>
<cbc:ID schemeID="CriteriaTaxonomy" schemeAgencyID="EU-COM-GROW" schemeVersionID="2.1.0">2ee9%9a078-9ba4-4335-b349-
21ff559855d8</cbc:ID>
<cbc:Description languageID="EN">Evidence Supplied</cbc:Description>
<cbc:Description languageID="IT">Evidenza fornita</cbc:Description>
<cbc:TypeCode listID="CriterionElementType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listVersionID="2.1.0">QUESTION</cbc:TypeCode>
<cbc:ValueDataTypeCode listID="ResponseDataType" listAgencyID="EU-COM-GROW"
listVersionID="2.1.0">EVIDENCE_IDENTIFIER</cbc:ValueDataTypeCode>
</cac:TenderingCriterionProperty>
</cac:SubsidiaryTenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterionPropertyGroup>
</cac:TenderingCriterion>
<cac:AdditionalDocumentReference>
<cbc:ID schemeAgencyID="EU-COM-GROW">/S -</cbc:ID>
<cbc:DocumentTypeCode 1listID="DocRefContentType" listAgencyID="EU-COM-GROW" listAgencyName="DG GROW (European Commission)"
listVersionID="2.1.1">ESPD_REQUEST</cbc:DocumentTypeCode>
</cac:AdditionalDocumentReference>
</QualificationApplicationRequest>
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1. Introduzione

1.1. Obiettivo e campo di applicazione

Il presente documento ha I'obiettivo di descrivere le modalita tecniche di utilizzo della piattaforma di e-procurement di
Regione Lombardia, Sintel, con particolare riferimento alla partecipazione alle procedure di gara, oltre a definire il
guadro normativo rilevante. Se non diversamente stabilito nella lex specialis delle singole procedure di gara, il presente
documento e da considerarsi parte integrante della documentazione di ogni procedura gestita in Sintel.

Al fine di inviare un’offerta in modo completo e tempestivo, evitando i rischi connessi agli aspetti tecnico-procedurali,
si raccomanda gli operatori economici di:
o |eggere attentamente i successivi capitoli prima di avviare I'operativita in Sintel;
® eseguire tutte le attivita necessarie per la registrazione, I'iscrizione a EFT e l'invio dell’offerta descritte nei
successivi capitoli, con congruo anticipo rispetto al termine ultimo per la presentazione delle offerte

(visualizzabile nell’interfaccia “Dettaglio” della presente procedura in Sintel);

1.2. Versioni
Versione Piattaforma e-Procurement utilizzata per la stesura del manuale: R5.55.8.1

Versione IdPC utilizzata per la stesura del manuale: 21.0.3

2. SINTEL

La Regione Lombardia, a seguito degli interventi volti alla Razionalizzazione degli Acquisti nella Pubblica
Amministrazione (L. 296/2006), ha messo a disposizione di tutti gli Enti di Pubblica Amministrazione abilitati la
piattaforma telematica di e-procurement Sintel. Le procedure di gara gestite con Sintel sono condotte mediante I'ausilio
di sistemi informatici e I'utilizzazione di modalita di comunicazione in forma elettronica, ai sensi:

e del D.Lgs. 50/2016 c.d. “Nuovo Codice Appalti” in virtu dell’adeguamento della piattaforma a tale nuova
normativa. Tale adeguamento avverra con modalita progressive e nelle tempistiche necessarie al rilascio
tecnico degli interventi sulla piattaforma SINTEL (gli interventi operati sono indicati sul portale istituzionale di
ARIAS.p.A.);

e D.G.R.n.IX/1530 di Regione Lombardia del 6/4/2011, Allegato A, “Determinazioni per il funzionamento e I'uso
della piattaforma regionale per I'E-procurement denominata sistema di intermediazione telematica (Sintel) di
Regione Lombardia (ART. 1, C. 6-bis, L. 33/2007) e del relativo elenco fornitori telematico”.

Le soluzioni tecniche e le procedure di funzionamento di Sintel assicurano il rispetto delle norme sopra richiamate,
nonché delle disposizioni relative alle firme digitali ed alla marcatura temporale:

e Direttiva 1999/93/CE, “Relativa ad un quadro comunitario per le firme elettroniche”, cosi come recepite dalla
legislazione nazionale e dai relativi regolamenti applicativi;
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e D.P.C.M. 30 marzo 2009, “Regole tecniche in materia di generazione, apposizione e verifica delle firme digitali
e validazione temporale dei documenti informatici”;

e D.P.C.M. 22 Febbraio 2013, “Regole tecniche in materia di generazione, apposizione e verifica delle firme
elettroniche, avanzate, qualificate e digitali”.

La piattaforma Sintel assicura la segretezza delle offerte, impedisce di operare variazioni sui documenti inviati,
garantisce l'attestazione e la tracciabilita di ogni operazione compiuta sulla piattaforma e linalterabilita delle
registrazioni di sistema (log), quali rappresentazioni informatiche degli atti e delle operazioni compiute valide e rilevanti
ai sensi di legge.

Ogni operazione effettuata attraverso la piattaforma:

e e memorizzata nelle registrazioni di sistema, quale strumento con funzioni di attestazione e tracciabilita di ogni
attivita e/o azione compiuta in Sintel;

e siintende compiuta nell’ora e nel giorno risultante dalle registrazioni di sistema.

Il tempo di Sintel & sincronizzato sull'ora italiana riferita alla scala di tempo UTC (IEN), di cui al D.M. 30 novembre 1993,
n. 591.

Le registrazioni di sistema relative ai collegamenti effettuati sulla piattaforma Sintel e alle relative operazioni eseguite
nell’ambito della partecipazione alla presente procedura sono conservate in Sintel e fanno piena prova nei confronti
degli utenti, Tali registrazioni di sistema hanno carattere riservato e non saranno divulgate a terzi, salvo ordine del
giudice o in caso di legittima richiesta di accesso agli atti, ai sensi della L. 241/1990. Le registrazioni di sistema sono
effettuate ed archiviate, anche digitalmente, in conformita a quanto previsto dall'articolo 43 del D. Lgs. 82/2005 “Codice
dell’Amministrazione Digitale” e ss.mm.ii. e, in generale, dalla normativa vigente in materia di conservazione ed
archiviazione dei documenti informatici.

Le operazioni effettuate su Sintel sono riferite ai concorrenti sulla base delle chiavi di accesso rilasciate ai concorrenti ai
sensi degli articolo 1, comma 1, lettera b), e 8 del D. Lgs. 82/2005 “Codice dell’Amministrazione Digitale” e ss.mm.ii. |
concorrenti, con la partecipazione alla procedura, accettano e riconoscono che tali registrazioni costituiscono piena
prova dei fatti e delle circostanze da queste rappresentate con riferimento alle operazioni effettuate su Sintel.

L’Azienda Regionale per I'Innovazione e per gli Acquisti S.p.A. (in seguito “ARIA S.p.A.”) & “Gestore del sistema”, e, tra
I'altro, ha il compito di: (i) gestire i servizi di conduzione tecnica e delle applicazioni informatiche necessarie al
funzionamento di Sintel; (ii) curare tutti gli adempimenti inerenti le procedure di registrazione e I'utilizzo di Sintel; (iii)
controllare i principali parametri di funzionamento di Sintel stesso, segnalando eventuali anomalie del medesimo.

Quale responsabile del trattamento dei dati personali ai sensi dell’art. 29 del D. Lgs. 196/2003 “Codice In Materia Di
Protezione Dei Dati Personali” e ss.mm.ii, il Gestore del sistema cura I'adozione di tutte le misure previste dal D. Lgs.
196/2003 e ss.mm.ii. medesimo ed &, altresi, incaricato della conservazione delle registrazioni del sistema e della
documentazione di gara ai sensi dell’Art.16, comma 3 della D.G.R. 6 aprile 2011 n. I1X/1530.

La documentazione di gara viene archiviata da ARIA S.p.A. in qualita di Gestore del sistema, ma la conservazione della
stessa e demandata ed é di responsabilita della stazione appaltante, ai sensi dell’Art.16, comma 3 della D.G.R. 6 aprile
2011 n. IX/1530. Il Gestore del sistema &, inoltre, responsabile della sicurezza informativa, logica e fisica di Sintel stesso
e riveste il ruolo di responsabile della sicurezza e del trattamento dei dati ai sensi della disciplina che regola la materia,
nonché dell’adozione di tutte le misure stabilite dal D. Lgs. 196/2003 “Codice In Materia Di Protezione Dei Dati
Personali” e ss.mm.ii. in materia di protezione dei dati personali.
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La piattaforma & costituita da complesse infrastrutture tecnologiche, quali sistemi di trasmissione ed elaborazione dati
ed e stata realizzata sulla base dei migliori standard tecnologici e procedurali ad oggi presenti nello stato della tecnica.
In ogni caso, non si possono escludere anomalie o malfunzionamenti di Sintel: in tale caso, la stazione appaltante si
riserva di adottare tutte le misure necessarie per garantire la regolarita della procedura, ivi compresa la sospensione e
la non aggiudicazione della stessa.

In ogni caso, i concorrenti esonerano la stazione appaltante e ARIA S.p.A., anche in qualita di Gestore del sistema, da
qualsiasi responsabilita relativa a malfunzionamenti, difetti o vizi di Sintel, fatti salvi i limiti inderogabili previsti dalla
legge; infatti, salvo il caso di dolo o colpa grave, ARIA S.p.A. non potra essere in alcun caso ritenuta responsabile per
qualunque genere di danno, diretto o indiretto, che dovessero subire gli operatori economici registrati, i concorrenti o,
comungue, ogni altro utente di Sintel, e i terzi a causa o, comunque, in connessione con |'accesso, I'utilizzo, il mancato
utilizzo, il funzionamento o il mancato funzionamento di Sintel.

| concorrenti sono consapevoli del fatto che qualsivoglia loro intervento avente come fine e/o effetto quello di turbare,
alterare, sospendere o impedire indebitamente il normale funzionamento di Sintel, oltre a comportare le eventuali
responsabilita civili e penali previste dalla legge, pud determinare la revoca della registrazione a Sintel, di cui oltre,
I'impossibilita di partecipare alla procedura di gara e/o, comunque, I'esclusione dalla medesima.

ARIA S.p.A. si riserva di segnalare qualsiasi fatto rilevante all’Autorita Giudiziaria e/o all’Autorita per la Vigilanza sui
Contratti Pubblici per gli opportuni provvedimenti di competenza. | concorrenti si impegnano a manlevare e tenere
indenne la stazione appaltante ed ARIA S.p.A., anche nella sua qualita di Gestore del sistema, risarcendo qualunque
costo, danno, pregiudizio ed onere (ivi comprese le spese legali) che dovesse essere sofferto da questi ultimi a causa di
un utilizzo scorretto o improprio di Sintel e, comunque, a causa di qualsiasi violazione della normativa vigente e della
disciplina della presente procedura.

Con l'utilizzo di Sintel i concorrenti e la stazione appaltante esonerano ARIA S.p.A. da ogni responsabilita relativa a
qualsivoglia malfunzionamento o difetto relativo ai servizi di connettivita necessari a raggiungere Sintel, attraverso la
rete pubblica di telecomunicazioni. Ove possibile ARIA S.p.A. comunichera anticipatamente agli utenti registrati a Sintel
gli interventi di manutenzione su Sintel. Gli utenti di Sintel, in ogni caso, prendono atto ed accettano che I'accesso a
Sintel utilizzato per la presente procedura potra essere sospeso o limitato per I'effettuazione di interventi tecnici volti a
ripristinarne o migliorarne il funzionamento o la sicurezza.

3. Guide e manuali

L'uso della piattaforma Sintel & disciplinato, oltre che dal presente documento, dai “manuali”, e dalla D.G.R. n. IX/1530
di Regione Lombardia del 6/4/2011, Allegato A, “Determinazioni per il funzionamento e I'uso della piattaforma regionale
per I'e-procurement denominata sistema di intermediazione telematica (Sintel) di Regione Lombardia (Art. 1, c. 6-bis,
L. 33/2007) e del relativo elenco fornitori telematico”.

Questi documenti sono scaricabili dal sito www.ariaspa.it (Home > Bandi e Convenzioni > E-procurement > Strumenti di

Supporto > Guide e manuali).

Nel caso di contrasto o incompatibilita tra le disposizioni di cui ai manuali e la documentazione di gara, prevale quanto
disposto da quest’ultima.
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4. Dotazione informatica

Al fine di poter partecipare alla presente procedura, I'operatore economico deve essere dotato della necessaria
strumentazione tecnica ed informatica (software ed hardware) dei collegamenti alle linee di telecomunicazione
necessari per il collegamento alla rete Internet, di una firma elettronica qualificata — o digitale — in corso di validita
rilasciata da un prestatore di servizi fiduciari qualificati a norma del regolamento (UE) n. 910/2014 del Parlamento
Europeo e del Consiglio, del 23 luglio 2014 (elDAS), ovvero, in ltalia, i certificatori qualificati per la fornitura di servizi
fiduciari qualificati ai sensi dell’articolo 29 del D. Lgs. 7 marzo 2005, n. 82 e ss.mm.ii. (CAD — Codice di Amministrazione
Digitale).

L'accesso alla piattaforma Sintel € possibile utilizzando un sistema dotato dei seguenti requisiti minimi:

e dimensioni dello schermo 15 pollici e risoluzione minima 1280x720;
e accesso Internet con una velocita di 1 Mb/sec;
e supporto alla cifratura TLS-1.2.

Per la navigazione i seguenti browser risultano essere compatibili con la piattaforma Sintel e con il Negozio Elettronico
in tutte le rispettive funzionalita:

e  Microsoft Edge;
e  Motzilla Firefox 10 e superiori;
e  Google Chrome.

E' possibile I'utilizzo di browser diversi da quelli elencati, per i quali non & garantita |'effettiva compatibilita con la
piattaforma. Per un utilizzo ottimale si raccomanda comunque I'impiego di Mozilla Firefox 10 e superiori.

ATTENZIONE: Si ricorda che ai fini dell’espletamento di tutti i passaggi relativi alle procedure di gara & necessario dotarsi
di programmi per I'apposizione e la lettura della firma digitale, quali Dike e Digital Sign. L'acquisto, l'installazione e la
configurazione dell'hardware e del software restano ad esclusivo carico degli utenti finali della piattaforma Sintel.

NOTA: Se si intende utilizzare il sistema di autenticazione SPID (Sistema Pubblico di Identita) & necessario avere a
disposizione un cellulare per poter ricevere il codice “usa e getta” da utilizzare come password temporanea.

Se si intende utilizzare invece il sistema di autenticazione con Carta Nazionale dei Servizi (CNS) & necessario avere a
disposizione il PIN associato alla carta.

Se si intende utilizzare il sistema di autenticazione Carta d’ldentita Elettronica (CIE) e necessario avere a disposizione il
PIN associato alla carta e un cellulare abilitato con NFC per leggere la carta e ricevere il codice OTP da usare come
password temporanea.

5. Posta elettronica certificata (PEC)

La piattaforma Sintel comunica con gli utenti registrati attraverso Posta Elettronica Certificata (di seguito “PEC”) per
tutte le comunicazioni afferenti alle procedure di gara inviate direttamente dalla casella di posta Sintel.

Siricorda che I'Art. 16 del D.L. 185/2008,“Misure urgenti per il sostegno a famiglie, lavoro, occupazione e impresa e per
ridisegnare in funzione anti-crisi il quadro strategico nazionale” introduce per gli operatori economici I'obbligo di dotarsi
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di una casella PEC, da dichiarare alla propria Camera di Commercio; tale obbligo e ribadito dal D.L. 18 Ottobre 2012, n.
179, in merito alle modalita di comunicazione con la Pubblica Amministrazione.

Pertanto, in sede di registrazione (v. successivo paragrafo 6.1 Registrazione a SINTEL), tutte le imprese devono
obbligatoriamente indicare un indirizzo di Posta Elettronica Certificata (PEC) commerciale acquistata da un gestore
autorizzato.

Il dominio GOV.IT e relativo al servizio di posta elettronica certificata fornito dal Governo ltaliano per permettere ai
cittadini di dialogare con le Pubbliche Amministrazioni. Tuttavia tali caselle PEC non possono essere utilizzate per inviare
comunicazioni ad altri cittadini, Enti o associazioni. Si consiglia pertanto di inserire nel proprio profilo utente in
piattaforma Sintel un indirizzo PEC differente.

6. Registrazione ai servizi dell’Azienda Regionale per I'lnnovazione e
gli Acquisti S.p.A.

Attraverso il sito www.ariaspa.it (Home >> e-Procurement >> Registrazione) & possibile accedere al form di registrazione
che consente ad Enti pubblici ed operatori economici di usufruire dei servizi messi a disposizione da ARIA S.p.A., tra i
quali la piattaforma Sintel. Prima della registrazione € perd necessario autenticarsi attraverso uno dei sistemi di
autenticazione proposti di seguito:

SPID (Sistema Pubblico di Identita Digitale)

Gli utenti italiani possono accedere al sistema di autenticazione/registrazione tramite credenziali SPID (Sistema Pubblico
di Identita Digitale).

La prima registrazione con credenziali SPID prevede 4 step:

Nella sezione «Autenticazione con LA TUA IDENTITA’ DIGITALE “PASSWORD UNICA”» cliccare su «Entra con SPID»;
Selezionare I'ID provider, inserire le credenziali SPID e confermare;

Selezionare il pulsante «NUOVA REGISTRAZIONE»;

Compilare le pagine del percorso di registrazione ai servizi di ARIA S.p.A..

e

Username e Password (IdPC -ldentity Provider del Cittadino)
La registrazione prevede 2 step:

1. Nellasezione “Autenticazione con username e password” cliccare su “Entra con ID e password” e successivamente
su “Registrazione a IDPC”. Inserisci i dati richiesti e riceverai le credenziali di accesso direttamente nella casella di
posta indicata.

2. Registrazione ad ARIA: Una volta ottenute le credenziali, ritorna nella pagina di accesso e completa il processo di
registrazione (richiedera pochi minuti).

L’effettivo recapito delle comunicazioni inviate dalla casella PEO di IdPC dipende dalle seguenti tipologie di
caselle destinatarie utilizzate e indicate dall’utenza in fase di registrazione:

PEC: il canale di comunicazione funziona a condizione che la casella di posta PEC del destinatario sia configurata in modo
da poter ricevere messaggi di posta ordinaria;
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PEO: il canale di comunicazione funziona senza garanzie per il mittente che il messaggio sia stato effettivamente
recapitato;

CEC PAC (Comunicazione Elettronica Certificata tra Pubblica Amministrazione e Cittadino): il canale di comunicazione
NON funziona poiché le caselle CEC PAC sono a circuito chiuso, dedicate alle relazioni con la Pubblica Amministrazione
che le ha rilasciate all’'utenza.

CNS (Carta Nazionale dei Servizi)

Gli utenti italiani possono accedere al sistema di autenticazione/registrazione utilizzando la Carta Regionale dei Servizi
(CRS) o la Carta Nazionale dei Servizi (CNS).

La prima registrazione con CRS/CNS prevede 3 step:

Nella sezione «Autenticazione con CARTA NAZIONALE DEI SERVIZI» cliccare su «Entra con CNS»
Autenticarsi con CNS (& necessario aver installato il Software CRS, aver inserito la Smartcard nel lettore e conoscere
il relativo codice PIN)

3. Compilare le pagine del percorso di registrazione ai servizi di ARIA.

CIE (Carta d’Identita Elettronica)

Gli utenti italiani possono accedere al sistema di autenticazione/registrazione utilizzando la Carta d’ldentita Elettronica
(CIE).

La prima registrazione con CIE prevede i seguenti step:

1. Nella sezione «Accedi con la tua identita digitale» cliccare su «Entra con CIE»
2. “Entra con CIE” consente ai cittadini in possesso di una CIE di autenticarsi ai servizi online abilitati con diverse
modalita:

o  “Desktop” — I'accesso al servizio avviene mediante un computer a cui e collegato un lettore di Smartcard
contactless per la lettura della CIE (€ necessario installare prima il “Software CIE”, posare la Smarcard sul lettore
contactless e conoscere il relativo codice PIN).

e  “Desktop con smartphone” — I'accesso al servizio avviene da computer e per la lettura della CIE, in luogo del
lettore di smart card contactless, I'utente utilizza il proprio smartphone dotato di interfaccia NFC e dell’app
“Cie ID” (€ necessario scansionare il QR code mostrato dal browser usando lo smartphone, conoscere il codice
PIN della CIE che dovra essere posata sullo smartphone per generare il codice OTP).

3. Compilare le pagine del percorso di registrazione ai servizi di ARIA.

6.1. Registrazione a SINTEL

Per poter presentare offerta e prendere parte alla procedura, ciascun operatore economico € tenuto ad eseguire
preventivamente la Registrazione a Sintel cosi come disciplinato nei “Manuali”, accedendo al portale di ARIAS.p.A., nell’

apposita sezione “Registrazione”.

La registrazione & del tutto gratuita, non comporta in capo all'operatore economico che la richiede I'obbligo di
presentare I'offerta, né alcun altro onere o impegno. Salvo malfunzionamenti delle reti, dell’infrastruttura e delle
tecnologie di comunicazione, la procedura di registrazione € automatica e avviene rapidamente. In ogni caso, ai fini del
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rispetto dei termini previsti per I'invio delle offerte e, per prevenire eventuali malfunzionamenti, si consiglia di
procedere alla registrazione con congruo anticipo, prima della presentazione dell’offerta.

L'utenza creata in sede di registrazione € necessaria per ogni successivo accesso alle fasi telematiche della procedura.
L’'utente & tenuto a non diffondere a terzi la chiave di accesso a mezzo della quale verra identificato da Sintel.

Le chiavi di accesso sono strettamente personali e devono essere conservate con cura. Gli utenti sono tenuti a
conservarle con la massima diligenza, a mantenerle segrete e riservate, a non divulgarle o comunque cederle a terzi e
ad utilizzarle sotto la propria esclusiva responsabilita, ai sensi dell’Art. 3 della D.G.R. 6 aprile 2011 n. IX/1530.

L'operatore economico ottiene I'utenza attraverso il legale rappresentante, ovvero un procuratore (generale o speciale)
abilitato a presentare offerta. L'operatore economico, con la registrazione e, comunque, con la presentazione
dell’offerta, si obbliga a dare per valido I'operato compiuto dai titolari e/o utilizzatori delle utenze riconducibili
all’interno di Sintel all’operatore economico medesimo; ogni azione da questi compiuta all’interno di Sintel si intendera,
pertanto, direttamente imputabile all’operatore economico registrato.

6.2. Documento riepilogativo dei dati della registrazione

Al termine del processo di registrazione, I'operatore economico deve firmare digitalmente il documento riepilogativo
dei dati della registrazione (in formato .pdf).

E necessario cliccare su “Scarica .pdf”, selezionare il percorso di salvataggio senza modificare il nome del file generato
da Sintel. Si consiglia quindi di aprire il file utilizzando il software per la firma digitale e non altri programmi (Adobe
Reader, Word, etc).

In generale, si raccomanda di non eseguire le seguenti operazioni: 1) effettuare il salvataggio in locale utilizzando “salva
con nome” o “salva una copia”; 2) rinominare il file, neppure dopo averlo firmato; 3) qualsiasi operazione che possa
modificare/alterare il contenuto o le proprieta del file originale. Una volta correttamente firmato, il file deve essere
nuovamente caricato (upload) nel modulo di registrazione.

6.3. Registrazione a SINTEL per Liberi Professionisti

La registrazione ai servizi ARIA S.p.A. € possibile per tutti gli operatori economici, compresi i liberi professionisti operanti
nell’ambito delle professioni regolamentate e non regolamentate, gli studi associati e altre societa di professionisti.

Per queste tipologie di operatori economici, nel form di registrazione ai servizi e-procurement ARIA non é richiesto
obbligatoriamente I'inserimento della partita IVA.

6.4. Registrazione a SINTEL per la partecipazione in forma
aggregata
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a) Nel caso in cui un operatore economico intenda partecipare ad una procedura di gara nelle seguenti forme di
aggregazione: consorzio stabile, rete di imprese, &€ necessario effettuare una nuova registrazione ad-hoc ai
servizi e-procurement di ARIA S.p.A., selezionando attraverso il menu a tendina “Tipo di societa” la voce
appropriata.

b) Nel caso in cui un operatore economico intenda partecipare ad una procedura di gara nelle seguenti forme di
aggregazione: raggruppamento temporaneo di imprese, consorzio costituendo o altra forma finalizzata alla
partecipazione ad una specifica procedura di scelta del contraente, e sufficiente la registrazione a Sintel della
capogruppo / mandataria senza che sia necessaria la registrazione di tutti i soggetti facenti parte del
raggruppamento. Si precisa che al momento di accedere all’interfaccia “Dettaglio” della procedura di gara
d’interesse, prima di avviare il percorso guidato “Invia offerta”, & necessario utilizzare I'apposita funzionalita
“Partecipazione in forma aggregata”, disponibile attraverso il menu di sinistra. Una volta creata la forma di
partecipazione attraverso questa funzionalita, sara possibile procedere all’invio dell’offerta, selezionando la
forma di partecipazione.

6.5. Registrazione a SINTEL per gli Operatori Economici stranieri

La partecipazione alle procedure gestite attraverso la piattaforma Sintel & possibile anche per tutti i fornitori stranieri,
sia che essi abbiano una sede operativa in Italia 0 meno. Il requisito € quello di munirsi di firma elettronica qualificata —
o digitale — in corso di validita rilasciata da un prestatore di servizi fiduciari qualificati a norma del regolamento (UE) n.
910/2014 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 23 luglio 2014 (eIDAS), ovvero, in ltalia, i certificatori qualificati
per la fornitura di servizi fiduciari qualificati ai sensi dell’articolo 29 del D. Lgs. 7 marzo 2005, n. 82 e ss.mm.ii. (CAD —
Codice di Amministrazione Digitale). La firma digitale dovra inoltre essere conforme a quanto esplicitato nel paragrafo
7.1 - FIRMA DIGITALE del presente documento.

Il form di registrazione ai servizi e-procurement ARIA e disponibile in lingua inglese. Per approfondimenti circa le
particolarita di questo tipo di registrazione, & possibile contattare il call center al numero +39-02.39.331.780 (assistenza
in lingua italiana).

7. Forma e sottoscrizione dei documenti

Ogni documento relativo ad una procedura di gara Sintel deve essere presentato secondo le norme e le modalita di
partecipazione sotto indicate, redatto in ogni sua parte in lingua italiana ed in conformita a quanto previsto dalla
documentazione di gara.

Ogni documento elettronico (di seguito, per brevita, anche solo “file”) inviato dall’operatore economico nell’ambito
della presentazione dell’offerta dovra essere sottoscritto dal legale rappresentante dell’operatore economico con la
firma digitale, nonché marcato temporalmente (se previsto dalla documentazione di gara).

Resta in ogni caso di esclusiva competenza e responsabilita dell’ operatore economico verificare che la propria
documentazione sia effettivamente e correttamente sottoscritta con firma digitale e marcata temporalmente. Per
I’elenco dei certificatori accreditati e per maggiori informazioni sulla firma digitale, la marca temporale e la Posta
Elettronica Certificata si puo fare riferimento al sito dell’Agenzia per I'ltalia Digitale www.agid.gov.it.
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La stazione appaltante potra procedere in qualsiasi momento a controlli e verifiche della veridicita e della completezza
del contenuto delle dichiarazioni della documentazione presentate dai concorrenti, richiedendo I'esibizione di
documenti originali e certificati attestanti quanto dichiarato dai concorrenti.

Si rammenta che, ai sensi degli artt. 75 e 76 del D.P.R. 445/2000, la falsa dichiarazione comporta sanzioni penali e
costituisce causa d’esclusione dalla partecipazione alla procedura.

Qualora sia richiesto da Sintel ovvero qualora I’ operatore economico preveda il caricamento di numerosi file utilizzando
un formato di compressione — quale, a titolo esemplificativo e non esaustivo, in formato elettronico “.zip” ovvero “.rar”
ovvero “.7z” ovvero equivalenti software di compressione dati — salvo diverse indicazioni nella documentazione di gara,
tutti i singoli file in esso contenuti dovranno essere firmati digitalmente, mentre la cartella compressa stessa non dovra
essere firmata.

7.1. Firma digitale

In conformita alla normativa nazionale di riferimento, Sintel supporta firme digitali generate nel formato CAdES (CMS
Advanced Electronic Signatures, con algoritmo di cifratura SHA-256) BES. Questa tipologia di firma digitale e distinguibile
dall’estensione del file che viene generato dopo I'apposizione della firma (.p7m).

Si precisa che Sintel accetta anche firme digitali di tipo PAJES (PDF Advanced Electronic Signature).

Le firme digitali gestite sono di tipo attached. Il documento originario oggetto di firma e il certificato di firma digitale
risiedono all’interno in un unico file.

Nel caso di apposizione di firme multiple, Sintel gestisce firme in modalita “parallela” e in modalita “nidificata”.

Si precisa inoltre, che ai fini della sottoscrizione della documentazione di gara e dei documenti componenti le offerte,
non é valida la Firma Elettronica (firma “debole”).

7.2, Marcatura temporale

La Marcatura Temporale e il risultato della procedura con cui si attribuisce ad uno o pit documenti informatici un
riferimento temporale opponibile ai terzi. Tale riferimento é richiesto dal legislatore (articoli 20 e 21 D.Lgs n. 82/2005 e
articolo 37 del D.P.C.M. 30 marzo 2009 “Regole tecniche in materia di generazione, apposizione e verifica delle firme
digitali e validazione temporale dei documenti informatici”), al fine di garantire la validita della firma digitale nel tempo
e la conseguente opponibilita a terzi della medesima, a tutela dell’operatore economico.

E possibile marcare temporalmente i documenti utilizzando un kit per la firma digitale. | software di firma forniti, sia per
la smart card che per il token ush, permettono di apporre firme digitali e marche temporali (che devono essere
acquistate da una Certification Authority), anche attraverso un’unica operazione.

Sintel gestisce esclusivamente marcature temporali di tipo “attached”: il documento originario oggetto di marcatura
temporale e la marca temporale devono quindi risiedere all’interno di un unico file, aggiungendo al nome del file firmato
digitalmente I'estensione *.tsd.
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Infine, si evidenzia che il Gestore del sistema, al fine di garantire opponibilita ai terzi della traccia delle operazioni svolte
e dei file presenti in piattaforma provvede ad apporre firma digitale e marcatura temporale a tutti i log di Sintel.

ATTENZIONE: Se non richiesta obbligatoriamente dalla stazione appaltante nella documentazione di gara, per gli
operatori economici € comunque possibile decidere di apporre la marcatura temporale sui documenti componenti la
propria offerta, in questo caso la marcatura temporale costituisce ulteriore garanzia di opponibilita ai terzi dei
documenti digitali, in qualsiasi momento successivo alla produzione degli stessi.

8. Comunicazioni della Procedura

Salvo diversamente indicato nella documentazione di gara, tutte le comunicazioni nell’ambito della procedura,
avverranno di regola per via telematica, attraverso |'apposita funzionalita di Sintel denominata “Comunicazioni
procedura”, disponibile per I'operatore economico nell’interfaccia “Dettaglio” della procedura di gara.

L'operatore economico elegge dunque, quale domicilio principale per il ricevimento delle comunicazioni inerenti le
procedure e, in generale, le attivita svolte nell’lambito di Sintel I'apposita area riservata ad accesso sicuro
“Comunicazioni procedura” e I'indirizzo di posta elettronica certificata (PEC) dichiarato dallo stesso al momento della
registrazione (o successivamente con I'aggiornamento del profilo utente).

A tale fine, I'operatore economico si impegna a verificare costantemente e tenere sotto controllo la funzionalita
“Comunicazioni procedura” all’interno di Sintel. Tutte le comunicazioni della procedura inviate attraverso Sintel da Enti
pubblici ed operatori economici, sono inviate anche all’indirizzo PEC dichiarato dall’operatore economico al momento
della registrazione.

Sintel utilizza per le comunicazioni una casella PEC, ai sensi dell’Art. 48 del D. Lgs. 82/2005, del D.P.R. 68/2005 e del
D.P.R. 445/2000 e ss.mm.ii.. | momento, data ed orario, di invio delle comunicazioni effettuate attraverso Sintel sono
determinate dalle registrazioni di sistema (log).

In caso di R.T.I. costituendi e Consorzi ciascuna delle imprese che prendono parte al raggruppamento eleggono quale
domicilio per il ricevimento delle comunicazioni relative alla procedura i recapiti appartenenti all'impresa mandataria.

9. Predisposizione ed invio dell’offerta

La predisposizione e I'invio dell’offerta avviene esclusivamente mediante I'apposita funzionalita “Invia” disponibile al
termine della procedura di redazione, sottoscrizione e caricamento (upload) su Sintel della documentazione che
compone I'offerta (percorso guidato “Invia Offerta”).

Si ricorda che il semplice caricamento (upload) della documentazione di offerta su Sintel non comporta l'invio
dell’offerta alla stazione appaltante. L’ operatore economico dovra verificare di avere completato tutti i passaggi
richiesti da Sintel e procedere con la conferma e successivo invio dell’offerta. Sintel dara comunicazione all’ operatore
economico del corretto invio dell’offerta.

E’ possibile per I’ operatore economico sottomettere una nuova offerta (entro i termini per la presentazione delle
offerte), tale nuova offerta annulla e sostituisce la precedente, che entra nello stato “sostituita” e non potra essere
quindi piu consultata.
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Alla scadenza del termine per la presentazione delle offerte, le offerte correttamente inviate non possono essere piu
ritirate e sono definitivamente acquisite dal Sintel, che le mantiene segrete e riservate fino all’inizio delle operazioni di
apertura e verifica della documentazione da parte della stazione appaltante.

Tutta la documentazione allegata e le informazioni inserite in Sintel componenti I'offerta inviata dall’operatore
economico sono mantenute segrete, riservate e conservate in appositi e distinti documenti informatici.

Sintel garantisce il rispetto della massima segretezza e riservatezza dell’offerta e dei documenti che la compongono,
assicurando la provenienza e l'inalterabilita della stessa. In caso di RTlI o Consorzio Ordinario I'offerta presentata
determina la responsabilita solidale nei confronti dall’Amministrazione nonché nei confronti dei fornitori o dei
subappaltatori (se concesso il subappalto).

ATTENZIONE: Si ricorda che la sessione di operativita della piattaforma Sintel consente un periodo di inattivita pari al
massimo a due ore consecutive. Pertanto se la sessione dovesse scadere senza che I'offerta sia stata inviata o salvata,
le informazioni inserite nel percorso “Invia offerta” andranno perdute e dovranno dunque essere prodotte nuovamente
in una successiva sessione in Sintel (ivi incluso il “documento d’offerta” di cui al successivo paragrafo 0). E sempre
possibile completare un’offerta in un momento successivo rispetto a quando si € iniziata la compilazione, in questo caso

N

€ necessario utilizzare la funzionalita “Salva”.

9.1. Documento d’offerta

Al quarto step del percorso guidato “Invio offerta”, I'operatore economico deve firmare digitalmente il “Documento
d’offerta” (in formato .pdf).

Il documento d’offerta rappresenta un elemento essenziale dell’offerta, in quanto e I'unico documento in cui vengono
sottoscritte tutte le dichiarazioni rese “a video”, i dati tecnici sui file allegati (hash, dimensione, formato) e i valori
dell’offerta economica. Pertanto, con la sottoscrizione del documento d’offerta I'operatore economico assume la
paternita dell’offerta inserita in Sintel e si assume la responsabilita sulla verifica dell’integrita e leggibilita di tutti gli
elementi della stessa.

E necessario cliccare su “Scarica .pdf”, selezionare il percorso di salvataggio, senza modificare il nome del file generato
da Sintel. Si consiglia quindi di aprire il file utilizzando il software per la firma digitale e non altri programmi (Adobe
Reader, Word, etc).

In generale, si raccomanda di non eseguire le seguenti operazioni: 1) effettuare il salvataggio in locale utilizzando “salva
con nome” o “salva una copia”; 2) rinominare il file, neppure dopo averlo firmato; 3) eseguire qualsiasi operazione che
possa modificare/alterare il contenuto o le proprieta del file originale. Una volta correttamente firmato (vedi par. 7.1),
il file deve essere nuovamente caricato (upload) in piattaforma.

ATTENZIONE: Si precisa che qualora un operatore economico voglia completare I'invio dell’offerta in un momento
successivo rispetto all’avvio del percorso guidato deve necessariamente utilizzare la funzionalita “SALVA” per
memorizzare i dati dell’offerta. Si precisa inoltre che cliccando una qualsiasi funzionalita “esterna” rispetto al percorso
guidato “Invia Offerta”, oppure chiudendo il browser internet senza effettuare il salvataggio, tutti i dati non saranno
memorizzati e sara quindi necessario procedere all’'invio di una nuova offerta, ivi inclusa la generazione di un nuovo
“DOCUMENTO D’OFFERTA”.
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9.2. Dimensioni massime dei file caricati (UpLoad)

In fase di sottomissione delle offerte (busta amministrativa, busta tecnica, busta economica) Sintel applica il controllo
sulla dimensione dei file che vengono “caricati” in piattaforma (upload), attraverso gli appositi campi.

In ciascun campo a disposizione per I'upload, & consentito il caricamento di documenti (file, anche sotto forma di cartella
compressa) con dimensioni superiori a 0 byte (non sono quindi accettati file completamente vuoti), ed inferiori ai 100
Mbyte (140 Mbyte nel caso di procedura per I'affidamento di lavori pubblici).

Nel caso di invio di comunicazioni tramite la piattaforma, le dimensioni massime dei file allegati alla funzionalita di
messaggistica interna di Sintel non deve superare complessivamente i 30 Mbyte.

ATTENZIONE: Le performance di caricamento dei file all'interno di Sintel dipendono dalle dimensioni degli stessi,
pertanto, quando possibile, si consiglia di non superare i 20 Mbyte per singolo file. In generale, effettuare I'upload di
file di grandi dimensioni attraverso internet puo richiedere tempi lunghi, non dipendenti da Sintel, ma dalle
infrastrutture di rete e dal grado di saturazione delle stesse. Dunque, in particolare laddove I'offerta comprenda file di
grandi dimensioni, si ribadisce I'importanza di effettuare le operazioni di caricamento con ampio anticipo rispetto al
termine ultimo per la presentazione delle offerte.

9.3. Hash

Si definisce hash una funzione matematica capace di produrre una stringa (sequenza di caratteri) di lunghezza fissa
partendo da qualunque file o testo. Ogni modifica del file o del testo produrra una diversa stringa in uscita, cui si
assegnera un nuovo codice hash completamente differente dal precedente.

Esempi di algoritmo di hash sono I'MD5 o lo SHA. Sintel calcolera il codice hash usando algoritmo MD5 codificato in
Base64 e lo assegnera in modo univoco all’ultimo file caricato dai concorrenti in ogni campo del percorso guidato “Invia
Offerta”.

| concorrenti potranno verificare i codici hash dei file caricati, consultando il documento d’offerta generato al quarto
step del percorso guidato “Invia Offerta” che dovra essere scaricato dall’operatore economico sul proprio terminale
come descritto nel precedente paragrafo 0

Documento d’offerta e quindi sottoscritto con firma digitale dal titolare della ditta o dal suo legale rappresentante.
Tale firma rappresenta un’ulteriore comprova della correttezza ed autenticita dei file allegati.

Grazie al confronto dei codici hash sara, ad esempio possibile, verificare che i file scaricati dalla stazione appaltante in
fase di valutazione delle offerte ricevute, corrispondano esattamente a quelli inseriti in Sintel dall’operatore economico.
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10. Contatti

Per ricevere supporto tecnico ed operativo sui servizi di e-Procurement, i canali a disposizione sono i

seguenti:

EMAIL:

supportoacquistipa@ariaspa.it

per richieste di supporto tecnico e/o informativo sui servizi ARIA: piattaforma Sintel e Negozio
. Elettronico, altri strumenti di e-procurement, iniziative di gara in corso e convenzioni attive

Numero Verde NUMERO VERDE: 800 116 738 (dall’estero +39 02 39 331 780

Bm 1 16 738 assistenza in lingua italiana)

| nostri operatori sono a disposizione tutti i giorni dalle 9.00 alle 17.30 esclusi sabato, domenica e

festivi
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GARA EUROPEA A PROCEDURA APERTA PER I’APPALTO
DI FORNITURA DI UN SOFTWARE DI GESTIONE DEI
SERVIZI BIBLIOTECARI LSP (URMS, DISCOVERY TOOL E
GESTIONE INTEGRATA BIBLIOGRAFIE TESTI D’ESAME)
E RELATIVI SERVIZI GESTIONALI CONNESSI DALLA
DATA DI STIPULA DEL CONTRATTO AL 31/12/2027 CON
OPZIONE DI RINNOVO PER ULTERIORI 3 ANNI.

CIG B1775E16ES.

OFFERTA TECNICA

11 sottoscritto
in qualita di
dellimpresa

OFFRE

1. Pari opportunita (max 2 punti)

L’offerente possiede la certificazione della parita di genere di cui all’articolo 46-bis del Codice
delle pari opportunita tra uomo e donna (D. Lgs 11 aprile 2006, n. 198)

[1 si, =2 punti (cert. n. valida fino al )

L1 5o = 0 punt

‘ 2. Migrazione (max 5 punti)

1/ concorrente descrive ['organizzazione del progetto di migrazione. In particolare, verranno privilegiati nella valutazione:

— la proposta di cronoprogramma: I'"Appaltatore dovra specificare 'eventuale necessita di periods di fermo dell attuale gestionale,
sia lato back office, sia lato front office, minimizzandone la durata

= Je misure progettuali messe in campo al fine di minimizare gli impatti operativi dell' avvio del servizio sul Gruppo di Progetto, gli
operatori Staff e gli utenti delle biblioteche

— e misure progettuali messe in campo per gestive la migrazione dei dati a garanzia della integrita e completezza dei dati

— il lvello di supporto messo in campo nella preparazione dei dati da migrare

— il numero di migrazioni di test previste prima dell’'entrata in produzione

— il lvello di supporto post-miigrazione al Gruppo di progetto del Committente

! Indicare tutti i sottoscrittori (nel caso di professionista singolo, del professionista; nel caso di studio associato, di tutti gli
associati o del rappresentante munito di idonei poteri; in caso di societa o consorzi, del legale rappresentante) di ciascuno dei
concorrenti (nel caso di raggruppamento temporaneo o consorzio ordinatio costituito, della mandataria/capofila; nel caso di
raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario non ancora costituiti, di ciascuno dei soggetti che costituiranno il
raggruppamento o consorzio; nel caso di aggregazioni di rete - soggetto, dell’organo comune; nel caso di aggregazioni di rete
- contratto, dell’organo comune di ciascuno degli operatori economici dell’aggregazione di rete; nel caso di rete dotata di un
organo comune privo del potere di rappresentanza o sprovvista di organo comune, oppure se 'organo comune ¢ privo dei
requisiti di qualificazione richiesti per assumere la veste di mandataria, dell’operatore economico retista che riveste la qualifica
di mandataria, ovvero, in caso di partecipazione nelle forme del raggruppamento da costituirsi, di ciascuno degli operatori
economici dell’aggregazione di rete.
1
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OFFERTA TECNICA

3. Formazione (max 5 punti)

17 concorrente descrive I'organizazione del progetto di formazione. In particolare, verranno privilegiati nella valutazione:
— e misure progettuali messe in campo per la formazione del Gruppo di Progetto e gli operatori Staff

— il numero di ore di formazione proposto

—  la quantita di ore di formazione erogate in modalita sincrona
—  [ampiezza e tipologia dei materiali informativi, manuali e documentazione resi disponibili

‘ 4. PIATTAFORMA LSP (Library Service Platform) (max 29 punti)

4.1 Lingue dell’interfaccia staff, del DT e dell’interfaccia utente RLMS (rif. art. 23.1.m del CSA)

(max 6 punti)

1/ concorrente descrive la personalizzazione dell interfaccia staff, del DT e dell interfaccia utente RLMS. In particolare verranno privilegiati nella
valutazione:

—  La presenza di una traduzione nativa in lingna italiana

—  La qualita della traduzione
—  La possibilita di definire la lingna italiana come lingua di defanlt del sistema
—  La possibilita di scegliere in qualsiasi momento in quale lingua visnalizzare linterfaccia

—  La possibilita di modificare la traduzione originale

4.2 La soluzione offerta comprende sistemi di autenticazione aggiuntivi (LDAP, Azure AD) (rif.
art. 23.1.n del CSA) (max 2 punti):

0O LDAP =1 punto
O  Azure AD = 1 punto
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0 Nessuno = 0 punti

4.3 La soluzione offerta comprende sistemi di autenticazione aggiuntivi “Social login” (Google,
Facebook, X) (rif. art. 23.1.0 del CSA) (max 1,5 punti):

O Google =0,5punt

O Facebook = 0,5 punti

O X =0,5punt

0 Nessuno = 0 punti

4.4 La soluzione offerta comprende il sistema di autenticazione “locale”) (rif. art. 23.1.p del CSA)
(max 2,5 punti):

O si =2,5pund

O no =0 pund

4.5 La soluzione offerta comprende il supporto RFID/SIP2 per permettere la gestione di copie
e Peffettuazione di ricognizioni a scaffale (rif. art. 23.2.e del CSA) (max 1 punto):

O si =1 punto

O no =0 pund

4.6 La soluzione offerta comprende I’integrazione RapidILL per inviare e ricevere richieste di

document delivery tramite la piattaforma RapidILL direttamente tramite I’ILS (rif. art. 23.2.f del
CSA) (max 3 punti):

O si =3 punt
O no =0 pund
4.7 La soluzione offerta comprende API aperte per I'interfacciamento di prodotti di terze parti

senza la necessita di accordi preventivi o autorizzazioni esplicite da parte del’Appaltatore (rif.
art. 23.2.¢ del CSA) (max 1 punto):

O si =1 punto

O no =0 punt

4.8 Ambiente di test: la periodicita di sincronizzazione dei dati tra ambiente di produzione e
ambiente di test sara (rif. art. 23.3.b del CSA) (max 2 punti):

0 Nessuna variazione rispetto al capitolato = 0 punti

O Semestrale = 1 punto

O Trimestrale = 2 punti

4.9 La soluzione offerta comprende la configurazione di un numero di operatori staff (rif. art.
23.4.g del CSA) (max 2 punti):

00 Nessuna variazione rispetto al capitolato=0 punti

0 Tra41e 60 =1 punto

O Tra61e 100 = 1,5 punt

0 Illimitati = 2 punti

4.10 Ricerca all’interno dell’interfaccia staff: filtro risultati (rif. art. 23.5.b del CSA) (max 3 punti)

1/ concorrente descrive la flessibilita nel filtrare i risultati ottenuti tramite ricerca. In particolare saranno oggetto di valutazione:
—  La possibilita di ntilizzare filtri attraverso menn a tendina
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—  La presenza di faccette
—  La granularita di filtri e faccette

OFFERTA TECNICA

4.11 Ricerca all’interno dell’interfaccia staff: modelli di query ed esportazione dei risultati (rif. art.
23.5.c del CSA) (max 3 punti)

I/ concorrente descrive gli strumenti di ricerca avanzati dedicati agli utenti staff. In particolare verranno valutate:

- La possibilita di elaborare strategie di ricerca avanzata

- La possibilita di salvare le strategie di ricerca create

- La possibilita di esportare i risultati ottennti in un file

4.12 La soluzione offerta comprende il supporto al protocollo SUSHI ed allo standard
COUNTER (zif. art. 23.6.e del CSA) (max 2 punti):

O si =2 punt
O no =0 puntd

5. ILS (Integrated Library System) (max 12 punti)

5.1 Gestione della catalogazione e della metadatazione: la soluzione offerta comprende gli
Authority file per titoli e autori e multilingue per soggetti (rif. art. 23.7.d del CSA) (max 3 punti):

[ Autori e titoli = 2 punti

O Soggetti = 1 punto

O Nessuno = 0 punti

5.2 Gestione delle acquisizioni: notifiche e-mail (rif. art. 23.8.f del CSA) (max 6 punti):
4
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1/ concorrente descrive lo strumento di invio delle notifiche antomatiche tramite e-mail agli ntenti. In particolare saranno oggetto di valutazione:
- La differenziazione dei casi di invio della notifica
- La possibilita di personalizzazione del messaggio

OFFERTA TECNICA

5.3 Gestione della circolazione: la soluzione offerta comprende I’integrazione con il protocollo
standard ISO-ILL (rif. art. 23.11.d del CSA) (max 3 punti):

[1 si =3 punti
O no =0 punt

‘ 6. DT (Discovery Tool) (max 13 punti)

6.1 Caratteristiche e funzionalita: versioni parallele del DT (rif. art. 23.13.c del CSA) (max 4 punti)
17 Concorrente descrive la flessibilita e il livello di personalizzagione del DT. In particolare, verranno privilegiati nella valutazione:

- la possibilita di creare interfacce parallele del DT da dedicare a scopi specifici (biblioteche di ambito, fondi speciall. . .)

- il numero massimo di interfacce parallele consentite

- la possibilita di differenziare la configurazione e laspetto delle diverse interfacce parallele

6.2 Caratteristiche e funzionalita: ¢ garantita la personalizzazione dell’aspetto dell’interfaccia
(colori, loghi, testo...) (rif. art. 23.13.d del CSA) (max 4 punti):

17 Concorrente descriva le caratteristiche e la flessibilita del sistema di personalizzazione dell'aspetto del DT. In particolare, verranno privilegiati
nella valutazione:

- la possibilita di inserire loghi

- la possibilita di modificare i colori del testo e degli elementi che compongono la schermata

- la possibilita di inserire/ modificare testo

- la possibilita di modificare la formattazione del testo
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OFFERTA TECNICA

6.3 Caratteristiche e funzionalita: deduplicazione dei record riferiti alla stessa risorsa su diversi
supporti (analogico ed elettronico) (rif. art. 23.13.e del CSA) (max 2 punti):

[1 si =2punti
O no =0 punt

6.4 Servizi per gli utenti: esportazione citazioni (rif. art. 23.15.b del CSA) (max 3 punti)

17 Concorrente descrive gli strumenti di esportazione delle citazioni bibliografiche risultato di una ricerca. In particolare saranno oggetto di
valutazione:

- lavarieta e il numero dei formati di esportazione (a titolo esemplificativo e non esaustivo: file .xskx, .pdf, .1xt...)

- i numero di stili citagionali disponibili (a titolo esemplificativo e non esanstivo: MI.A, APA, Chicago. ..)

- la possibilita di esportare le citazioni direttamente in un software citazionale (a titolo esemplificativo e non esanstivo: EndNote, Mendeley. . .)
- il numero di record esportabili in un singolo file

- la possibilita di inviare via e-mail le citazioni bibliografiche

7. RLMS (Reading Lists Management System) (max 14 punti)

7.1 Caratteristiche e funzionalita: notifiche automatiche via e-mail a Docenti e Studenti (rif. art.
23.16.e del CSA) (max 4 punti)

17 Concorrente descrive gli strumenti di notifica antomatica relativa allo stato delle reading list. In particolare saranno oggetto di
valutazione:

- La differenziazione dei casi di invio della notifica

- Le possibilita di personalizzazione del testo del messaggio
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7.2 Integrazione: ¢ garantita Pimportazione delle citazioni nelle reading list tramite file di
diversi formati (RIS, BibTex) (rif. art. 23.18.b del CSA) (max 3 punti):

0 RIS=1,5
0 BibTex =1,5

O Nessuno = 0 punti
7.3 Integrazione: ¢ garantita ’esportazione delle citazioni dalle reading list in file di diversi
formati (DOC/DOCX, XLS/XLSX, PDF, RIS) (tif. art. 23.18.c del CSA) (max 2 punti)

0 DOC, DOCX = 0,5 punti
[0 XLS, XLSX = 0,5 punti
[0 PDF = 0,5 punti

[J RIS = 0,5 punti

O Nessuno = 0 punti

7.4 Integrazione: ¢ previsto 'utilizzo di software di gestione delle citazioni per 'importazione
diretta di riferimenti nelle bibliografie (rif. art. 23.18.d del CSA) (max 5 punti):

Sard valutata la possibilita di importare citazioni nelle bibliografie tramite collegamento diretto con software di gestione delle citazioni (a titolo
esemplificativo e non esaustivo: Mendeley, EndNote, Zotero. ..).

In particolare, sara oggetto di valutazione:

- la possibilita per I'ntente di attivare antonomamente [accesso diretto al software di gestione delle citazioni

- la persistenza del collegamento tra l'interfaccia utente RLMS e il software di gestione delle citazioni

- il livello di integrazione con linterfaccia utente RLMS

- la presenza di schermate intuitive per la gestione del flusso di lavoro di inserimento delle citazioni
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Le funzionalita obbligatorie e aggiuntive dovranno essere verificabili mediante ’accesso ad una versione di prova
della soluzione proposta (dezzo) completa di accesso alla manualistica, disponibile con le seguenti modalita (indicare
ad es. link e credenziali di accesso).

La versione di prova ¢ da considerarsi elemento costitutivo dell’offerta tecnica in quanto sintesi ed insieme degli
aspetti intrinseci e qualitativi della stessa, come meglio specificati nei relativi criteri di attribuzione dei punteggi. I
profili qualitativi che sostanziano i criteri di valutazione emergono, infatti, solo dall’analisi in concreto del prodotto
offerto. L’assenza di una versione di prova, pertanto, non ¢ integrabile mediante soccorso istruttorio, in quanto
costitutiva dell’offerta tecnica, ma determina 'incompletezza dell’offerta con 'esclusione dalla gara

DICHIARA

ai sensi dell’art. 35, comma 4, lett. a), del Codice:

[1 di autorizzare qualora un partecipante alla gara eserciti la facolta di “accesso agli atti”, la stazione
appaltante a rilasciare copia di tutta la documentazione presentata per la partecipazione alla gara;
(cpprre)

[ dinon autorizzare, qualora un partecipante alla gara eserciti la facolta di “accesso agli atti”, la stazione
appaltante a tilasciare copia dell’offerta, in quanto coperte da segreto tecnico/commerciale per le
seguenti motivazioni (indicare quali parti e motivazioni):

A tal fine si allega una copia firmata della relazione tecnica adeguatamente oscurata nelle parti ritenute
costituenti segreti tecnici e commerciali.

Documento sottoscritto digitalmente
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